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ВАС АРЕСТОВАЛИ? 
ЗВОНИТЕ ˱  ВАМ ПОМОЖЕТ 
АДВОКАТ БОРИС 
НЕКТАЛОВ!

347˨ 249˨5057, С.36

ПЕРСПЕКТИВЫ 
СОТРУДНИЧЕСТВА 
ДВУХ ЕВРЕЙСКИХ 
ОРГАНИЗАЦИЙ 
КВИНСА

С.7

УКРАИНЦЫ НА 

ПАРАДЕ В ЧЕСТЬ  

ИММИГРАНТОВ 

В НЬЮ˨ЙОРКЕ 

С.9

РЫЦАРЬ ПРЕКРАСНОГО. 
О ТВОРЧЕСТВЕ 
ХУДОЖНИКА ЮСУФА 
ЭФРАИМОВИЧА 
ЕЛИЗАРОВА

С.26

ВЛАСТИ 
САМАРКАНДА 
УКРЕПЛЯЮТ  
ХОЛМЫ  ВОКРУГ  
АФРОСИАБА

С.18

ПАМЯТИ ВЕЛИКОГО 
И НЕПОВТОРИМОГО 
КОМПОЗИТОРА 
И МУЗЫКАНТА 
Э.КАЛАНДАРОВА

С.11
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Крупный филантроп  
Ян Моше и  молодой биз-
несмен Або Ильяев стали 
лауретами конкурса "Че-
ловек года" по версии жен-
ской организации "Эстер 
ха Малка".

Мероприятие прошло 
1 июня 2022 года, в ресто-
ране "Da Mikele Illagio" под 
эгидой Конгресса бухар-
ских евреев США и Канады.

– Для нашего поколе-
ния     благородные дела 
Яна Моше – пример для 
подражания! – сказал Або 
Ильяев.

ШЕФ СЕРГЕЙ РАФАЭЛИ: ШЕФ СЕРГЕЙ РАФАЭЛИ: 
МАNА БРАЗИЛЬСКАЯ 

В КВИНСЕ!

ÁÈÇÍÅÑПУТЕВКА В НОВУЮ ЖИЗНЬ
ÅÂÐÅÉÑÊÎÅ ÎÁÐÀÇÎÂÀÍÈÅ

ÏÐÈÇÍÀÍÈÅ

6

mental or administrative directives.

TOURO  COLLEGE ˱
ПУТЕВКА В ЖИЗНЬ!

718˨520˨5107, С.28

FM HOME LOANS:
PURCHASE, REFINANCE, 
INVEST

718˨969˨7100, C.4

FAMILY LIFE COACHING 
& MEDIATION.
INDIVIDUAL, WORK˨
SHOPS, SEMINARS

718 812˨8112, С.5

YUHANS WAY PRESENTS:
GLORY OF LIFE AWORDS

917˨670˨4436, С.24

13 июня 2022 года в синагоге Центра бухарских евреев состоялся выпускной 13 июня 2022 года в синагоге Центра бухарских евреев состоялся выпускной 
вечер иешивы Jewish Institute of Queens –  Middle &High School for Boys. вечер иешивы Jewish Institute of Queens –  Middle &High School for Boys. 

На снимке: генеральный директор JIQ Леа Сассон-Меиров и директор Эли На снимке: генеральный директор JIQ Леа Сассон-Меиров и директор Эли 
Мелче Готлиб вручают диплом об окончании иешивы – аттестат зрелости.Мелче Готлиб вручают диплом об окончании иешивы – аттестат зрелости.

Фото Мерика РубиноваФото Мерика Рубинова

Або Ильяев и Ян МошеАбо Ильяев и Ян Моше

ЖЕНЩИНЫ ОБЩИНЫ 
ОТМЕТИЛИ  ВКЛАД МУЖЧИН
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV
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Семеро молодых выпуск-
ников иешивы для юношей 
из Jewish Institute of Queens 
– Middle & High School for 
Boys заняли свои почётные 
места в зале синагоги Цен-
тра бухарских евреев, чтобы 
отметить свой выпускной 
вечер. Молодые, статные 
юноши, облаченные в синие 
мантии и квадратные шапки, 
стали символом нового по-
коления бухарских евреев, 
уроженцев Нью-Йорка, аме-
риканских граждан по месту 
рождения. 

- Мы гордимся своими мо-
лодыми ребятами, которые 
успешно сдали свои экзамены 
и готовы продолжить свое об-
разование в колледжах нашего 
города, - сказал директор Эли 
Мелче Готлиб, - и мы желаем 
им счастливого пути в новую 
жизнь.

– Это наш третий выпуск, 
и мы надеемся, что с годами 
все больше юношей смогут 
получить аттестат зрелости в 
стенах нашей иешивы, в кото-
рой преподают замечательные 
педагоги и раввины, - отметила 
в своем приветствии генераль-
ный директор Jewish Institute of 
Queens – Middle & High School 
for Boys Лея Сассон-Меирова. 
–  Я приветствую этот выпуск, 
с которым мне пришлось рабо-
тать эти непростые годы, когда 
свирепствовала пандемия, и 
уроки приходилось проводить 
дистанционно, но при этом чув-
ствовать их постоянное стрем-
ление совершенствовать свою 
душу и оттачивать знания по 
школьной программе.

Лея Сассон-Меирова пе-
речислила выпускников 2022 
года: Рафаэль Абрамов, Габри-
эль Бабабеков, Йехошуа Бада-
лов, Ицхак Хафизов, Даниэль 
Мататов, Бенджамин Шамуе-
лов, Марк Якубов, и в ее голо-
се звучала гордость за каждого 
из них.

На самом деле они завер-
шили свою учебу в самое слож-
ное время в истории города!

С приветственными слова-
ми обратился к присутствую-
щим главный раввин бухарских 
евреев США и Канады Барух 
Бабаев, который подчеркнул 
важность еврейского образова-
ния в современном еврейском 
обществе, над которым висит 
дамоклов меч - огромный риск 
полной ассимиляции.

- Вы должны быть готовы 
не только обустроить свою 
профессиональную жизнь, но 
и создавать еврейские семьи, 
передать полученные знания 
своим детям и внукам, - сказал 
он, и в завершение горячо бла-
годарил президента Всемирно-
го Конгресса бухарских евреев 
Леви Леваева за огромную ра-
боту, которую он проводит в об-
ласти еврейского образования 
в Нью-Йорке и в мире.

- Я желаю вам всем успеш-
ного продвижения в жизни, при-
обрести хорошие профессии, 
стать полноправными членами 
еврейского сообщества города, 
и поддерживать иешиву, кото-
рая стала для вас источником 

духовной жизни и знаний об 
окружающем мире, - сказал 
президент Конгресса бухарских 
евреев США и Канады Борис 
Кандов.

С волнующей речью о важ-
ности сохранения еврейского 
образования выступили равви-
ны Ашер Вакнин, Шломо Ниса-
нов.

Рафаэль Некталов, главный 
редактор газеты The Bukharian 
Times, поздравив юных вы-
пускников иешивы, отметил, 
что необходимо создать в этих 

зданиях, расположенных в 
Рего-Парке и Флашинге - на 
Woodhaven Boulevard и Utopia 
Parkway, -   все условия для 
того, чтобы они не только учи-
лись, молились, но и развивали 
свои спортивные достижения, 
проводили свой досуг в стенах 
школы.

- Многие юноши не знают, 
куда себя деть во время кани-
кул, которые занимают от 10 
до 15 дней, и надо создавать 
все условия, чтобы в это вре-
мя проводились спортивные 
состязания, викторины, инте-

ресные встречи, одним словом, 
огородить юношей от пагубного 
влияния улицы, - сказал он.

- Мы постоянно поддержи-
ваем наши школы, и благодар-
ны президенту Всемирного кон-
гресса бухарских евреев Леви 
Леваеву за эту высокую мицву, 
которую он совершил, и тем са-
мым нас приучил к стандартам 
еврейской духовности, где осо-
бое место занимает помощь 
еврейскому образованию, - 
сказал вице-президент Центра 
бухарских евреев Борис Мата-
тов автору этих строк.

Рядом со мной сидел хазан 
Бениамин Хафизов, который 
является внуком известных 
раввинов Самарканда.

- Мне важно, что мой сын 
окончил бухарско-еврейскую 
школу, где его одноклассники 
– это его земляки, они растут 
в семьях с одинаковой мен-
тальностью и стремятся петь 
наши религиозные песнопения, 
одевают в праздничный пас-
хальный седер – джома, тан-
цуют и поют "Махваши нозук", 
понимают некоторые слова 
не только на русском, но и на 
бухарско-еврейском языках, - 
поделился он. – Мы в Самар-
канде тоже учились в школах, 
которые находились в еврей-
ском квартале города – №25, 
26, 23. Из этой среды вышло 
немало известных людей, ко-
торые внесли свой вклад в на-
уку, духовную жизнь, культуру, 
искусство Узбекистана и Тад-
жикистана. Но самое главное 
– они жили и учились рядом со 
своими соплеменниками и еди-
новерцами, для которых слова 
Торы, уважение к родителям, 
любовь к традиции бухарских 
евреев многое значило. Поэ-
тому я рад тому, что с каждым 
годом все большее количество 
учащихся обучается в иешивах, 
которые созданы в нашей об-
щине для наших детей.

  
Фото автора

ÅÂÐÅÉÑÊÎÅ ÎÁÐÀÇÎÂÀÍÈÅ ПУТЕВКА В НОВУЮ ЖИЗНЬПУТЕВКА В НОВУЮ ЖИЗНЬ

Выпускной вечер учащихся Jewish Institute of Queens - Middle & High School for Boys 

                     

Мерик
РУБИНОВ
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Две еврейские общинные 
организации встретились 18 
мая 2022 года в Центре бу-
харских евреев,  в Форест-
Хиллз,  чтобы обсудить свои 
цели. Конгресс бухарских ев-
реев США и Канады принял 
представителей Commonpoint 
Queens. Это была прекрасная 
возможность для избранных 
членов Конгресса, Центра 
общины бухарских евреев и 
связанных с ним организа-
ций встретиться и попривет-
ствовать членов правления 
и сотрудников Commonpoint 
Queens. Эта встреча предо-
ставила возможность позна-
комить одну из самых ува-
жаемых и преданных своему 
делу некоммерческих органи-
заций Нью-Йорка с культурой, 
традициями и образом жизни 
бухарских евреев.

Организация Commonpoint 
Queens, расположенная на 
108-й улице, в Форест Хиллз 
является одной из крупнейших 
в составе Объединенной ев-
рейской федерации Нью-Йор-
ка (UJA Federation) и была ос-
нована для удовлетворения 
растущих потребностей своей 
общины. Некогда известная как 
Central Queens YM-YWHA, она 
объединилась с  организацией 
Samuel Field Y в 2016 году, что-
бы сформировать Commonpoint 
Queens. С тех пор она вырос-
ла, чтобы предоставлять услу-
ги на 60 объектах, каждый из 
которых призван стать "точкой 
соприкосновения" для жителей 
самого разнообразного района 
Нью-Йорка – Квинса.

Нашим гостям из 
Commonpoint Queens организо-
вали экскурсию по бухарско-ев-
рейскому общинному центру, 
осветили краткую историю бу-
харских евреев, их происхожде-
ния, осмотрели некоторые древ-
ние артефакты и произведения 
искусства. Они попробовали 
множество блюд, которые были 
заметно незнакомы большин-
ству наших гостей, например, 
наши традиционные блюда – 
плов и самса.

За ужином члены Конгрес-
са и Центра бухарских евреев 
представили себя и свои соот-
ветствующие роли в общине 

и подчеркнули важность 
еврейского образования, 
поддержки старейшин и 
ветеранов, а также не-
обходимость различных 
внешкольных программ, 
чтобы еврейские дети ак-
тивно участвовали в об-
щественной жизни. 

СООБЩЕСТВО
Они также обсудили 

актуальные проблемы, с 
которыми сталкиваются люди 
в обществе: имеющие место 
низкий доход, бедность, пре-
ступность, злоупотребление 
психоактивными веществами и 
проблемы с психическим здоро-
вьем.

Среди наших гостей из 
Commonpoint Queens были 
председатель правления Ло-
уренс Готлиб, главный испол-
нительный директор Даниэль 

Эллман, член прав-
ления Натан Пин-
хасов, директор по 
стратегии Даниэль 
Херш и вице-прези-
дент по операциям 
Крейг Ластрес. Мы 
также принимали у 
себя Рину Коэн из 
UJA Federation of 
New York.

Наши гости рас-
сказали нам о дол-
гой истории и мис-
сии Commonpoint 

Queens. До своего слия-
ния в 2018 году Samuel 
Field YM & YWHA и Central 
Queens YM & YWHA пре-
доставляли различные 
программы для людей 
всех возрастов в тра-
дициях поселений и об-
щественных центров, 
восходящих к более чем 
столетней давности. 

ВОЛНА 
ЕВРЕЙСКОЙ 
ИММИГРАЦИИ 
В НЬЮ-ЙОРК

Samuel Field Y был основан 
в 1954 году в Литтл-Нек и об-
служивал жителей восточной 
части Квинса. Центр Central 
Queens Y первоначально был 
основан в Бруклине в 1938 
году, но по мере того, как евреи 
переезжали из своего района, 

центр переехал и вновь 
открылся в Форест-Хил-
лз в 1973 году. На своем 
новом месте организация 
обслуживала существую-
щую еврейскую общину 
и еврейских иммигрантов 
из бывшего Советского 
Союза, поселившихся по 
соседству, в том числе и 
бухарских евреев. В ре-
зультате слияния этих 
двух общественных цен-
тров образовался единый 

оптимизированный объект 
под названием Commonpoint 
Queens.

Члены их правления и 
должностные лица обсуди-
ли свою важную миссию, на-
правленную на поддержание 
и повышение качества инди-
видуальной, семейной и об-
щественной жизни в Квинсе 
посредством обслуживания 
людей всех возрастов, уров-
ней способностей, этапов 
жизни и происхождения. Они 
также познакомили нас с не-
которыми из своих более чем 
70 программ. В частности,  
программы для детей, летний 
лагерь, услуги для пожилых 

людей, ресурсы по охране пси-
хического здоровья, поддерж-
ка во время кризиса, борьба с 
бедностью.

Наши гости надеялись, что 
смогут реализовать некоторые 
из своих известных программ, 
чтобы помочь нашим сооб-
ществам, школам и религиоз-
ным центрам. Они выразили 
искреннюю признательность 
за возможность встретиться с 
членами бухарской общины, а 
также послушать и узнать о бу-
харских евреях, проживающих 
в Нью-Йорке, о нашей культу-
ре и традициях, нашем обра-
зе жизни, важности еврейских 
центров и образования.

Все стороны согласились, 
что это была замечательная и 
информативная встреча. Это 
одно из многих событий, кото-
рые состоятся в ближайшем 
будущем. Commonpoint Queens 
пригласила членов Конгресса 
бухарских евреев США и Ка-
нады, Общинного центра бу-
харских евреев на очередную 
встречу.

 
Борис Кандов, президент 

Конгресса бухарских евре-
ев, поблагодарил Натана 
Пинхасова, эсквайра, из-
вестного адвоката Квин-
са и члена правления 
Commonpoint Queens, за 
организацию этой истори-
ческой встречи.

Присутствующие на 
встрече  Леон Некталов, 
Борис Мататов, Давид 
Пинхасов, Арон Аронов, 
Иосиф Хаимов рассказали 
об особенностях истории, 
культуры, языка бухарских 
евреев. Бухарские евреи, 
иммигрировав в Америку, 
стараются сохранить уни-

кальное свое наследие и  пе-
редать эстафету последующим 
поколениям.

- Нам необходимо чаще 
встречаться, чтобы сообща ре-
ально помочь людям, пережив-
шим непростое время, связан-
ное с пандемией, обострившей 
все проблемы, стоящие перед 
еврейскими  общинами Квинса.

- Я надеюсь, что последую-
щие встречи помогут сотрудни-
честву с Commonpoint Queens 
по реальной помощи людям по 
решению проблем, - сказал На-
тан Пинхасов.

Сергей КАДИНСКИЙ
Фото Мерика Рубинова

ÊÎÍÒÀÊÒÛ ПЕРСПЕКТИВЫ СОТРУДНИЧЕСТВА
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Эксперт по конституцион-
ному праву Алан Дершовиц 
сказал, что слушания коми-
тета Конгресса по рассле-
дованию событий 6 января, 
состоявшиеся 9 июня, были 
"несправедливым разбира-
тельством", поскольку были 
"односторонними и неэтич-
ными".

"Возьмите, к примеру, речь 
президента Трампа 6 января, 
– сказал Дершовиц в интервью 
передаче "Spicer and Co" на 
Newsmax. "В конце своей речи 
Трамп сказал, что хочет, чтобы 
люди выразили свои мнения 
патриотично и мирно".

"Но вот что было сделано 
членами комиссии – они об-
работали запись выступления 
Трампа" – продолжил он. "Они 
вырезали эти слова. Если бы, 
например, прокурор сделал 
это, он был бы дисквалифици-
рован. Вы не можете предста-
вить запись и намеренно ис-
ключить часть ее, чтобы ввести 
аудиторию в заблуждение, осо-

бенно когда у другой 
стороны нет возмож-
ности провести пере-
крестный допрос, нет 
возможности предста-
вить свои собствен-
ные доказательства".

Ссылаясь на дан-
ные Nielsen Media 
Research, New York 
Post сообщает, что 
более 20 млн аме-
риканцев смотрели 
трансляцию заседа-
ния этого комитета – 
это больше, чем коли-
чество телезрителей 
церемонии вручения 
премии "Оскар" в этом 
году.

По сообщению Post, публич-
ные слушания были первыми 
из шести, которые комитет пла-
нирует провести в ближайшие 
недели, чтобы обнародовать 

свои выводы о событиях 6 ян-
варя 2021 г., когда толпа про-
тестующих ворвалась в здание 
Капитолия, чтобы сорвать сер-
тификацию победы президента 
Джо Байдена на выборах.

Далее Дершовиц 
сказал, что если бы, на-
пример, лидер BLM был 
арестован за подстрека-
тельство к насилию, по-
тому что речь, которую 
он произнес, привела к 
насилию, то "Я бы стал 
защищать этого лидера 
на том основании, что 
Первая поправка защи-
щает интересы челове-
ка, который только гово-
рит, а не возглавляет и 
организует насилие".

"Таким образом, 
президент Трамп не 
совершал никаких пре-
ступлений, – сказал он. 

– Любой, кто думает, что он это 
сделал, не понимает Первую 
поправку".

Дершовиц считает, что по-
скольку у сторонников Дональ-
да Трампа не было возможно-

сти представить свою позицию, 
то в таком случае у комитета 
есть "особое этическое обяза-
тельство не обманывать и не 
вводить в заблуждение зрите-
лей, а именно это сделали де-
мократы и два республиканских 
члена комитета".

"Они обманули зрителей, не 
дав им услышать то, что факти-
чески сказал Дональд Трамп".

По словам Дершовица, 
для обеспечения справедли-
вого разбирательства должна 
быть создана независимая ко-
миссия, подобная Комиссии 
по расследованию событий 11 
сентября.

"Люди серьезно отнес-
лись бы к такой беспартийной, 
беспристрастной комиссии, 
– сказал он. – Никто не может 
воспринимать всерьез односто-
роннюю баскетбольную игру, в 
которой только одной команде 
разрешено забрасывать мячи в 
корзину, а другой команде даже 
не разрешено защищаться".

Nicole Wells. Newsmax. 
Перевод Эльзы Герштейн

ÑØÀ

Визит президента США 
Джо Байдена в Израиль 
был перенесен на 14 июля, 
со ссылкой на израильские 
СМИ сообщает Jpost. Отме-
тим, что официальное заяв-
ление Белого дома о дате 
поездке, в рамках которой 
президент США также по-
сетит Саудовскую Аравию, 
должно быть опубликовано 
в ближайшие сутки.

Во время визита Байден 
встретится с премьер-мини-
стром Израиля Нафтали Бен-
нетом и президентом Ицхаком 
Герцогом, а также посетит 
мемориальный комплекс "Яд 
ва-Шем". Кроме того, Байден 
намерен провести встречу с 
президентом Палестины Мах-
мудом Аббасом.

Поездка президента Аме-
рики на Ближний Восток изна-
чально была запланирована на 
конец июня, но Вашингтон ре-
шил отложить ее из-за неопре-
деленности в "политическом 

будущем премьер-министра 
Израиля Нафтали Беннета". 
В публикации отмечается, что 
визит был перенесен также 
из-за того, что администрация 
Байдена настаивала на личной 
встрече президента США с на-
следным принцем королевства 
Мухаммедом ибн Салманом, 
которая должна пройти тет-а-
тет.

В 2016 г. запасы сырой 
нефти в США были равны 
35.2 млрд баррелей или 47,8 
млрд тонн. В том же году в 
США было добыто 14.81 млн 
баррелей нефти, а объём по-
требления составил 19.68 млн 
баррелей в день. 

 Сырая нефть идёт на по-
лучение бензина, дизельного и 
печного топлива, а также топли-
ва для реактивных двигателей. 
Оставшаяся сырая нефть до-
бавляется к её стратегическим 
запасам.

В 2021 г. было импортиро-
вано 8.47 млн баррелей в сутки 
(бар/сут) сырой нефти, что со-
ставило около 2% от её потре-
бления в стране.  Экспорт неф-
ти был равен 8.63 млн бар/сут. 
(Данные U.S. Energy Information 
Administration – EIA).

В настоящее время пятью 
крупнейшими импортерами 
нефти в США являются Канада, 
Мексика, Саудовская Аравия, 
Колумбия и Россия.

Следует иметь ввиду, что се-
годня различные виды топлива 

не являются взаимозаменяемы-
ми. Мы не можем заменить вид 
топлива, идущего, например, 
на отопление домов, на топли-
во для реактивных двигателей. 
При президенте Трампе добыча 
нефти в США росла постоянно и 
достигла самого высокого уров-
ня за 17 лет. В то же время им-
порт сырой нефти сократился на 
треть по сравнению с 2008 г.

Рост добычи нефти в стране 
снижает её уязвимость перед 
глобальными перебоями в по-
ставках нефти и перед скачками 

цен на нефть. Кроме того, рост 
добычи нефти, а также газа сти-
мулирует рост числа рабочих 
мест в стране. Так, за последние 
четыре года только в нефте- и 
газодобывающих секторах эко-
номики США было создано поч-
ти 35 тыс. рабочих мест.

Сегодня США одна из круп-
нейших нефтедобывающих 
стран в мире, и тем не менее 
она не может полностью обеспе-
чить себя нефтью и вынуждена 
её импортировать.

Лет 30 назад мне пришлось 
посетить по работе одну шко-
лу в Детройте. Я занимался 
бизнесом с торговыми авто-
матами, и большинство школ 
Детройта нуждалось в этих 
автоматах для сбора денег 
на такие вещи, как форма для 
оркестра и спортивное снаря-
жение.

Когда я добрался туда, все 
двери были закрыты с помощью 
цепей. Я ходил вокруг школы, 
заглядывая в окна и пытаясь 
найти учительскую. Когда я ее 
нашел, мне пришлось постучать 
в окно и показать свою визитную 
карточку, и они послали сотруд-
ника полиции Детройта, чтобы 
он впустил меня в школу. Попав 

внутрь, я должен был пройти че-
рез металлоискатель, они были 
расставлены по всей школе, и 
каждый из них охраняли копы. 
Когда я, наконец, добрался до 
учительской, меня отвели к ди-
ректору, который усадил меня 
и стал говорить о моей белой 
расе. Пока мы ждали прихода 
на встречу завуча, он расска-
зывал мне, какие расисты все 
белые, в то же время показывая 
мне оружие в ящике его стола, 
которое они отобрали только в 
тот день (пистолеты и ножи).

Придя, завуч тоже начала 
читать мне лекцию о белых. 
Она утверждала, что продукто-
вые магазины белых упаковы-
вают все свои просроченные 

товары и отправляют их в центр 
города, где их могут съесть чер-
ные. Мне было сказано, что моя 
раса украла все, что когда-либо 
имела, и что у меня есть приви-
легии, потому что я белый. Она 
утверждала, что любая работа 
доступна для меня, но не для 
черных, и что у моих предков 
были рабы, и мы их били, на-
силовали и убивали. В конце 
концов я спросил ее: "Вы хоти-
те купить торговый автомат или 
нет?" Выходя за дверь, я сказал 
ей: "Причина, по которой чер-
ные ученики терпят неудачу, за-
ключается в таких учителях, как 
вы, и большинство родителей 
ничем не лучше".

ИМПОРТ И ЭКСПОРТ СЫРОЙ НЕФТИ В США БАЙДЕН НАМЕРЕН ПРИЕХАТЬ 
В ИЗРАИЛЬ 14 ИЮЛЯ

КОМИТЕТ ПО СОБЫТИЯМ 6 ЯНВАРЯ 
СКРЫЛ СЛОВА ТРАМПА

ЛЕКЦИЯ О БЕЛЫХЛЕКЦИЯ О БЕЛЫХ
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 Иран заподозрил Изра-
иль в убийстве двух моло-
дых ученых, геолога Камрана 
Агамолаи и авиационного ин-
женера Аюба Энтезари путем 
отравления, сообщает New 
York Times (NYT). Тегеран 
утверждает, что их смерти на-
прямую связаны с иранскими 
ядерными разработками. По 
данным источника, ученые, 
умершие в разных городах 
с разницей в несколько дней 
при невыясненных обстоя-
тельствах, были "молоды, 
здоровы и занимались спор-
том". Израиль произошедшее 
никак не комментирует.

35-летний Аюба Энтезари 
имел степень доктора наук в 
области аэронавтики и работал 
над проектами, связанными 
с ракетами и авиационными 

турбинами, для государ-
ственного аэрокосмическо-
го центра в городе Йезде. 
Мужчина почувствовал 
себя плохо после посеще-
ния званого ужина и умер 
31 мая, при этом организа-
тор мероприятия исчез. В 
настоящее время он нахо-
дится в розыске.

У Камрана Агамолаи, 
31-летнего геолога, сим-
птомы серьезного отрав-
ления появились после 
возвращения в Тегеран из Те-
бриза, куда ученый ездил по 
работе. Состояние Агамолаи 
ухудшалось день за днем. В 
конце концов у мужчины отка-
зали органы, он скончался 2 
июня.

Предполагаемые убийства 

произошли на фоне эскалации 
конфликта между Израилем и 
Ираном из-за приближения по-
следнего к созданию ядерного 
оружия. Израильские СМИ и 
персидские новостные каналы 
сообщали, что Агамолаи рабо-
тал на иранском ядерном объ-
екте в Натанзе, но газета NYT 

не нашла подтвержде-
ния, что он был связан 
с правительством или 
каким-либо образом 
участвовал в созда-
нии ядерного оружия.

Напомним, что 22 
мая в Тегеране был 
застрелен офицер 
КСИР Сайяд Ходайэ. 
Убийство осуществи-
ли два мотоциклиста, 
в теле убитого было 
обнаружено пять 

пуль. Официальный Израиль 
не комментировал сообщения 
о гибели офицера. Предпола-
гается, что Ходайэ отвечал за 
деятельность подразделения 
на Ближнем Востоке и сосед-
них с Ираном странах, в том 
числе в Эфиопии, в Объеди-

ненных Арабских Эмиратах и 
на Кипре.

Иран обвиняет Израиль еще 
в двух смертях, произошедших 
за последнее время: 27 мая в 
результате взрыва беспилот-
ника погиб молодой инженер 
Минобороны Ирана, а 4 июня 
офицер КСИРа Али Эсмаэль-
заде разбился, упав с балко-
на своего дома в Карадже при 
"странных обстоятельствах".

Напомним, что в мае пре-
мьер-министр Израиля Наф-
тали Беннет предоставил 
Международному агентству по 
атомной энергии (МАГАТЭ) до-
кументы, в которых утвержда-
ется, что Тегеран пытается 
скрыть истинное положение 
дел в своей ядерной програм-
ме. 30 мая агентство Bloomberg 
со ссылкой на доклад МАГАТЭ 
сообщило, что Иран владеет 
43 килограммами урана, обога-
щенного до уровня 60%.

ÍÎÂÎÑÒÈ ИРАН ПОДОЗРЕВАЕТ ИЗРАИЛЬ

Парадом в цен-
тре Манхэттена в 
июне Нью-Йорк 
отмечает месяц, 
посвященный куль-
турному разноо-
бразию крупнейше-
го американского 
мегаполиса. Укра-
инская колонна в 
этом году присое-
динилась к красоч-
ному шествию по улицам горо-
да. Вышиванки, сине-желтые 
флаги, традиционные венки, 
а также плакаты со словами 
благодарности нью-йоркцам.

"Мы впервые участвуем в 
параде, и мы очень гордимся 
участием в нем, – говорит ак-
тивист организации Razom For 
Ukraine Анна Шаповал. – Мы 
хотим воспользоваться этой воз-
можностью, чтобы поблагода-

рить нью-йоркское сообщество 
за огромную поддержку Украины 
и за солидарность с Украиной в 
эти дни".

"Как вы знаете, в США мно-
жество этнических общин, и в 
том числе в Нью-Йорке, и все 
они сейчас сплотились вокруг 
Украины, – добавляет Артур Згу-
ров из Razom For Ukraine. – Вы 
знаете, это чувствуется даже в 
деталях, когда ты идешь по го-
роду и у тебя есть какой-нибудь 

украинский символ, 
то ли это флаг, то ли 
значок, люди ино-
гда останавливают 
тебя и говорят слова 
поддержки, "Слава 
Украине", несмотря 
на то, что многим 
сложно это произно-
сить".

Официальные 
власти Нью-Йор-

ка пообещали выделить более 
2 миллионов долларов на по-
мощь приезжающим в город 
украинским беженцам, главным 
образом для юридических услуг 
и оформления документов. Мил-
лионы долларов уже собраны 
самими нью-йоркцами в помощь 
Украине.

"Потрясающе, что в органи-
зации Razom мы смогли собрать 
55 миллионов долларов, – рас-

сказывает Алексей Варфоломе-
ев. – Многие жители Нью-Йорка 
поддержали нас. 123 тысячи че-
ловек сделали пожертвования 
организации Razom, и мы по-
купаем на эти деньги медицин-
ское оборудование и лекарства, 
которое помогает спасать жизни 
героям Украины".

"Я приехала из Украины 20 
лет назад, – добавляет участни-
ца парада Лира Лоб. – И я со-
чувствую всем, кто сейчас там 
и очень благодарна всем, кто 
помогает нам, и вы знаете, недо-
статочно слов, чтобы выразить 
эту благодарность".

С ней согласен земляк Вла-
димир Семчук: "Мы здесь для 
того, чтобы напоминать об Укра-
ине людям и держать их в курсе 
того, что происходит там, а также 
для того, чтобы поддержка Укра-
ине не угасала".

Украинская община – 
Нью-Йорка самая многочислен-
ная в США. По предваритель-
ным оценкам – более 150 тысяч 
человек, и эта цифра, очевидно, 
в ближайшее время будет толь-
ко расти. Власти города и штата 
готовы принять у себя сто тысяч 
беженцев из Украины.

Евгений МАСЛОВ

Продолжается подсчет 
голосов на специальных 
предварительных выборах 
на Аляске за место покойно-
го члена Палаты представи-
телей, республиканца Дона 
Янга. Cейчас все указывает 
на то, что Сара Пэйлин воз-
главит список из 48 кандида-
тов и, таким образом, станет 
одним из четырех кандида-
тов на специальном голосо-
вании 16 августа. 

Но большой вопрос сейчас 
заключается в том, сможет ли 
бывший губернатор Аляски и 
кандидат в вице-президенты 
от республиканцев в 2008 году 
действительно завоевать место 
Янга в рамках новой и до сих 
пор не опробованной системы 
"рейтингового голосования", 
которую избиратели "Земли по-
луночного солнца" одобрили на 
референдуме два года назад.

В соответствии с этой си-
стемой в августе избиратели 
будут выбирать между Пэйлин 
(которая набрала около 30% го-
лосов на первичных выборах в 
воскресенье), другим республи-
канцем Ником Бегичем (19%), 
хирургом и независимым кан-
дидатом в Сенат США в 2020 
году Элом Гроссом (12%) и ар-
хилиберальным демократом и 
бывшим членом Палаты пред-
ставителей штата Мэри Пелто-
ла (7%).

Если ни один из кандидатов 
не набирает 505 голосов, тогда 
кандидат, набравший наимень-
шее количество голосов среди 
четырех, исключается, а его 
или ее голоса второго выбора 
учитываются для оставшихся 
трех. Если никто не получает 
большинства, следующий полу-
чатель с наименьшим количе-
ством голосов исключается, и 

в этом случае подсчитываются 
его или ее голоса второго вы-
бора. Процесс продолжается 
до тех пор, пока какой-то из 
кандидатов не будет объявлен 
победителем, набравшим боль-
шинство голосов, даже через 
второй и/или третий выбор.

Каким бы ни был результат 
августовских выборов на Аля-
ске, он наверняка привлечет 
внимание всей страны, в зна-
чительной степени потому, что 
определит политическую судь-
бу Сары Пэйлин.

СМОЖЕТ ЛИ САРА ПЭЙЛИН ВЫИГРАТЬ 
СПЕЦИАЛЬНЫЕ ВЫБОРЫ В АВГУСТЕ?

ПАРАД ИММИГРАНТОВ В НЬЮ˨ЙОРКЕ

Создатели Russia "hoax" 
– русской мистификации, 
которые пытались ложно об-
винить Трампа, когда он был 
президентом, теперь хотят 
повторить эту попытку, что 
стало явным из слушаний 
Комитета Конгресса по 6 ян-
варя, показанных в прайм 
тайм на телевидении. 

"Это нелепость: преступ-
ники проводят слушания", 
- сказал Руди Джулиани в ин-
тервью ведущему Gregg Kelly 
(Newsmax). Джулиани, бывший 
личный адвокат Трампа, в пер-
вую очередь имел в виду пред-
седателя Комитета, демократа 
из Миссури Бенни Томпсона, а 
также членов Комитета, демо-
кратов Адама Шиффа из Кали-
форнии и Джейми Раскина из 
Мэриленда.

"Я думаю, что, то, что сей-
час происходит, это настоящее 
политическое шоу, организо-
ванное группой людей, дей-
ствия которых должны быть 
расследованы в отношении 
Russia "hoax". Те трое, которых 
я только что назвал, лгали о 
контактах Трампа с Россией и 
пытались ложно обвинить его".

Джулиани, который давал 
показания Комитету Конгресса 
по 6 января, осудил Шумера за 

его выпад по отношению к чле-
ну Верховного Суда Кавано. 
Шумер сказал, что он "затеял 
бурю и расплатится за это, и 
даже не будет знать, что с ним 
может случиться".

Джулиани заявил, что Шу-
мер совершил гораздо боль-
шее преступление, чем кто-ли-
бо из администрации Трампа 
в связи с событиями 6 января. 
"Я никогда не слышал, чтобы 
люди из администрации Трам-
па разговаривали подобным 
образом".

Джулиани подтвердил свою 
убежденность в том, что суще-
ствует "определенное укрыва-
тельство событий, происшед-
ших 6 января".

"И у нас в стране больше 
нет правосудия, – сказал быв-
ший мэр Нью-Йорка. – Оно 
просто не существует".

Eric MACK. Newsmax. 
Перевод Эльзы Герштейн

RUDY GIULIANI: "СЛУШАНИЯ ПО 6 ЯНВАРЯ 
ПРОВОДЯТСЯ ПРЕСТУПНИКАМИ"
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1 июня 2022 года женская 
организация  "Эстер ха Мал-
ка" при Конгрессе бухарских 
евреев США и Канады со-
вместно с  журналом "Жен-
ский мир" объявили побе-
дителей своего конкурса 

"Человек года".
Среди многих лауреатов, 

которые были отмечены в тот 
день – известный лидер общи-
ны, филантроп, общественный 
деятель, член Президентского 
совета общин бухарских евре-

ев Нью-Йорка Ян Моше, и  мо-
лодой бизнесмен Або Ильяев, 
у которого деятельность Яна 
Моше вызывает восторг, ува-
жение и желание во всем похо-
дить на него. 

Особых почестей удосто-
ился президент благотвори-
тельного фонда им. Эдуарда 
Некталова, член Совета ди-
ректоров Центра бухарских 
евреев Нью-Йорка Иосиф Хаи-
мов, который также пользуется 
большим уважением в общине 
и проводит постоянную работу 
с ветеранами войны и труда.

Совет директоров Центра 
бухарских евреев Нью-Йорка, 
газета The Bukharian Times по-
здравили победителей конкур-
са с заслуженными наградами 
и пожелали активной поддерж-
ки благотворительных проек-
тов в общине бухарских евреев 
Америки.

ЖЕНЩИНЫ ОБЩИНЫ ОТМЕТИЛИ  ВКЛАД МУЖЧИН

КОНЦЕРТ ЮНЫХ ПИАНИСТОВ
КЛАССА АРИЭЛЯ ДАВЫДОВА 

26 ИЮНЯ, В ВОСКРЕСЕНЬЕ, В 13.00 
В ЗАЛЕ ТОРЖЕСТВ ЦЕНТРА БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ НЬЮ˨ЙОРКА

106˨16 70TH AVENUE, 3RD FLOOR, FOREST HILLS NY 11375
ВХОД СВОБОДНЫЙ

ÍÎÂÎÑÒÈ 
ÎÁÙÈÍÛ

Раввин Леви Духман, 
эмиссар Хабад-Любавич 
в Объединенных Араб-
ских Эмиратах и главный 
раввин страны, объявил о 
помолвке с Леей Хадад из 
Бельгии. Раввин Духман 
стал медийной персоной и 
ключевой фигурой еврей-
ской общины страны после 
заключения Соглашений 
Авраама между Израилем 
и ОАЭ два года назад.

14 июня его помолвку в 
бруклинском районе Кра-
ун-Хайтс отпраздновали сот-
ни друзей и родственников.

Как сообщает INN, неве-
ста посланника Любавичско-
го ребе Лея Хадад — дочь 
главного раввина Брюсселя 
Менахема Хадада. 

Раввин Духман живет 
в ОАЭ с 2014 года. Ранее 
раввин Духман работал 

эмиссаром ХАБАДа в Каса-
бланке (Марокко).

Через четыре года после 
того, как Хабад-Любавич 
начал свою деятельность в 
ОАЭ, раввин Духман перее-
хал в эту страну и начал по-
могать местным евреям в на-
лаживании еврейской жизни 
в стране и регионе. В 2019 
году он официально стал 
эмиссаром Хабад-Любавич 
в ОАЭ.

Две недели назад раввин 
Духман был приглашен пре-
зидентом ОАЭ Мохаммедом 
бин Заидом Аль Нахайяном, 
чтобы выступить от имени 
еврейской общины и еврей-
ского мира в королевском 
дворце после кончины пре-
дыдущего президента ОАЭ 
шейха Халифы бин Заида 
бин Султана Аль Нахайяна в 
возрасте 73 лет.

21 июня 2022 года, во вторник, в 7 часов ве-
чера в ресторане "Gabriel’s" состоится отчёт-
но-перевыборное собрание Благотворитель-
ного фонда "Коканд".

Повестка дня:
1. Отчёт президента фонда "Коканд" Бориса 

Якутилова.
2. Выборы нового состава Совета директо-

ров фонда "Коканд"
3. Разное
Приглашаются все кокандцы Нью-Йорка.

Совет директоров фонда

ГЛАВНЫЙ РАВВИН 
ОАЭ ЖЕНИТСЯ

ОБЪЯВЛЕНИЕ ФОНДА "КОКАНД"

Раввины Барух Бабаев, Залмон Завулунов, Ицхак Раввины Барух Бабаев, Залмон Завулунов, Ицхак 
Воловик поздравляют Або Ильяева с наградой.Воловик поздравляют Або Ильяева с наградой.

Президент Конгресса бухарских евреев США и Канады Борис Кандов  награждает Президент Конгресса бухарских евреев США и Канады Борис Кандов  награждает 
Иосифа Хаимова, президента Фонда им. Э. Некталова. Фото Kaykov MediaИосифа Хаимова, президента Фонда им. Э. Некталова. Фото Kaykov Media

Семейный дом Авраама: уникальный комплекс в Абу-ДабиСемейный дом Авраама: уникальный комплекс в Абу-Даби
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Музыкальная культура народов Уз-
бекистана, Таджикистана, США и всего 
мира понесла огромную и невоспол-
нимую утрату. 11 июня ушёл из жизни 
Эдуард Нерьяевич Каландаров – Заслу-
женный артист УзССР, редчайшего дара 
композитор, уникальный джазовый пиа-
нист и педагог, автор многих эстрадных 
произведений, которые прозвучали в ис-
полнении наших певиц Рано Шариповой, 
Мухаббат Шамаевой, Наргис Малаевой и 
других.

Эдуард Нерьяевич Каландаров (Кален-
дарев), родился 8 июля 1941 года в городе 
Казалинске (Казахстан), в бухарско-еврей-
ской семье Нерье Каландарова. В Душан-
бе семья переехала в начале 50-х годов ХХ 
века.

В 1967 году окончил Ташкентскую кон-
серваторию по классу композиции у про-
фессора Бориса Исааковича Зейдмана (ра-
нее обучался у А. А. Малахова).

С 1967 года он работал дирижером 
Эстрадно-симфонического оркестра Узбек-
ского телевидения и радио. 

С 1975 Э. Каландаров года преподавал 
композицию в музыкальной специализиро-
ванной школе им. В. Успенского в Ташкенте. 
Позже преподавал в Ташкентском эстрад-
но-цирковом училище. 

Его произведения были признаны не 
только в Узбекистане, но и далеко за его 
пределами. В частности, "Драматическая 
поэма" для симфонического оркестра; Кон-
церт для фортепиано и симфонического 
оркестра. (1967); Струнный квартет (1966); 
Вариации для флейты, фагота и фортепиано (1962); 
Пьеса для скрипки и фортепиано (1976); Рондо "Ве-
сенние ритмы" для виолончели и фортепиано (1972); 
многочисленные пьесы для фортепиано, в том числе 
Соната (1960, 2-я ред. 1967), Концертное рондо-ток-
ката (1967, 2-я ред. 1976), Вариации в народном ладу 
(1972); музыкально-литературная композиция "И се-
годня живые" (1965); романсы на стихи Р. Бернса, М. 
Джалиля, С. Квазимодо, Л. Мартынова, Г. Мистраль 
для голоса и фортепиано; песни на сл. А. Исраило-
ва, М. Кариева, А. Орипова, С. Султона, М. Ушакова, 
X. Шарипова, Ю. Энтина и других, многочисленные 
аранжировки узбекских, таджикских, еврейских на-
родных песен и мелодий; музыка к драматическим 
спектаклям и фильмам.

Иммигрировав в США, он много сил отдал разви-
тию бухарско-еврейского театра – "Бухара-на-Гудзо-
не", "Возрождение", участвовал в многочисленных 
концертных представлениях, юбилейных вечерах 
своих коллег и учеников.

Вопреки утверждениям некоторых его друзей, жи-
вущих в Узбекистане, Э.Н. Калонтаров на самом деле 
достиг высоких результатов в новой стране. Правда, 
жаль, что последние годы он жил в Филадельфии, и 
был фактически оторван от родной бухарско-еврей-
ской общины, без которой не мыслил своего суще-
ствования в Америке.

Специально в Филадельфию, 13 июня, на похоро-
ны выдающегося композитора и музыканта Эдуарда 
Нерьяевича Каландарова, который так много сделал 
для своего народа, родины и страны, прибыли его 
коллеги  и ученики – заслуженный артист Узбекиста-
на Иосиф Шаламаев, отличник культуры Таджикиста-
на Тамара Катаева, певица Наргиз Малаева, шоуме-
ны Юхан Биньяминов и Юрий Рубенов. 

Светлая память!
Рафаэль Некталов, главный редактор 
газеты The Bukharian Times. 
Члены редакции: Светлана Исхакова, Арон 

Аронов, Аркадий Якубов, Маркиэль Даниэлов, 
Юрий Цырин, Тавриз Аронова, Михаил Шимо-
нов, Мария Якубова, Владимир Аулов, Мерик 
Рубинов, Имонуэль Рыбаков.

Известие об уходе из жизни солнечного компози-
тора, пианиста и педагога, заслуженного артиста Уз-
бекистана  Эдуарда Каландарова глубокой скорбью 
отозвалось в сердцах членов Общественного научного 
центра (ОНЦ) "Рошнои". Мы знали его, как талантливо-
го автора солнечной музыки, лауреата многих джазо-
вых фестивалей, обаятельного человека, обладавшего 
чувством юмора. Уроженец Сталинабада (Душанбе), 
он в 1967 г. закончил Ташкентскую консерваторию, а в 
1973 г. был принят в члены Союза композиторов СССР. 
Он автор многих музыкальных произведений: концерт 
для фортепиано с оркестром (1967), симфоническая 
поэма (1977), опера "Колобок" (1988), мюзикл "И снова 
Насреддин" (1991), музыка к 24 кинофильмам, к спекта-
клям, песен и аранжировок. С 1994 года он жил и творил 
в США, был членом Американской ассоциации компо-
зиторов (1995), активно участвовал как композитор и 
педагог в музыкальной жизни Америки. Он продолжал 
писать музыку к спектаклям театра "Возрождение", уча-
ствовал в заседаниях и мероприятиях ОНЦ "Рошнои", 
выступал с обстоятельным докладом о музыкальном 
творчестве бухарских евреев на 5-й международной 
конференции по истории и культуре нашего этноса. Его 
уход в иной мир является огромной утратой для бухар-
ско-еврейской общины.

Эдуард Каландаров был мудрым человеком с тон-
ким аналитическим умом, тактичным, добрым, поря-
дочным, широко эрудированным и трудолюбивым.  Он 
был светлым человеком, имел многих друзей, умел 
слушать и слышать. Его мысли, слова и дела находи-
лись в гармонии между собой. Мы безумно гордимся 
тем, что часть нашей жизни мы прошли вместе и при-
несли радость друг другу. Он оставил в каждом из нас 
кусочек своей доброты, кусочек своего сердца, кусочек 
своей любви к людям.

Выражаем искреннее и глубокое соболезнование 
членам его семьи, родным и близким в связи с невос-
полнимой потерей. Светлый образ этого жизнерадост-
ного человека навсегда сохранится в наших сердцах.

Президент ОНЦ "Рошнои" 
д-р РОБЕРТ ПИНХАСОВ, 
Исполнительный секретарь ОНЦ 
профессор ИОСИФ КАЛОНТАРОВ.

Эденька, родной, 
как же так?!..

 
Ты же только недавно говорил, что тебе 

стало лучше!?
Коварная болезнь взяла верх над всеми 

усилиями врачей Германии, Америки, титани-
ческим усердием членов семьи, и беспощадно 
разлучила нас с дорогим человеком, Исполи-
ном в музыке и Человеком-эпохой. 

Это безутешное горе, тяжёлая, невоспол-
нимая утрата для семьи, родных и близких, 
большая, печальная потеря для меня, для 
моей семьи, для всех, кто бесконечно доро-
жил Эдиком, как благородным Человеком и 
ярким, одарённейшим музыкантом. 

В моём понимании, добрые слова, внима-
ние, чувства и слова благодарности.... нужно 
щедро дарить, проявлять и высказывать при 
жизни! Ибо ДИЙДОР ҒАНИМАТ!

К счастью, я успела сделать в день его 
80-летия поздравление!

Эдуард Каландаров - воплощение высо-
чайшего профессионализма, музыкальной 
культуры, светлого ума, гуманности, добропо-
рядочности, интеллигентности, искромётного 
юмора и распахнутой души! Для всех нас он 
- подарок судьбы! 

Таким мы его и запомним.
Асенька, Элиночка, Аарон, Себастик (Се-

бастьян), всем сердцем, искренне соболезную 
вам, скорблю вместе с вами и сострадаю! 

Крепитесь, мои дорогие, сил вам и терпе-
ния! Трудно осознать, что в моей жизни Эдика 
больше нет. Но, есть огромный пласт его не-

объятной музыки, его сказочно богатые аранжировки, 
великолепные оркестровые композиции..., есть наши 
песни - "Немесен"," Дийдор ғанимат", "Шўҳ сабо", "Она-
жоним-болажоним","Жонам лай-лай", "Ҳаёт қўшиғи", 
"Сурати дилбар" и многие-многие другие.

Вечная, самая добрая память и безграничная бла-
годарность Эдуарду Нерьяновичу за его уникальные 
произведения, за дружбу и многолетнее творческое со-
трудничество! 

Эденька, пусть душа твоя покоится в раю и насла-
ждается волшебной музыкой небес...! Пусть память 
твоя будет благословенна! Амен. 

Алвидо, бародаракам! Прости и прощай, дорогой 
наш Человек.

Дўсти азизи моҳона Худо раҳмат кунад! Чояшон 
ҷаннат бошат, охираташон обод, руҳашон шод шавад, 
илоҳим! Омин. 

Рано ШАРИПОВА, 
народная артистка Узбекистана

ЭДУАРД!
"Молодого рассмешит и старого,
Он чарует музыкой своей.
Голос Эдуарда Калантарова
Продолжает собирать друзей.

Подожди, остановись, мгновение,
Снова слышу я аккордеон.
Узнаю, без всякого сомнения,
Так играть способен только он..."

Я написала эти строки на остановке, когда ждала 
автобус, 30 лет назад. Эдуард Нерьянович включил 
мой номер в свой концерт. А затем он сыграл и за-
писал всю мою музыку для моего авторского диска- 
альбома "У рояля". 

 Эдуард Нерьянович, Наргис Малаева и я вместе 
сыграли мой музыкальный спектакль "Исповедь Люб-
ви" в 2013 году. Если бы не он, то ничего этого бы не 
было...

Анжела БОРУХОВА

ПАМЯТИ ВЕЛИКОГО И НЕПОВТОРИМОГО 
КОМПОЗИТОРА И МУЗЫКАНТА ЭДУАРДА КАЛАНДАРОВА

1941˨2022
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   Ðå äàê öèÿ íå âñòó ïà åò â 
ïå ðå ïèñ êó ïî ïî âî äó ìà òå ðè-
à ëîâ, íå ïðè íÿ òûõ ê ïå ÷à òè. 
Ðó êî ïè ñè íå âîçâ ðà ùà þò ñÿ è 
íå ðå öåí çè ðó þò ñÿ. Ðå äàê öèÿ 
îñ òàâ ëÿ åò çà ñî áîé ïðà âî îò-
êà çàòü â ïóá ëè êà öèè â ãà çå òå 
ëþ áîé ðåê ëà ìû, îáú ÿâ ëå íèÿ 
èëè àâ òî ðñ êî ãî ìà òå ðè à ëà. 
Çà ñî äåð æà íèå ðåê ëà ìû è 
îáú ÿâ ëå íèé ðå äàê öèÿ íå îò-
âå ÷à åò. Ìíå íèÿ, âûñ êà çàí-
íûå àâ òî ðà ìè ïóá ëè êó å ìûõ 
ìà òå ðè à ëîâ, íå îáÿ çà òåëü íî 
ñîâ ïà äà þò ñ ïî çè öè åé ðå äàê-
öèè. Ðó êî ïè ñè ïðè íè ìà þò ñÿ 
òîëü êî â îò ïå ÷à òàí íîì âè äå.

Òåêñòû ñ ýòèì 
  çíàêîì ïóáëèêóþòñÿ 
  íà ïðàâàõ ðåêëàìû®
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На этой неделе я вдруг 
вспомнил историю, которая 
произошла много лет назад 
с моими покойными отцом и 
дедушкой.

Однажды, когда мой отец 
был ребенком, он пошел гу-
лять по улицам Самаркан-
да. Папа был голоден и, раз-
мышляя о возможности найти 
что-нибудь поесть, он встретил 
группу узбекских мальчишек.  
Они стояли за двором возле 
одного из домов и как только 
увидели моего отца, то стали 
уговаривать его помочь им в 
одном "интересном" деле. 

Суть этого дела была та-
кова: во дворе, возле которо-
го стояли мальчишки, лежало 
много арбузов. Но двор был 
огорожен высоким забором и 
хорошо заперт. Правда, в до-
сках забора была видна узкая 
щель, через которую во двор 
мог проникнуть ну очень ху-
дой мальчишка. Мой папа был 
именно таким – очень худым 
мальчишкой. Поэтому маль-
чишки поупитаннее и пред-
ложили ему пролезть в щель 
в ограде, достать несколько 
арбузов, мы поможем тебе их 
перетащить через забор и в 
благодарность за работу один 
арбуз оставим тебе. 

Договорились, и дело было 
сделано. Папа пролез во двор, 
передал арбузы своим партне-
рам, благополучно вылез на 
улицу и получил положенный 
ему арбуз. Когда мой отец во-
шел с арбузом в свой дом, его 
отец и мой дедушка рав Звулун 
сразу же задал ему вопрос: 
"Откуда арбуз, сынок"? Мой 
отец честно рассказал о том, 
как он получил этот арбуз. И 
когда он закончил свой рас-
сказ, он вдруг увидел, что мой 
дедушка сильно расстроен. Но, 
при этом, мой дедушка рав Зву-
лун не сказал моему отцу ни 

одного слова. Он просто встал 
с места, взял арбуз и выбросил 
его в мусорное ведро. После 
чего мой дедушка сказал: "Не 
дай нам Вс-вышний получить 
наслаждение от того, что нам 
не принадлежит по праву". 

Мой отец запомнил эту 
историю на всю жизнь. Потом 
он всегда говорил, что тот по-
ступок моего дедушки произвел 
на него намного большее впе-
чатление, чем любая беседа 
или нравоучение на темы вос-
питания. Наверное, поэтому и 
мой отец никогда не читал нам 
лекций о том, как нужно себя 
вести. Он воспитывал нас лич-
ным примером.

  

***
В эти дни Всемирный Кон-

гресс бухарских евреев за-
вершил подготовку и провел 
церемонию выдачи стипендий 
студентам из нашей общины. 
Это была серьезная работа, 
которой раньше, до своего ухо-
да из жизни, руководил мой до-
рогой друг и соратник, большой 
души человек Давид Арабов, 
да будет благословенна его па-
мять. 

Мы всегда вспоминаем Да-
вида, когда готовимся к оче-
редной церемонии выдачи сти-
пендий.  И это не случайно. С 
первого дня создания нашего 
Конгресса Давид Арабов стре-
мился помогать именно сту-
дентам. Он любил общаться с 
грамотной молодежью: бывал 
в университетах, разговаривал 
со студентами в офисе Кон-
гресса, объяснял своим моло-
дым собеседникам как важно 

получить хорошее образова-
ние и хорошую профессию.

Давид Арабов, вложив всю 
свою душу в работу со студен-
тами, сделал стратегический 
выбор для будущего всей на-
шей общины. Ведь во многом 
благодаря ему за прошедшие 
годы со дня создания Конгрес-
са более 10 тысячам студентов 
были вручены стипендии, кото-
рые помогли им получить об-
разование и начать достойно 
зарабатывать.

Сегодня трудно предста-
вить, что в истории нашей об-
щины, в истории Всемирного 
Конгресса бухарских евреев 
могло бы не быть такого чело-
века, как Давид Арабов. Но мы 
не просто помним этого уди-
вительного мужчину. Сегодня 
дело Давида Арабова продол-
жают его вдова – Далия и его 
сыновья – Дорон, Алон и Цахи. 
Теперь проект своего отца по 
оказанию помощи студентам – 
бухарским евреям они считают 
своим делом. 

И ведь Давид Арабов, а мне 

это известно точно, не читал 
своим сыновьям нравоучений о 
том, как важно помогать моло-
дежи нашей общины. Он учил 
своих детей личным примером. 
Он жертвовал свои личные 
средства, он лично курировал 
работу со студентами и орга-
низацию церемоний выдачи 
стипендий.  Эстафету отца его 
дети приняли не случайно. Это 
произошло потому, что Дорон, 
Алон и Цахи получили отцов-
ские уроки воспитания, осно-
ванные на личном примере. 

День церемонии выдачи 
стипендий – это праздник для 
всех студентов нашей общины. 
Это праздник для Всемирного 
Конгресса бухарских евреев и 
для дружной семьи Арабовых. 
В этот день мы говорим добрые 
слова о благородном челове-
ке Давиде Арабове, который 
по-отцовски учил нашу моло-
дежь жизни на своем личном 
примере. 

Спасибо тебе, Давид, за 
твоих сыновей и за наших сту-
дентов!

ОТЦОВСКИЕ УРОКИ ВОСПИТАНИЯОТЦОВСКИЕ УРОКИ ВОСПИТАНИЯÑËÎÂÀ, ÈÄÓÙÈÅ ÎÒ ÑÅÐÄÖÀ

                     

Лев ЛЕВАЕВ
Президент

 Всемирного 
конгресса 

бухарских евреев
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США выступило в поне-
дельник, 13 июня, с заявле-
нием с резким осуждением 
Совета ООН по правам че-
ловека за его позицию в от-
ношении Израиля и отчета 
комиссии, которую создал 
Совет для расследования 
последствий операции ЦА-
ХАЛа в Газе "Страж стен" 
(10-21 мая 2021 года).

Заявление подписала 21 
страна.

Государства, присоединив-
шиеся к позиции США, выра-
зили согласие, что Совет по 
правам человека "проявляет 
непропорциональное отноше-
ние к Израилю" и требуют пре-
кратить подобную практику.

Заявление было озвучено 

на заседании Совета по правам 
человека в Женеве (Швейца-

рия) 13 июня, на котором об-
суждался отчет об операции 

"Страж стен".
Отметим, что США вышли 

из состава Совета по правам 
человека в 2018 году по распо-
ряжению президента Дональ-
да Трампа. Глава Белого дома 
объяснил свое решение "не-
пропорциональным вниманием 
Совета к Израилю". В 2021 году 
США вновь вернулись в состав 
организации.

Совместное заявление 
США с другими странами с осу-
ждением Совета стало резуль-
татом интенсивной дипломати-
ческой работы МИД Израиля во 
главе с Яиром Лапидом и деле-
гацией еврейского государства 
в представительствах ООН в 
Женеве. Израиль преследует 
цель делегитимизировать отчет 
об операции "Страж стен".

Напомним, что Совет ООН 

по правам человека резко осу-
дил и обвинил Израиль в про-
должении оккупации, наруше-
нии международного права в 
отношении палестинцев и их 
дискриминации. Выводы до-
клада специальной комиссии, 
созданной после военной опе-
рации ЦАХАЛа "Страж стен" 
для изучения положения па-
лестинцев в Иудее, Самарии, 
Восточном Иерусалиме и Газе, 
были обнародованы 7 июня 
2022 года.

Правительство Израиля, 
выступавшее против создания 
комиссии под эгидой Совета по 
правам человека, закрыло ее 
членам доступ на территорию 
государства, в Иудею и Сама-
рию, а также в сектор Газы.

Вести-Ynet

США ВМЕСТЕ С 21 СТРАНОЙ ОСУДИЛИ ООН 
ЗА ОТНОШЕНИЕ К ИЗРАИЛЮ

ÈÇÐÀÈËÜ

На этой неделе в Израи-
ле под девизом "Сильные 
духом" ("Биглаль а-Руах") 
проходят мероприятия, по-
священные резервистской 
службе и вкладу резерви-
стов в обороноспособность 
страны.

Девизом недели стала пес-
ня Шломи Шабата "Биглаль 
а-Руах".

Вечером, 13 июня, отли-
чившимся подразделениям 
резервистов вручили почетные 
грамоты от лица президента 
страны Ицхака Герцога, мини-

стра обороны Бени Ганца и на-
чальника генерального штаба 
Авива Кохави.

Во вторник, 14 июня, вру-
чение персональных грамот 
состоялось в Кнессете в при-
сутствии министра обороны и 
начальника генерального шта-
ба. Также резервисты примут 
участие в заседаниях различ-
ных комиссий Кнессета, посвя-
щенных резервистской службе.

Здания более 50 муниципа-
литетов в Израиле будут под-
свечены в желтый цвет в знак 
благодарности резервистам.

Командующий Сухопут-
ными войсками армии Ирана 
генерал Кьюмарс Хейдари 
заявил, что наступательное 
вооружение страны позво-
ляет "сровнять с землей" из-
раильские города Тель-Авив 
и Хайфа. Об этом во вторник 
сообщает агентство Tasnim.

"По приказу духового ли-
дера [Ирана Али Хаменеи] 
в случае малейшей ошибки 
врага мы сровняем Тель-Авив 
и Хайфу с землей", - сказал 
он. Хейдари указал, что даль-
ность действия беспилотной 
авиации, находящейся на во-
оружении ВС Ирана, а также 
ракетного вооружения сухопут-
ных войск, увеличилась. Вкупе 
с повышением "умной состав-
ляющей" нового оружия бое-

готовность войск значительно 
возросла, чтобы "дать ответ на 
необдуманную агрессию".

"Наступательные и оборо-
нительные достижения Ислам-
ской Республики Иран сегодня 
являются раздражителем для 
врагов нашей страны", - отме-
тил генерал. Он выразил уве-
ренность, что "оккупированные 
сионистским режимом мусуль-
манские территории в ближай-
шие 25 лет вернутся в ислам-
ский мир".

Израильская служба 
внешней разведки "Мос-
сад" стала лауреатом Пре-
мии безопасности Израиля 
за серию стратегических 
операций, подробности 
которых, разумеется, не 
подлежат разглашению в 
ближайшие годы. Торже-
ственная церемония состо-
ялась в резиденции прези-
дента.

На ней Ицхак Герцог вру-
чил Премию безопасности 
Израиля трем проектам, ко-
торые были определены как 
"исключительные и имеющие 
решающее влияние на безо-

пасность Государства Изра-
иль". Помимо президента в 
церемонии приняли участие 
министр обороны, начальник 
Генштаба, главы "Моссада" и 
ШАБАКа и руководители обо-
ронной промышленности. 

Глава "Моссада" Давид 
Барнеа сказал собравшимся 

сотрудникам службы: "Ваша 
смелость, хитрость и само-
отверженность являются кра-
еугольным камнем безопас-
ности Государства Израиль. В 
этом суть ДНК "Моссада" для 
проведения разведыватель-
ной деятельности и выполне-
ния особых функций".

От имени награжденных 
выступил глава технологиче-
ского отдела "Моссада": "Мы 
представляем технологиче-
скую мощь, непревзойденное 
качество разведки и опера-
тивные, смелые и сложные 
возможности".

Израильские органы, от-
вечающие за противодей-
ствие терроризму, повысили 
до самого высокого уровень 
террористической угрозы 
для Стамбула, призвав всех 
израильтян немедленно по-
кинуть этот турецкий город.

Несколькими часами ранее, 

пишут СМИ, глава МИД Израи-
ля Яир Лапид (Yair Lapid) на за-
седании фракции заявил о ре-
альной угрозе того, что иранцы 
попытаются похитить или убить 
израильтян, а поэтому послед-
ним следует воздержаться от 
поездок в Стамбул или и вовсе 
отложить визит в Турцию.

О небезопасности Тур-
ции для израильских граждан 
власти говорят уже несколько 
недель, поскольку исламская 
республика грозится отомстить 
за приписываемое Израилю 
убийство влиятельного коман-
дира одного из подразделений 
КСИР.

Доктор Тарантино 
- теперь знаменитый 
американский режиссер 
может прибавить к длин-
ному списку своих ти-
тулов еще и это звание. 
Еврейский университет 
в Иерусалиме наградил 
его почетной докторской сте-
пенью "за признанный крити-
ками успех в качестве сцена-
риста, режиссера и актера". Об 
этом во вторник, 14 июня, со-
общает Ynetnews, англоязыч-
ная версия сайта Ynet. 

В университете особо под-
черкнули связь режиссера с Из-
раилем, который он сделал сво-
им вторым домом, женившись на 
израильтянке. Израильское граж-
данство есть и у маленького сына 
Тарантино, появившегося на свет 

в больнице "Ихи-
лов" в Тель-Авиве. 

Напомним, что 
в 2018 году Таран-
тино женился на 
Даниэле Пик, изра-
ильской модели и 
певице. Они воспи-

тывают общего ребенка и ждут 
второго. Время от времени папа-
рацци и любопытные прохожие 
с интересом наблюдают, как ре-
жиссер прогуливается по центру 
Тель-Авива. 

Начало пандемии застало ре-
жиссера в Израиле, куда он при-
ехал, чтобы провести несколько 
месяцев с семьей. Из-за локда-
унов Квентин остался в Израиле 
на целый год, вплоть до снятия 
ограничений на полеты. 

В 2021 году он принял уча-

стие в популярном шоу Джимми 
Киммела, где рассказал о своей 
жизни в Израиле во время панде-
мии, дав стране высокую оценку.

"Если говорить о годе вза-
перти, я бы, конечно, предпочел 
провести его в родной стране, 
- сказал режиссер, - но если уж 
выпало оказаться в другой, то 
хорошо, что я находился в той, 
которая справилась с эпидемией 
коронавируса, возможно, лучше 
всех в мире". 

Фильмы Тарантино извест-
ны своим фирменным черным 
юмором. Они получили все-
мирное признание и несколько 
громких наград. Его фильмы 
"Криминальное чтиво" и "Джан-
го освобожденный" получили 
премию "Оскар" за лучший ори-
гинальный сценарий. 

"МОССАД" ПОЛУЧИЛ ПРЕМИЮ БЕЗОПАСНОСТИ 
ИЗРАИЛЯ ЗА СЕРИЮ СТРАТЕГИЧЕСКИХ ОПЕРАЦИЙ

ВСЕМ ИЗРАИЛЬТЯНАМ НЕМЕДЛЕННО ПОКИНУТЬ СТАМБУЛ

КВЕНТИН ТАРАНТИНО СТАЛ ДОКТОРОМ В ИЗРАИЛЕ

НЕДЕЛЯ БЛАГОДАРНОСТИ 
РЕЗЕРВИСТАМ В ИЗРАИЛЕ

КОМАНДУЮЩИЙ АРМИИ ИРАНА ПРИГРОЗИЛ 
"СРОВНЯТЬ С ЗЕМЛЕЙ" ТЕЛЬ˨АВИВ И ХАЙФУ
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Максим Галкин сделал за-
явление о своей националь-
ности. Пародист не скрыва-
ет, что по материнской линии 
является евреем. Тему своей 
национальности артист за-
тронул в 2021 году на кон-
церте в Кремле. Галкин не 
скрывает своих корней.

На концерте в Кремле в 
прошлом году Максим Галкин 
рассказал о своей националь-
ности. По маме – еврей, по 
папе – русский. Поэтому оди-
наково уважает и русских, и 
евреев. Также добавил, что в 
"темах про власть" в нём гово-
рит отцовская натура, а "болт-
нуть лишнее" передалось ему 
от матери-еврейки:

"Я просто сразу хочу ска-
зать: я по папе – русский, а по 
маме – еврей. Я и за евреев, 
и за русских. И вообще учтите: 
если меня куда-то понесет про 
власть нашу – это чистый папа. 

Это русская черта. Потом я за-
хожу за кулисы и говорю себе: 
"Нафига я это все сказал". Это 
уже еврейская черта просыпа-
ется, но уже поздно".

На данный момент Максим 
Галкин живёт и гастролирует 
по Израилю, а его концерты 
проходят с аншлагом. 45-лет-
ний пародист обновил свой 
репертуар, и в нём встречают-
ся шутки в адрес России. Тем 
не менее, зрители аплодируют 
стоя.

Президент Франции  награ-
дил президента Всемирного 
еврейского конгресса (ВЕК) 
Рональда С. Лаудера орденом 
Почетного легиона за "его слу-
жение мировым сообществам 
и широкое мировосприятие и 
мультикультурализм, которые 
он воплощает.

"Я благодарю президента 
Макрона и народ Франции за эту 
награду, одну из самых высоких 
наград, к которой может стре-
миться каждый", - сказал Ро-
нальд Лаудер, - Франция - колы-
бель ценностей просвещения, 
эгалитаризма и толерантности, 
за которые я борюсь сегодня, и 
я дорожу этой наградой как сим-
волом моей постоянной привер-
женности этим идеалам". 

Вручая награду, прези-
дент Макрон отметил глубокую 
приверженность Лаудера борь-
бе со всеми формами ненависти 

и дискриминации, а также его 
инвестиции в образование буду-
щих поколений. 

Будучи президентом Все-
мирного еврейского конгресса 
с 2007 года, Рональд Лаудер 
на протяжении многих лет вы-
ступал от имени более чем 100 
еврейских общин перед пра-
вительствами, Организацией 
Объединенных Наций и другими 
международными органами. Он 
также работал заместителем 
помощника министра обороны 
США по делам Европы и НАТО, 
послом США в Австрии и зани-
мался возрождением еврейской 
жизни по всей Европе.

Учрежденный Наполеоном 
Бонапартом для замены иерар-
хии французской аристократии 
более основанной на заслугах 
системой, орден Почетного леги-
она является высшим орденом 
отличия Франции. В настоящее 

время он состоит из пяти рангов. 
В 2013 году бывший прези-

дент Франсуа Олланд произ-
вел Лаудера в офицеры ордена 
Почетного легиона. Командор 
- высшая гражданская катего-
рия для негражданина Франции; 
для этого требуется пробыть не 
менее пяти лет в офицерском 
звании. 

Среди других награжденных 
этим высшим знаком почета во 
Франции - лауреат Нобелев-
ской премии мира Эли Визель; 
юрист-международник и отчим 
государственного секретаря 
США Антони Блинкена Саму-
эль Писар; охотники за нациста-
ми Серж и Беата Кларсфельд; 
президент Европейского парла-
мента Симона Вейль; художник 
Марк Шагал.

Руководители крупных ев-
рейских организаций во главе 
с Еврейским Агентством не-
давно направили коллектив-
ное письмо премьер-министру 
Израиля Нафтали Беннету, в 
котором призывают израиль-
ское правительство признать 
тех, кто пострадал от антисеми-
тизма за пределами еврейского 
государства, официальными 
жертвами террора.

В письме содержится призыв 
к премьер-министру чтить память 
этих жертв на государственных 
церемониях, поскольку они явля-
ются "неотъемлемой частью на-
циональной памяти".

Запрос организаций по-
следовал за первоначальным 
обращением по этому поводу 
исполняющего обязанности пред-
седателя исполнительной власти 
Еврейского агентства и предсе-
дателя Всемирной сионистской 
организации Яакова Хагоэля к 
премьер-министру. Хагоэль также 
провел встречи по этому вопросу 
с официальными лицами из кан-

целярии премьера. В настоящее 
время создается совместный ко-
митет для дальнейшего изучения 
этого вопроса.

Под новым коллективным 
письмом подписались Хагоэль, 
а также покидающий свой пост 
председатель Совета управляю-
щих Еврейского агентства Майкл 

Сигал, председатель Совета по-
печителей Еврейских федераций 
Северной Америки (JFNA) и но-
вый председатель Совета управ-
ляющих Еврейского агентства 
Марк Уилф, глава Всемирного 
совета попечителей "Керен ха-Йе-
сод" Стивен Лоуи;, председатель 
всемирной организации "Керен 

ха-Йесод" Сэм Грундверг и Эрик 
Фингерхат, президент и главный 
исполнительный директор JFNA.

"Мы считаем это чрезвычайно 
важным в связи с резким ростом 
числа антисемитских инцидентов 
по сравнению с прошлым годом", 
— написали они, сославшись на 
резкий рост юдофобии (примерно 
на 30%) во всем мире с начала 
2022 года. Всего же, отмечается 
в письме, с момента основания 
государства Израиль около 200 
евреев были убиты в результате 
антисемитских нападений по все-
му миру.

Авторы сетуют на то, что в 
Йом ха-Зикарон (официальный 
день памяти павших солдат и 
жертв терроризма в Израиле), ког-
да страна замирает в минуте мол-
чания в память жертв Израиля, 
память евреев, убитых в резуль-

тате антисемитских нападений за 
границей, никак не почитается.

"По иронии судьбы, в этот 
день, который символизирует 
единство еврейского народа, ка-
жется, что большая часть наше-
го народа, еврейства диаспоры, 
была забыта", — пишут авторы 
письма.

"Диаспора и израильские ев-
реи — братья и часть одного на-
рода. Евреи диаспоры становятся 
мишенью террористов по всему 
миру из-за ненависти к евреям и 
Израилю", — утверждают еврей-
ские лидеры, приводя в пример 
теракты в продуктовом магазине 
Hyper Cacher в Париже и синагоге 
"Древо жизни" в Питтсбурге.

"Подобно тому, Израиль яв-
ляется государством еврейского 
народа и поэтому считает себя 
коллективно ответственным за 
судьбу евреев во всем мире, оно 
должно считать себя ответствен-
ным и в этом вопросе. Это - кров-
ная связь между израильтянами и 
евреями диаспоры", - говорится в 
послании к Беннету.

МАКРОН НАГРАДИЛ ГЛАВУ ВСЕМИРНОГО ЕВРЕЙСКОГО КОНГРЕССА

ОРДЕНОМ ПОЧЕТНОГО ЛЕГИОНА

ЕВРЕЙСКИЕ ОРГАНИЗАЦИИ ПРИЗВАЛИ ИЗРАИЛЬ ПРИЗНАТЬ 
ЖЕРТВ АНТИСЕМИТИЗМА В МИРЕ ЖЕРТВАМИ ТЕРРОРА

МАКСИМ ГАЛКИН ПОШУТИЛ 
О ЧЕРТАХ СВОЕГО ХАРАКТЕРА

9 июня состоялся инфо-
тур по поселку Красная Сло-
бода Губинского района для 
представителей туристиче-
ских компаний Азербайджа-
на.

Как передает наш корре-
спондент, тур был организован 
для знакомства с условиями 
отдыха в Красной Слободе и с 
местными достопримечатель-
ностями. 

Представителям туринду-
стрии была предоставлена 
подробная информация об 
историко-культурных объектах 
поселка. Участники программы 
осмотрели древний тринад-
цатиарочный мост, полюбова-
лись красотой реки Гудиялчай, 
панорамой Красной Слободы, 
а также посетили достоприме-

чательности поселка: синагоги, 
миквы, Музей горских евреев, 
подготовленный к реставрации 
традиционный еврейский дом 
и прочие историко-культурные 

объекты.
 Как сообщил директор Му-

зея горских евреев Игорь Ша-
улов, цель информационного 
тура — стимулирование вну-

треннего туризма и повышение 
осведомленности о туристиче-
ском потенциале Красной Сло-
боды. 

"Инфотур дает возможность 
на месте ознакомиться с соз-
данными для туристических 
целей условиями. Представи-
тели турфирм, приехавшие в 
Красную Слободу, получат до-
статочную информация о тури-
стическом потенциале поселка, 
что позволит им гарантирован-
но оказывать услуги клиентам. 
Известно, что, не побывав на 
месте, представителям турком-
паний очень сложно убедить 
своих клиентов в привлекатель-
ности того или иного места. Та-
ким образом ознакомительный 
тур с обширной программой — 
большая помощь турфирмам. 
За время поездки представите-
ли туроператоров знакомятся 
со всеми достопримечатель-

ностями, оценивают качество 
услуг", — отметил директор 
Музея горских евреев. 

Представитель компании 
Guide Services Джавид Гаджиев 
выразил удовлетворённост ин-
фотуром: "С огромным интере-
сом я посетил единственный в 
мире Музей горских евреев. Мы 
получили невероятное количе-
ство эмоций. Осталось еще 
несколько других мест, которые 
мы еще не посетили. Но мы уже 
под большим впечатлением".

 Подводя итог, можно ска-
зать, что туристический потен-
циал Красной Слободы высок: 
новые туристические объекты и 
планируемые к развитию виды 
туризма еще раз доказывают 
это. Так что путешествуйте по 
Красной Слободе и у вас поя-
вится возможность лично убе-
диться, что всё действительно 
так и есть!

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ ПРЕДСТАВИТЕЛИ ТУРИСТИЧЕСКОЙ ПРЕДСТАВИТЕЛИ ТУРИСТИЧЕСКОЙ 
ОТРАСЛИ АЗЕРБАЙДЖАНА ПОСЕТИЛИ ОТРАСЛИ АЗЕРБАЙДЖАНА ПОСЕТИЛИ 

КРАСНУЮ СЛОБОДУКРАСНУЮ СЛОБОДУ
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Небольшое исследование 
лекарства против рака, про-
веденное в Нью-Йорке, дало 
невиданные ранее результаты 
– полная ремиссия у всех ис-
пытуемых, сообщает NBC New 
York.

В исследовании, прове-
денном врачами Memorial 
Sloan Kettering и поддержан-
ном производителем лекарств 

GlaxoSmithKline, приняли уча-
стие только 12 пациентов со 
специфическим раком на ранних 
стадиях, а также с редкой мута-
цией. Но тем не менее его ре-
зультаты сильно обнадеживают.

Выводы исследования были 
настолько поразительными, что 
побудили многих врачей заявить, 
что они "являются беспрецедент-
ными".

Один онколог сказал, что это 
"неслыханный результат".

Согласно статье NEJM, у 
всех 12 пациентов был рак пря-
мой кишки, который не распро-
странился за пределы локальной 

области, и все их опухоли демон-
стрировали мутацию, влияющую 
на способность клеток восстанав-
ливать повреждения ДНК.

После лечения препаратом 
достарлимаб все 12 человек в 
настоящее время находятся в 
полной ремиссии, без хирурги-
ческого вмешательства или хи-
миотерапии, без серьезных по-
бочных эффектов — и никаких 
следов рака вообще где-либо в 
их организме.

Врачи сказали, что, хотя ре-
зультаты оказались многообеща-
ющими, их необходимо будет по-
вторить и расширить. И при этом 
пока неясно, будет ли рассматри-
ваемое лекарство эффективным 
за пределами этого конкретного 
вида рака.

Forumdaily.com

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

Уникальная операция по 
вытягиванию челюстной ко-
сти проведена двухмесячно-
му ребенку в больнице "Соро-
ка" в Беэр-Шеве.

Малыш страдал врожден-
ным синдромом Пьера Робена. 
Болезнь характеризуется рас-
щеплением нёба, вдавленным 
назад подбородком и западани-
ем языка назад. Обычно такой 
диагноз не требует специально-
го лечения, и нёбо закрывает-
ся после годовалого возраста. 
Но в данном случае у ребенка 
развилась инфекция верхних 
дыхательных путей. Его госпи-
тализировали в педиатрическое 
отделение реанимации больни-
цы "Сорока" с трубкой в носу, 
призванной сохранить дыха-
тельные пути.

Стандартное лечение син-
дрома Пьера Робена – нало-
жение трахеального свища: 
хирургическим путем в трахею 
вводится трубка на два-три года. 
Такое вмешательство влияет на 
развитие ребенка, способность 
потреблять пищу, говорить. Из-
вестны смертельные случаи, 
вызванные непроходимостью 
трахеальной трубки.

В случае с этим пациентом 
врачи нашли другой способ 
устранения недуга. Вместо при-
вычного наложения трахеаль-
ного свища мальчику удлинили 
нижнюю челюсть методом Или-
зарова: установили два натя-
жителя, позволивших вытянуть 
ее. Операция была проведена 
под общим наркозом. По завер-
шении пациента отключили от 
ИВЛ, и он начал самостоятельно 
дышать. 

Над стратегией уникаль-
ного лечения работали доктор 
Эйтан Бар-Друма из отделения 
челюстно-лицевой хирургии 

больницы "Сорока", доктор Да-
ниэль Яфит из отделения отола-
рингологии больницы "Сорока", 
доктор Цахи Лазар, доктор Эй-
тан Нееман, д-р Юваль Каври 
из педиатрического отделения 
интенсивной терапии, д-р Миха 
Авирам из педиатрического 
отделения "Алеф", д-р Сергей 
Царегродцев из отделения ане-
стезии и проф. Авив Гольдберт 
– заведующий педиатрическим 
отделением детского центра 
"Сабан" в больнице "Сорока".

Доктор Бар-Друма сказал: 
"Цель процедуры состояла в 
том, чтобы предотвратить раз-
рушение трахеи и позволить 
младенцу самостоятельно под-
держивать проходимость дыха-
тельных путей. Сложная опера-
ция дала отличный результат, 
который значительно улучшит 
качество жизни малыша".

Исследование провели 
на 160 тысячах женщин раз-
ных национальностей. Ока-
залось, что долгожителей 
больше среди тех, кто с опре-
деленным настроем воспри-
нимает происходящее.

Среди рекомендаций как 
прожить дольше, чаще всего 
упоминается образ жизни, пи-
тание, физическая активность. 
Существует огромное количе-
ство рекомендаций, как про-
длить молодость и отсрочить 
старость. Но среди них характе-
ру и образу мыслей уделялось 
не такое большое внимание. 
Исправить эти пробелы реши-
ли в Департаменте социальных 
и поведенческих наук Гарвард-
ской школы общественного 
здравоохранения (США).

Исследование провели на 
160 тысячах женщин, среди 
которых были представите-
ли разных национальностей и 
расовой принадлежности. Ока-
залось, что со здоровым ста-
рением и продолжительностью 
жизни прочно связан оптимизм, 
оптимистичный взгляд на вещи.

– Самый высокий уровень 
оптимизма, по сравнению с са-
мым низким, увеличивал про-
должительность жизни среди 
всех участников исследования 
на 5,4 процента, — сообщил в 
журнале Американского гериа-
трического общества сотрудник 
Гарвардской школы обществен-
ного здравоохранения, один из 
авторов исследования Хаями К. 
Кога. — Если говорить о расо-
вой принадлежности:

• у белых неиспаноязыч-
ных участников эксперимента 
продолжительность жизни уве-
личивалась на 5,1 процента;

• у представителей не-
гроидной расы — на 7,6 про-
цента;

• у латиноамериканок — 
на 5,4 процента;

• у азиатских женщин на 
1,5 процента.

Также у тех, кто излучал 
максимальный оптимизм было 
больше шансов дожить до 90 
лет. 

-  Оптимизм может способ-
ствовать здоровью и долголе-
тию в различных расовых и 

этнических группах, — говорит 
Хаями К. Кога. — Будущие ис-
следования должны изучить 
эти ассоциации дополнитель-
но. Единственное, что опти-
мизм может быть обусловлен 
не только чертами характера, 
но и социальным благополучи-
ем. Ведь быть оптимистом про-
ще, если существует больше 
возможностей и поводов с уве-
ренностью смотреть в будущее.

Кстати, оптимизм может 
передаваться по наследству. 
По данным исследователей из 
Калифорнийского универси-
тета, за наш настрой отвечает 
ген окситоцинового рецептора. 
Он существует в двух версиях. 
Либо в определенном участке 
последовательности ДНК мо-
жет находиться аденин (А-вер-
сия), или гуанин (G-версия). По 
данным генетического анализа, 
если в гене находятся один или 
два "А", его обладатель скло-
нен к пессимизму, если одни 
или две "G" — то к оптимизму.

УСПЕШНЫЕ ИСПЫТАНИЯ
ПРОТИВОРАКОВОГО ПРЕПАРАТА В НЬЮ˨ЙОРКЕ

В ГАРВАРДЕ НАЗВАЛИ ЧЕРТУ ХАРАКТЕРА, 
КОТОРАЯ ОТВЕЧАЕТ ЗА ДОЛГОЛЕТИЕ

УНИКАЛЬНАЯ ОПЕРАЦИЯ
ПО УДЛИНЕНИЮ ЧЕЛЮСТИ МЛАДЕНЦУ

Только в 2021 году ус-
лугами пластических хи-
рургов воспользовались 
82 тысячи израильтян. 75 
таких пациентов были вы-
нуждены сделать это, что-
бы исправить неудачные 
результаты пластических 
операций, сделанных в дру-
гих странах.

В этой связи, предупре-
ждают эксперты, улучшать 
свою внешность всё же лучше 
в Израиле, а не заграницей, 
поскольку речь идет о боль-
ших рисках, а неудачная опе-
рация может обернуться угро-
зой для жизни.

Израильское общество 
пластической и эстетической 
хирургии заявляет, что самы-
ми популярными процедура-

ми при этом были такие, как 
увеличение размера груди 
(около девяти тысяч), липо-
сакция (семь тысяч) и измене-
ние формы носа (шесть тысяч 
операций). Также израильтя-
не активно подтягивали веки 
и грудь, а многие ещё и по-
заботились об эстетическом 
улучшении внешнего вида 
своего живота.

Эксперты Управления 
по контролю за пищевыми 
продуктами и лекарствен-
ными препаратами призна-
ли безопасной и эффектив-
ной для маленьких детей 
вакцину против "COVID-19" 
производства компаний 
"Pfi zer" и "BioNTech".

Такой вывод был сделан 
по применению вакцины для 
иммунизации против новой 
коронавирусной пневмонии 
детей, являющихся предста-
вителями возрастной группы 
от шести месяцев до четырех 
лет. Анализ данных не позво-
лил выявить какие-либо про-
блемные моменты, касающи-
еся безопасности препарата, 
подчеркивается в заключении 
экспертов.

Также заявлено, что эф-
фективность вакцинации в 
возрастной группе до пяти 
лет составила 80,3% в пери-
од, когда преимущественным 
уже был штамм "Омикрон".

Важно отметить, что боль-
шинство стран мира пока что 
не решились вакцинировать 
против коронавирусной пнев-
монии детей в возрасте до 
шести лет.

ПЛАСТИЧЕСКАЯ ХИРУРГИЯ ПРОЦВЕТАЕТ ВАКЦИНА "PFIZER" ˱ БЕЗОПАСНА ДЛЯ ДЕТЕЙ
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Евросоюз и США обрати-
лись к властям Ирана с при-
зывом сотрудничать с Меж-
дународным агентством по 
атомной энергии (МАГАТЭ), 
в настоящее время выясня-
ющим происхождение ча-
стиц урана на трех незаяв-
ленных иранских объектах, 
пишет ТАСС.

"Мы настоятельно призы-
ваем Иран немедленно и в 
полном объеме сотрудничать 
с МАГАТЭ, чтобы агентство 
могло предоставить необхо-
димые гарантии, что ядерная 
программа Ирана носит ис-
ключительно мирный харак-
тер. Страны Европейского 
союза решительно поддержи-
вают резолюцию, предложен-
ную Францией, Германией, 
Великобританией и США, и 
призывают других членов Со-
вета поддержать ее", – гово-
рится в заявлении делегации 
ЕС. Напомним, что постпред 
России при международных 

организациях в Вене Михаил 
Ульянов недавно заявил, что 
Москва резолюцию МАГАТЭ по 
Ирану не поддерживает.

В заявлении США указано, 
что Иран должен сотрудничать 
с МАГАТЭ, чтобы "позволить 
агентству без дальнейшего 

промедления выполнить его 
мандат по верификации и 
мониторингу". "Крайне важ-
но, чтобы Иран предоставил 
агентству всю информацию и 
документы, которые МАГАТЭ 
сочтет необходимыми для про-
яснения и решения своих во-

просов", – объяснила постпред 
США Лаура Холгейт, отметив, 
что резолюция не нацелена 
на углубление конфронтации с 
Ираном в политических целях. 
Ранее представитель иранско-
го МИДа заявлял, что принятие 
этой резолюции сведет на нет 
весь прогресс, достигнутый в 
ходе переговоров по восста-
новлению ядерной сделки.

Рассмотрение резолюции 
с призывом к Ирану вести 
сотрудничество по спорным 
ядерным объектам на засе-
дании Совета управляющих 
МАГАТЭ было инициировано 
в связи с предоставлением 
премьер-министром Израиля 
Нафтали Беннетом докумен-
тов, в которых утверждается, 
что Тегеран пытается скрыть 
истинное положение дел в сво-
ей ядерной программе. Проект 
был разработан из-за отсут-
ствия с иранской стороны до-
статочной информации о про-
исхождении частиц урана на 
трех незаявленных объектах.

Ядерное соглашение, из-

вестное как Совместный все-
объемлющий план действий, 
было подписано в 2015 году 
между Ираном и "Группой ше-
сти". Оно предусматривало 
ограничение ядерной про-
граммы Ирана в обмен на сня-
тие международных санкций 
против страны. В мае 2018 
года президент США Дональд 
Трамп заявил о выходе из 
ядерной сделки с Тегераном.

Переговоры по восстанов-
лению СВПД начались в Вене 
более года назад. К настоя-
щему моменту прошло уже 
восемь раундов, но к соглаше-
нию стороны так и не пришли. 
США в переговорах напрямую 
не участвуют. Официальный 
представитель иранского 
МИДа Саид Хатибзаде неодно-
кратно заявлял, что до возвра-
щения к соблюдению ядерной 
сделки еще далеко, поскольку 
"Соединенные Штаты не торо-
пятся давать ответы, которые 
подходили бы Ирану".

Â ÌÈÐÅ ЕС И США ПРИЗВАЛИ ИРАН
К СОТРУДНИЧЕСТВУ С МАГАТЭ

Председатель "Яд ва-
Шем" Дани Даян проведет в 
четверг в Ватикане частную 
аудиенцию с папой Римским 
Франциском, сообщает YNet.

На встрече они обсудят 
важность изучения Холокоста 
и сохранения памяти о нем в 
христианском мире. Хотя из-
вестно, что ранее трое римских 
пап, включая Франциска, по-
сещали Гору Герцля и "Яд ва-
Шем" в Иерусалиме, эта встре-
ча станет первой в истории 
подобной встречи в Святом 
Престоле, резиденции католи-
ческой церкви.

Встреча будет посвящена 
укреплению сотрудничества 

между Всемирным центром 
памяти Холокоста и Ватика-
ном в  памяти, образования 
и документации Катастрофы 
европейского еврейства, а так-
же борьбы с антисемитизмом 
и расизмом во всем мире. На 
встрече будет присутствовать 
посол Израиля в Ватикане 
Рафи Шутц.

В Баку по инициативе ви-
це-президента Фонда Гейдара 
Алиева Лейлы Алиевой при-
была гуманитарная медицин-
ская делегация из Израиля.

"Лучшие израильские педиа-
тры вызвались добровольцами 
лечить десятки детей в Азербайд-
жане. Вместе мы несем здоровье 
и надежду нашим детям", – гово-
рится в сообщении пресс-службы 
Посольства Израиля в Азербайд-
жане.

Вице-президент Фонда Гей-
дара Алиева Лейла Алиева 
является инициатором ряда гу-
манитарных акций в сфере бла-
готворительности, образования, 
здравоохранения и многим дру-
гим вопросам.

Фонд Гейдара Алиева в сфе-
ре образования осуществляет 
строительство и реконструкцию 
школ, детских садов и детских 
домов, участвует в обеспечении 
учебной литературой средних и 

высших учебных заведений. Так-
же структура осуществляет бла-
готворительную деятельность, 
участвует в строительстве и ре-
конструкции медицинских учреж-
дений, лечебно-диагностических, 
реабилитационных центров, ор-
ганизовывает такие важные про-
екты, как лечение больных талас-
семией и сахарным диабетом, 
акции по сдаче крови, и многие 
другие.

Фонд уделяет особое вни-
мание детям и их проблемам, в 
частности, является защитником 
детей, лишенных родительской 
опеки или имеющих ограничен-
ные физические возможности.

Защитные заграждения 
могут появиться на грани-
це Финляндии с Россией. 
Об этом сообщила министр 
внутренних дел Финляндии 
Криста Микконен. 9 июня 
правительство представило 
в парламент предложение о 
внесении поправок в закон о 
пограничной службе. Ожида-
ется, что поправки вступят в 
силу как можно скорее.

Помимо строительства за-
граждений, предполагается 
увеличить число погранични-
ков, закупить новое оборудо-
вание для технического наблю-
дения и самолёты-разведчики. 
Финансирование на эти цели 
было выделено ещё весной. 
Микконен подчеркнула, что по-

гранслужба должна быть гото-
ва отразить в том числе и угро-
зу "гибридного влияния", когда 
страна-сосед использует вол-
ны миграции из третьих стран в 
целях политического давления, 
как это было в 2021 году на бе-
лорусско-польской границе.

Поправки будут внесены и в 
закон об иностранцах. Проше-
ния об убежище в Финляндии 
будут принимать и обраба-
тывать сразу на пограничных 
пропускных пунктах. Это пре-
дотвратит миграцию заяви-
телей в пределах Финляндии 
или дальше в другие страны 
ЕС. В докладе правительства 
говорится, что с изменением 
международной обстановки 
Финляндия готовится подвер-

гнуться широкомасштабным 
и сложным видам гибридного 
влияния как в краткосрочной, 
так и в долгосрочной перспек-
тиве.

Протяженность фин-
ско-российской сухопутной гра-
ницы составляет 1271 км, рас-
стояние от границы до столицы 
Хельсинки – 200 км.

После начала вооруженно-
го вторжения России на тер-
риторию Украины прежде ней-
тральная Финляндия заявила 
о намерении присоединиться 
к НАТО. Страна уже подала 
заявку на членство в организа-
ции, но против этого пока воз-
ражает Турция.

В случае затяж-
ной войны, укра-
инки адаптируются 
в других странах, 
убеждены в Инсти-
туте демографии.

По состоянию на 
первую треть июня, 
убегая от боевых 
действий, из Украины 
уехали 4,8 миллиона 
граждан, в основном 
женщины и дети. 
В то же время с 24 
февраля сюда успе-
ли вернуться уже 2 
млн граждан. Такую 
статистику от Госпогранслуж-
бы приводит глава Института 
демографии и социальных ис-
следований Элла Либанова в 

эфире телемарафона.
Такие цифры резко контра-

стируют с подсчетами ООН, в 
международной организации в 
последний раз заявляли о 6,5 

миллионах граждан, вые-
хавших из Украины из-за 
войны.

Либанова убеждена, 
что в случае завершения 
горячей фазы, в страну 
не вернутся от 500 до 600 
тысяч человек, а если 
она все же будет про-
должаться, то граждане 
будут и дальше ехать как 
можно дальше, и после 
возможной отмены за-
прета на выезд мужчин, 
количество тех, кто уехал 
достигнет 5 миллионов.

По мнению директора 
Института демографии, в слу-
чае затяжной войны украинки 
адаптируются в других стра-
нах.

ФИНЛЯНДИЯ НАМЕРЕНА ОТГОРОДИТЬСЯ 

ОТ РОССИИ ЗАБОРАМИ

СКОЛЬКО УКРАИНЦЕВ ВЫЕХАЛИ ЗА ГРАНИЦУ ИЗ˨ЗА ВОЙНЫ: 
ДАННЫЕ ИДСИ И ООН СУЩЕСТВЕННО ОТЛИЧАЮТСЯ

ГЛАВА "ЯД ВА˨ШЕМ" ВСТРЕТИТСЯ 
С ПАПОЙ ФРАНЦИСКОМ В ВАТИКАНЕ

ФОНД ГЕЙДАРА АЛИЕВА ПРИГЛАСИЛ ИЗРАИЛЬСКИХ 
МЕДИКОВ ДЛЯ ЛЕЧЕНИЯ ДЕТЕЙ В АЗЕРБАЙДЖАНЕ
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Мне приходится часто 
бывать на родине, в Узбе-
кистане, и не скрою: одна из 
важных мотиваций, которая 
постоянно меня тянет в Са-
марканд, это две вещи – ев-
рейское кладбище, где по-
коятся мой отец, дедушки и 
бабушки, и еврейский квар-
тал "Восток", который хра-
нит многовековую память 
о бухарских евреях города. 
Если на территории кладби-
ща все решалось, и весьма 
успешно, благодаря финан-
совым вложениям амери-
канского благотворитель-
ного фонда "Самарканд" 
имени Моше Калонтарова, 
который провел масштаб-
ную реконструкцию и стро-
ительство на территории 
еврейского кладбища, став 
примером революционного 
подхода к решению сохра-
нения памятника матери-
альной и духовной культу-
ры бухарских евреев (автор 
проекта Валерий Алаев) для 
других фондов. То ситуация 
за пределами стен еврей-
ского кладбища полностью 
находилась под контролем 
городских властей. 

Напомню, в чем проблема?
Еврейское кладбище было 

возведено на территории горо-
дища Афросиаб, как и другие 
мусульманские кладбища во-
круг некрополя Шохи Зинда.  
Наше кладбище находилось 
на высоком холме, куда мы 
взбирались в любую погоду, 
чтобы проводить в последний 
путь покойников. Само это воз-
вышение напоминало евреям 
Иерусалим, поэтому кладби-
ще, как  и еврейский квартал 
Самарканда, справедливо 
сравнивали с Иерусалимом, 
кладбища которого находи-
лись тоже на холмистой мест-
ности.

В течение времени, холмы 
стали саморазрушаться, так 
как рядом была магистраль, 
связывающая базар с пригоро-
дами Самарканда, и движение 

большегрузных само-
свалов и автобусов не 
могло не отразиться 
на состоянии холмов. 
После того, как евреи 
покинули насиженные 
веками места, встал 
вопрос о сохранении 
кладбища. Первые 
трещины на лестнице, 
а затем и на самом 
холме, над которым 
возвышалось кладби-
ще с первыми, истори-
ческими захоронения-
ми, относящимися ко 
второй половине XIX и 
началу ХХ века, стали 
увеличиваться и могли 
разрушить эту часть 
кладбища в целом.   

В свое время Борис Кан-
дов, Давид Шимунов, автор 
этих строк неоднократно об-

ращались к городским вла-
стям с просьбой построить 
укрепительные подпорки. На 
самом деле, начались работы. 
Первый раз залили бетоном и 
укрепили правую часть со сто-
роны лестницы, расположен-
ной по улице Кожзаводской. 
Позже стали укреплять и ле-
вую часть. Но участившиеся 
весенние и осенние ливни, 
последовавшие за ними селе-
вые потоки полностью унич-
тожили новые укрепительные 
сооружения. Над самарканд-
ским еврейским кладбищем 
нависла реальная угроза ка-
тастрофического разрушения 
основания, а вместе с ним и 
всех могил, расположенных в 
южной части.  

Как оказалось, выде-
ленные городскими властя-
ми средства на проведение 
укрепительных работ были 

использованы не по назна-
чению, архитекторы и строи-
тели работали с проектами, 
которые имели сомнительную 
ценность. Время доказало (к 
счастью, без потерь на кладби-
ще!) несостоятельность этих 
попыток.

В свой последний визит я 
имел возможность встретить-
ся с экс-мэром города Самар-
канда Сухробом Рафиковым, 
с которым фонд "Самарканд" 
изначально работал в течение 
всех этих 25 лет. 

- В этом году принят за ос-
нову специальный план, ини-

циированный президентом 
Узбекистана Шавкатом Ми-
ромоновичем  Мирзиёевым, 
который стал спасительным 
кругом для всех кладбищ, рас-

положенных в этой части горо-
да,  - сказал мне С.Рафиков. 
– Теперь все холмы, располо-
женные восточнее некрополя 
Шохи Зинда, будут укреплены 
специально возведенной сте-
ной, которая строится с та-
ким расчетом, чтобы серьезно 
укрепить основание, не дать 
разрушиться расположенным 
над  холмами могилам и па-
мятникам.

Этот проект был принят за 
основу после того, как Самар-
канд был объявлен городом, 
где пройдет 15-16 сентября 
этого года очередной саммит 
лидеров стран-членов Шан-
хайской организации сотруд-
ничества. Об этом сообщил 
замглавы МИД Узбекистана 
Владимир Норов на брифинге 
по итогам встречи с генсеком 
ШОС Чжан Минем в Ташкенте 
в мае 2022 года.

- Я глубоко благодарен пре-
зиденту Ш.М. Мирзиёеву за эту 
высокую инициативу, благода-
ря которой сохранятся многие 
кладбища, расположенные на 
территории Афросиаба. В этой 
части кладбища похоронены 
лидеры бухарско-еврейской 
общины Самарканда конца 19 
– начала 20 веков, в том чис-
ле основоположник  еврейско-
го квартала Моше Калонтар, 
раввин Авроми Уламо, купцы 
Первой гильдии Российской 
империи Авроми Калам Ка-
лонтаров, Якуб Калонтаров,  
Нисим Мавашев, а также  мой 
прадед Иехудои Канд, Борух 

Кандов и другие извест-
ные всему еврейскому 
миру люди.

Борис Кандов сооб-
щил, что делегация Кон-
гресса бухарских евреев 
США и Канады намере-
на посетить Узбекистан 
в конце августа – нача-
ле сентября 2022 года, и 
ознакомиться с положе-
нием дел на всех клад-
бищах Узбекистана. И 
тем самым завершить 
вместе с Рафаэлем 
Некталовым многолет-
нюю работу по исследо-
ванию и описанию всех 

кладбищ, расположенных на 
территории Узбекистана, Тад-
жикистана, Казахстана, Рос-
сии, Киргизии и Туркмении. 

Фото автора

ÓÇÁÅÊÈÑÒÀÍ ВЛАСТИ САМАРКАНДА УКРЕПЛЯЮТ  
ХОЛМЫ  ВОКРУГ  АФРОСИАБА

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

Благодаря этим строительным работам южная часть еврейского Благодаря этим строительным работам южная часть еврейского 
кладбище станет обслютно безопасной, и никакие селевые пото-кладбище станет обслютно безопасной, и никакие селевые пото-
ки  не смогут разрушить могилы и памятники на нем.ки  не смогут разрушить могилы и памятники на нем.

Сухроб Рафиков - большой друг общины бухарских евреев Сухроб Рафиков - большой друг общины бухарских евреев 
города, постоянно инспектирует ход работ на этом важ-города, постоянно инспектирует ход работ на этом важ-
ном строительном участке.ном строительном участке.

Выполненные работы у некрополя Шохи ЗиндаВыполненные работы у некрополя Шохи Зинда

Так будет выглядеть все сооружение вдоль южной части Так будет выглядеть все сооружение вдоль южной части 
АбросиабаАбросиаба

- Исторический вход - Исторический вход 
со стороны улицы со стороны улицы 
Кожзаводской останет-Кожзаводской останет-
ся таким же, каким был ся таким же, каким был 
полвека назад,  -  заве-полвека назад,  -  заве-
рил автора С. Рафиков рил автора С. Рафиков 
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MIRAF ENÒERTAINMENT PRESENTS

ÒÂÎÐ×ÅÑÊÈÉ ÂÅ×ÅÐ ÒÀËÀÍÒËÈÂÎÉ ÏÅÂÈÖÛ, ÌÓÇÛÊÀÍÒÀ, 
ÀÊÒÐÈÑÛ ÒÅÀÒÐÀ "ÕÀÍÄÀ-ÕÀÍÄÀ",

Эстер Исахаровой (Израиль)

Â ÊÎÍÖÅÐÒÅ Ó×ÀÑÒÂÓÞÒ ßÊÎÂ È ËÀÇÀÐÜ ÁÀÐÀÅÂÛ, ÑÀØÀ ÕÀÔÈÇÎÂÂ ÊÎÍÖÅÐÒÅ Ó×ÀÑÒÂÓÞÒ ßÊÎÂ È ËÀÇÀÐÜ ÁÀÐÀÅÂÛ, ÑÀØÀ ÕÀÔÈÇÎÂ
ÐÅÑÒÎÐÀÍ "ÊÐÈÑÒÀËË": 138-31 QUEENS BLVD, QUEENS, NY 11435

ÑÏÐÀÂÊÈ ÏÎ ÒÅËÅÔÎÍÀÌ: 917-578-0745, 347-257-8879, 718-558-9295

7 ÈÞËß, 
8 ×ÀÑÎÂ 
ÂÅ×ÅÐÀ

50 лет на сцене

Исахарова
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9 июня семья Бориса 
и Ривки Шамаевых прове-
ла бар-мицву своему сыну 
Джошуа Элиезера Шамаева. 
Готовили его к бар-мицве на-
ставник Ави. Бармицва-бой 
блестяще прочитал благо-
словение на цицит, тфиллин 
и отрывки из Торы (парашат 
"Нассо"). Затем его поздра-
вили и благословили дедуш-
ки, бабушки, родители, дяди 
и тёти с семьями, родные, 
близкие и друзья: доктор Ро-
берт Баррис и доктор Сара 
Баррис, Эфраим и Анжелла 
Шамаевы, Мадлен Табибиан 
и Хеллен Баррис, Эфраим 
Пинхасов, Элиса, Ариэлла и 
Самуэль Шамаевы, Ариэль 
и Даниэла Шамаевы, Давид 
и Сигалит Шамаевы, Давид 
и Рахель Баррис, Жордан и 
Шани Голдшмидт, доктор Ари 
Баррис, доктор Бен Баррис и 
другие. 

Раббай Барух Бабаев 
порадовал всех участников 
своими песнями, посвящен-
ными бармицва-бою, и от 
имени руководителей и ра-
ботников Центра и Канесои 
Калон поздравил родителей 
и всех родственников, бла-
гословил бармицва-боя, пре-
поднёс ему поздравительный 
сертификат и живую Тору. 

Сэудат-мицву провели в 
одном из красивейших залов 
нашего Центра. 

Обслуживали всех гостей 
профессионально на высо-
ком уровне exclusive Catering 
Center под руководством 
Нади Исхак.

26 мая семья Аркадия 
Юсупова и Светланы Амино-
вой провела бар-мицву свое-
му сыну Габриэлю Юсупову. 
Готовили его к бар-мицве 
наставники Ави Сулейма-
нов и Леви Давыдов. Бар-
мицва-бой блестяще прочи-
тал благословение на цицит, 
тфиллин и отрывки из Торы 
(парашат "Бехукотай"). За-
тем его поздравили и бла-
гословили родители, дяди 
и тёти с семьями, родные, 

близкие и друзья: бабуля 
Рива Малкиева, дети - Инес-
са Юсупова, Даниэль Юсу-
пов, а также Яфа и Аркадий 
Аминовы, Сергей Авезбакиев 
и Тамара Аминова, а также 
поздравили принявшие уча-
стие в этом мероприятии 
раббай и президент синаго-
ги Лефрак сити Рахмин Да-

дабаев и Альберт Мавашев, 
раббай Исаак Абрамов, габ-
бай Манаше Шимонов, Исак 
Малкиев с семьёй, Регина 
Малкиева, семьи Юсуповых, 
Аминовых Давыдовых, Баба-
евых, Катановых, Ароновых, 
Бараевых и другие. 

Раббай Барух Бабаев 
порадовал всех участников 
своими песнями, посвящен-

ными бармицва-бою и от 
имени руководителей и ра-
ботников Центра и Канесои 
Калон поздравил родителей 
и всех родственников, бла-
гословил бармицва-боя, пре-
поднёс ему поздравительный 
сертификат и живую Тору. 

Сэудат-мицву провели в 
одном из красивейших залов 
нашего Центра. Обслужива-
ли всех гостей профессио-
нально на высоком уровне 
exclusive Catering Center под 
руководством Нади Исхак.

26 мая 2022 года про-
вели траурный митинг по 
случаю смерти активиста 
нашей общины Хаима Хия-
ева-Акбашева. Хаим Хияев 
родился в 1947 году в горо-
де Каттакургане в уважае-
мой семье Мошехая и Шиф-
ро Хаимовых-Акбашевых. 
После успешного окончания 
средней школы он получает 
специальность обувщика и 
долгие годы работает в сфе-
ре бытового обслуживания. 
В 1969 году он женился на 
Риве Симхаевой и в браке у 
них родились пятеро детей. 
Вёл митинг раббай Давид 
Акилов. Выступили: раббай 
Барух Бабаев, а также Бо-

рис Катаев, Жора Аронбаев, 
Яков Катаев, Имануэль Ма-
лаев, которые рассказали о 
добрых делах Хаима Хияева. 

Руководители, работни-
ки и прихожане Канесои Ка-
лон Центра выражают свои 
искренние соболезнования 
жене Риве, детям: Малке, 
Юре, Боре, Берте, Оле и чле-
нам их семей, кудоо, всем 
родным, близким и знако-
мым. 

Шаббат-ланч проводит-
ся 18 июня 2022 года, в 12 
часов дня, в ресторане "Da 
Mikelle-Sapeda". 

30-дневные поминки со-
стоятся в четверг, 23 июня 
2022 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане "Da Mikelle-2". 

Контактный тел.: 718-785-
6940  -  Рива.

Фото автора

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ 
БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÆÈÇÍÜ ÎÁÙÈÍÛ

Имеются в продаже религиозные книги на русском языке, цициты, тфиллины, мезузы, разные 
кипы и для бармицва-боя и т.д. 

Поступили в продажу новые теhелимы в твёрдой обложке 
и русским переводом, транскрипцией.

Для подробной информации звоните по телефону: 
(917) 600-3422 – Борис Бабаев,  borisbabayev@yahoo.com

Установка самых 
современных систем 
сигнализации и камер
видеонаблюдения для 
вашего дома или бизнеса

Your security is our priority 

718-820-0080



16 - 22 ИЮНЯ 2022  №1062 21www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Наш муж, папа, дедуля, прадедушка – 
всегда рядом с нами, он не ушёл, он навеч-
но с нами в наших помыслах и раздумьях!

Дорогой папулечка!
Всё было в Вас: 
Душа, талант и красота,
И скрылось всё от нас,
Как светлая мечта.

У нас, у детей и у мамы, нет ощущения, буд-
то папочка ушёл навечно, навсегда. Напротив, 
в нас сидит чувство, что он где-то рядом, поб-
лизости, по соседству.

Мы, дети Якова Марковича, можем с гордо-
стью сказать, как нам повезло с отцом. Он был 
незаурядный человек во многих отношениях, 
очень духовно богатый, с разносторонними 
знаниями, скромный, приветливый, любезный. 
Папочка был неутомимым тружеником, и это 
качество привил нам, детям, не жалея себя, 
отдавать все свои силы на пользу обществу и 
тем, кто в тебе нуждается.

И по сегодняшний день мы, дети, это каче-
ство передаём своим детям.

Папочка очень любил праздники. Он сам 
был человек-праздник. Недаром он родил-
ся в праздник 1 мая и ушёл в мир иной тоже 
в праздник – 4 июля – День независимости 
Америки.

В нашем доме в любой праздник стол должен 
был быть накрыт белоснежной скатертью, должна 
была быть красивая сервировка стола (он не при-
знавал одноразовую посуду) и, конечно же, обилие 
изысканных вкусняшек. Так и мы, дети, по сегод-
няшний день продолжаем соблюдать эти традиции.

Особое место в нашей семье занимал Шаббат. 
И сегодня – это любимый праздник в наших семьях, 
когда мы можем собраться всей семьёй за круглым 
столом. Подготовка к Шаббату начинается во втор-
ник. Дети, внуки, правнуки, снохи, зятья собирают-
ся в отчем доме, каждый приносит что-то вкусное, 
проводится дегустация, поются песни, обсуждают-
ся планы на новую неделю. Сейчас нам всем не 
хватает достойных советов от нашего папочки, и 
его место пустует. Но мы его чувствуем, как будто 
душа его согревает нас, и он где-то рядом.

Первый год наши праздники: Рош-ха-Шана, 
Ханука, Пурим, Песах прошли без нашего папу-
лечки. Невозможно было сдерживать слёзы, так 
как пустовало его кресло, лишь традиционное 
джома висело на нём. Очень не хватало папи-
ной улыбки, аплодисментов и похвальных слов в 
адрес мамочки, детей, внуков и правнуков.

Как не вспомнить наш любимый семейный 
праздник Новый год, когда все с нетерпением 
ждали от забавного папули, дедушки долгождан-
ные конверты с разными лотерейными билетами, 
и как папочка счастливо радовался, когда мы сти-
рали в них клетки с цифрами, а он приговаривал: 
"Не забудь поделиться выигрышем"…

А как мы любили свои дни рождения и осо-
бенно подарки от любимого папочки Яшеньки! 
Это были не только традиционные конверты с 
деньгами; каждому из нас – от мала до велика 
– папочка дарил неординарные, осмысленные 
подарки, как волшебник из доброй сказки, несмо-
тря на то, что последние несколько лет он не мог 

ходить, но мог всё решать на месте.
А как он любил уют в доме! Ни одна покупка в 

дом не обходилась без его участия. У него был на 
редкость очень утончённый вкус (покупка мебе-
ли, живописи, покраска стен в доме и т.д.). с чем 
бы мы сейчас не соприкасались в жизни, всегда 
Вы у нас перед глазами – любящий муж, счаст-
ливый отец, заботливый дедушка и прадедушка.

Наш любимый, родной! Вы просто отлучи-
лись, Вы всегда рядом с нами, в наших сердцах.

Поговори же с нами, папа,
И раны наши залечи!
Уж целый год тебя нет рядом
И нет просвета впереди.
Наш папа! Был ты самым лучшим!
Твореньем Б-га и судьбы.
Всегда мечтал увидеть свадьбы 
И счастье внуков впереди.
Жаль не успел ты младших внуков
Эйтана и Габриэллу
Под хупу, папа, завести.
А сколько разных испытаний
На твоём жизненном пути!
Был уважаем ты в народе,
С открытым сердцем и душой,
И в Самарканде в каждом доме
Для всех был Яшенька родной.
Переженил ты сотни судеб,
Ребятам молодым помог,
От смертоносной службы страшной
В Афгане многих уберёг.
И матери молились Б-гу
За здравье и за твой покой!
Вот иммиграция с семьёй,
Мы оказались за чертой,
И тут, в Америке, конечно,
Ты продолжал творить добро.
Фонд "Самарканд" создал и имя
Теперь бессмертное твоё.
Мы б говорили бесконечно,
Но к горлу ком, плывёт слеза,
А пред глазами наша мама
И ваши яркие года.
Жизнь прожили, годам нет счёта,
Ну, а теперь ведь мамочка одна,
Хотя есть мы, но это всё же
Как будто лебедь без крыла.
Ты был один такой на свете,
За то, что брался, всё умел.
Красивый, статный и в ответе 
За род, которым ты владел,
Но всё в один момент померкло,
Настало горе без тебя.
Осиротели твои дети!
Осиротела вся семья!
Везде мы ищем тебя, папа,
Твою улыбку, добрый взгляд.
Лишь облака плывут печально
И ничего не говорят.
Но в сердце память лечит рану
И греет душу на года,
И каждый день, смотря на фото,
Мы видим папины глаза.
Ты не ушёл, всегда ты рядом.
Да, расставание – беда,
Физически – тебя нет рядом,
В сердцах – мы вместе навсегда!
Пусть Ваша душа покоится в Ган Эдене.
Благодарим всех, кто поддерживали нас в эти 

трудные траурные дни и разделили с нами наше горе.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН 
Глубоко скорбящие: жена Светлана, дочь 

Ирина и Слава, сын Рубен и Панина, дочь Ната-
лья и Евгений, внуки: Эстер и Рахмин, Майкл и 
Ханна, Марина и Альберт, Игорь и Милана, На-
тан и Кристал, Эйтан, Габриэлла, правнуки: 
Николь, Мазал, Дэвид, Ицхак, Элли, Йонатан, 
Наоми, Адам, маленькая правнучка Мая-Шира.

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ДОРОГОГО ЯКОВА МАРКОВИЧА

Поминальный вечер, посвящённый первой годовщине ухода в мир иной нашего дорогого 
и незабвенного отца, состоится в четверг, 23 июня 2022 года, в 6:30 вечера, в ресторане

 “Da Mikele Palazzo” (бывший “Elite Palace”, 69-02 Garfi eld Ave, Queens, NY 11377).  Шаббот и рўзи шаббот 
– 17 и 18 июня 2022 года в ресторане “L’Amour” (102-11 Queens Blvd, Forest Hills, NY 11375). 



22 16 - 22 ИЮНЯ 2022  №1062 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

Психологи констатиру-
ют, что ежедневно более 
семидесяти процентов по-
ложительных эмоций чело-
век получает во время еды. 
Поэтому с уверенностью 
можно сказать, что повар-
ское искусство – самое 
востребованное у всех на-
родов планеты. Люди в те-
чение всей своей жизни три 
раза в сутки отдают себя 
во власть представителей 
одной из самых древних 
профессий на земле – кули-
нарной. 

Мой собеседник шеф Ра-
фаэлли, который нам изве-
стен всегда как Сергей Ра-
фаилов. Эта трансформация 
имеет свою историю.

Рафаэль Некталов: Ты 
родом из Узбекистана?

Сергей Рафаилов: Да, я 
андижанец. Мне 41 год. Мое 
еврейское имя Симха. Мои ро-
дители были образованными, 
интеллигентными людьми. 
Мама Александра Рубинова 
– преподаватель математики, 
а папа – Аврам Рафаилов – 
инженер-строитель. Мама нас 
вкусно кормила, и мы с детских 
лет приучены к разнообразной 
и первоклассно приготовлен-
ной пище. Это осталось на всю 
жизнь – все запахи и ароматы 
маминых кулинарных изысков. 
В 9 лет наша семья, после 
известных событий в Андижа-
не, срочно репатриировалась 
в Израиль, обосновавшись 
в сказочной Натании. Море, 
туристы, совершенно новые, 
неизвестные мне ранее блю-
да средиземноморской кухни, 
специи со всего мира, оливы, 
хумус, шуварма!..

- Израиль создавался 
иммигрантами, прибывши-
ми из различных уголков 
планеты, которые прив-
несли в израильскую кух-
ню собственные вкусовые 
пристрастия, а также осо-
бенности ресторанного 
бизнеса.

- Как и в Америке. В 14 лет 
я начал работать в ресторанах 
Натании, и стал постигать азы 
израильской кухни. Точно ре-
шил стать поваром, закончил 

кулинарный колледж.
- Такой путь начинал 

покойный шеф-повар Аба 
Ибрагимов.

-  Аба был серьезный по-
вар, который служил для нас 
примером того, как можно не 
только достичь успеха в Изра-
иле, но и покорить своим по-
варским талантом Нью-Йорк. 
Мой учитель был Реувен Хар-
рель, которому я обязан своим 
мастерством.

- Когда ты оказался в 
первый раз в Америке?

- В 1996 году посетил Нью-
Йорк. Был в шоке от этого ве-
ликого города. В 1999 году, 
отслужив в рядах Израиль-
ской Армии, я вновь приехал 
в столицу мира, чтобы найти 

себя в нем. К этому време-
ни община бухарских евреев 
стала занимать подобающее 
ей место среди евреев города 
и страны. И я чувствовал, как 
многие молодые ребята стали 
с гордостью называть себя бу-
харскими евреями. В эти годы 
я прошел школу, почти два 
года, замечательного шеф-по-
вара Шурика Джураева, а за-
тем столько же с Аба Ибра-
гимовым в Леонардо. Здесь 
понадобилось вспомнить и то, 
что прекрасно готовила моя 
мама: плов, бахш, сирканиз, 
оши сабо, рыба в чесночном 
соусе, так как община росла, и 
вместе с ней, как грибы после 
дождя, стали создаваться ре-
стораны нашей кухни.

- Но нашим читателям 
ты известен не только как 
шеф-повар, но и реалстейт 
брокер!

- Лет тринадцать, до 2020 
года я освоил профессию бро-
кера, и серьезно преуспел в 
этом. Тогда был бум по прода-
же домов, и я освоил это дело.

- Я знаю, что из поваров 
шли в реалстейты, а об-
ратно – не припомню, пока, 
ни одного случая.

-  Когда началась панде-
мия и обозначился спад эко-
номики Америки, то я, будучи 
человеком, который ни минуты 
не может сидеть без дела ни 
минуты, понял: нужны кайво-
ну! Стал… готовить вкусные 
блюда и отправлять своим 
друзьям, знакомым, которые 
не выходили из дома, и только 
все заказывали на расстоянии.  
В течение первого месяца у 
меня уже стало около 100 по-
стоянных клиентов. Сам тоже 
переболел, правда в лёгкой 
форме. Тогда я открыл свой 
блог. Кулинарный. И стал де-
литься секретами кухни моей 
мамы и собственного опыта, 
накопленного в работе с из-
вестными шеф-поварами Из-
раиля и Америки.

- Чем ваши блоги отли-
чаются от других?

- Во-первых, это были пря-
мые репортажи, шли без мон-
тажа.

- Тo есть здесь и сейчас! 
Как исполняемая музыка!  
Во-вторых?

- Мне хотелось создать ат-

мосферу присутствия каждо-
го человека, словно он стоит 
рядом со мной. Поэтому у 
меня не было заготовленных 
сценариев, клипов. Все идет 
в прямом эфире, и каждый 
поворот сюжета зависит от 
состояния блюда на плите, 
затем его сервировки на сто-
ле, и мнения сибаритов, дегу-
стирующих их. 

-  Большая аудитория 
следит за вашими кули-
нарными событиями?

 - Иногда доходит до пол-
тора миллиона просмотров!

- И конечно же, больше 
всего – женщин!

- Угадали. 88%!

РЕСТОРАН
- Сергей, как вы вновь 

оказались в ресторане?
- Я получил звонок от док-

тора Саши Мошеева, который 
решил открыть ресторанный 
бизнес.  Меня покорили его 
уверенность в успехе, лю-
бовь к кулинарии и искреннее 
желание приносить радость 
тем, кто переступив порог 
ресторана, почувствует себя 
комфортно. На следующий 
день меня Сережа пригласил 
в ресторан MANA FUSION.

- У нас уютно, - сказал я, 
обратив внимание на общую 
атмосферу, дизайн зала. – 
Что значит это название? 
– поинтересовался я.

-  Мана небесная! Помните 
по пасхальному седеру? Это 
про нас. 

- Чем отличается ваш 
ресторан от других подоб-
ных в Квинсе?

-  Здесь комплексная опла-
та за все блюда сразу, которые 
входят в этот пакет. Всего 95 
долларов за персону. И вы по-
лучите: два вида супов, два 
вида салата, два горячих блю-
да! Посетитель может таким 
образом, заказать 11 наимено-
ваний продуктов из мяса или 
курицы, индейки, а также специ-
альные шашлыки (кабаб). 

ÑÈÁÀÐÈÒÛ

ШЕФ ШЕФ 
СЕРГЕЙ РАФАЭЛИ: СЕРГЕЙ РАФАЭЛИ: 

МАNА МАNА 
БРАЗИЛЬСКАЯ БРАЗИЛЬСКАЯ 

В КВИНСЕ!В КВИНСЕ!

Саша Мошеев:

– Мой отец, Юрий Мо-
шеев в праздники Симхат 
Торы каждый год готовил 
благотворительный плов 
– хотони" для синагоги 
Бориса Аронова, Bukharian 
Jewish Congregation of 
Jamaica Estate, и был сви-
детелем того, как люди 
благодарили его за это 
прекрасное, ароматное 
блюдо, и с удовольствием 
его кушали, причем, ели 
многие, без ложек и вилок, 
руками! Я тогда подумал, 
что мне тоже следует 
продолжить дело отца, 
но в ином, удобном для 
меня, формате. Тогда я ре-
шил открыть ресторан и 
пригласить человека, ко-
торый меня покорил сво-
им профессионализмом 
и тем, что делает все со 
страстью.
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Особой популярностью 
пользуется Gaucher – специ-
альная вырезка, и ее может 
нарезать сам клиент столько, 
сколько может позволить его 
желудок! Она изготавливается 
из особого сорта мяса, которое 
мы приобретаем у известной 
на весь мир фирмы American 
Prime Solomon.

– Это очень дорогое 
мясо! – вспомнил я имя из-
вестного поставщика выс-
шего сорта мяса в Америке.

- Но по-другому это блюдо 
нельзя приготовить. Оно не бу-
дет иметь тот специфический 
вкус, который его характери-
зует. Наши стейки доходят до 
1 килограмма и 200 граммов 
каждый! Есть специальная 
система: на столе устанавли-
вается горячий камень. И каж-
дый может сам приготовить 
для себя мясо, которое все 
время будет горячим.

- То есть оно вообще не 
остывает и не требует но-

вого подогрева, постоянно 
сохраняет свою темпера-
туру!?

- Именно так!
Сергей при мне подготовил 

этот камень, и я с удовольстви-
ем протестировал новое для 
меня блюдо! Что сказать, как 
постоянно поговаривала моя 
коллега: именины сердца! 

- Но, если ваш клиент 
предпочитает рыбные 
блюда?

- Он может заказать. Они у 
нас тоже в широком ассорти-
менте. Они не входят в эти 95 
долларов, как и спиртные на-
питки. Наш ресторан специа-
лизируется на мясных блюдах 
бразильской кухни.

- Естественно, с 
глатт-кошерным мясом и 
машгияхом!

- Конечно! А как я мог бы 

публиковаться в вашей за-
мечательной газете!? У нас 
все под присмотром Vaad ha 
Rabbanim of Queens!

- Спасибо! У нас на самом 
деле только глатт-кошер-
ные рестораны и кетерин-
ги рекламируются. 

Мы в нашем ресторане 
проводим любые мероприятии 
от 30 человек и выше.

У нас в распоряжении три 
зала: 

- от 80 до 120 человек;
- от 30 до 60 человек 

(private room);
- от 65 человек – дворик
- Недавно мне друзья со-

общили, что на их свадьбе 
был ваш кейтеринг. Они 
были очень довольны ва-
шим обслуживанием.

- Спасибо, мы на самом 
деле уделяем особое внима-
ние вопросам обслуживания 
клиентов. Каждый официант 
четко знает свою работу и де-
лает ее на высоком профес-
сиональном уровне. Насчет 
кейтерингов. Только мы имеем 
возможность приготовить тан-
дур кабаб из разнообразно-
го мяса. Мы можем провести 

ваше торжество в любом кей-
теринг-холле, в любой части 
города, страны и за ее преде-
лами. Недавно мы провели се-
мейное торжество в Домини-
канской республике.

- Глатт-кошер?
- Только и исключительно 

глатт-кошер!
- Поеду с вами!
- Но это уже будет другое 

интервью!
- Согласен!

Фото из архива 
С. Рафаилова

КТО ХОЧЕТ ПРИСОЕДИНИТЬСЯ К CHEF RAFAELI 

185-01 Union Tpke, Queens, NY 11366

Наши сайты: www.СhefRafaeli.com | www.ManaFusionNY.com 
ПОД МОИМ РУКОВОДСТВОМ

ВАШЕ ТОРЖЕСТВО БУДЕТ НЕЗАБЫВАЕМЫМ! 
ВЫЛЕТАЮ В ЛЮБУЮ СТРAНУ И ГОРОД!..  
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ПРОЛОГ
В творческой судьбе за-

служенного деятеля искусств 
Узбекской ССР Юсуфа Эфра-
имовича Елизарова сыгра-
ли важную роль два замеча-
тельных периода в искусстве 
страны: 30-е и 60-е годы. 
Самарканд стал Меккой для 
многих русских художников-
авангардистов в 30-е годы, 
когда они делали свои пер-
вые шаги в живописи.  После 
оттепели, в 60-е годы, иннова-
ции искусства 30-х годов были 
подхвачены и творчески пере-
осмыслены художниками-ше-
стидесятниками. Именно в эти 
годы талант живописца Елиза-
рова расцвел пышным цветом 
в столичном городе Ташкенте.

Имя его вошло в число 

имен ведущих живописцев 
– художников Средней Азии 
советского периода, 50-70-х 
годов, благодаря его произ-
ведениям в жанрах портрета 
и тематической композиции. 
Хотя и камерные по характеру 
произведения Елизарова в об-
ласти пейзажа и натюрморта 
также отмечены выдающими-
ся качествами. 

Живописные полотна Ели-
зарова входят в коллекции 
Третьяковской галереи, Госу-
дарственного музея искусств 
Узбекистана,  Самаркандского 
музея культуры и искусства, 
Каракалпакского государ-
ственного музея искусств име-
ни И.В. Савицкого, фондов 
Дирекции выставок Академии 
художеств Узбекистана, Му-
зея литературы им. А. Навои,  
Астраханской картинной га-
лереи имени П.М. Догадина и 
др. И этому есть объяснение: 
он  был одним из ключевых 
художников Узбекистана, при-
надлежавших к поколению  
первопроходцев, которые сто-
яли у истоков зарождения и 
развития профессионального 
изобразительного искусства в 
Средней Азии. 

 Юсуф Елизаров, воспитан-
ный на традициях европейской 
и русской классической шко-
лы живописи, сумел оставить 
свой след в истории искусства.  
Высокая оценка творчества 
Елизарова была проиллюстри-
рована в 2015 году организа-
цией персональной выставки 
художника, приуроченной к его 
95-летию, в Государственном 
музее искусств Узбекистана в 
Ташкенте.

На пути 
к открытию 
новых граней 
творчества 
художника

У автора этой статьи инте-
рес к творчеству Юсуфа Ели-
зарова появился несколько 
лет тому назад, когда работа-
ла над обзорным материалом, 
посвященным теме изобра-
зительного искусства евреев 

Средней Азии. В этом матери-
але, опубликованном сначала 
в "Меноре", а затем, в расши-
ренном варианте, в академи-
ческом издании "Central Asia: 
Bukhara and Afghanistan" Ин-
ститута Бен Цви, выпущенном 
совместно с Иерусалимским 
университетом, я коснулась 
творчества Елизарова в числе 
первых профессиональных ху-
дожников-евреев, получивших 
академическое образование в 
высших учебных заведениях  
России – в Москве и Ленин-
граде – в первой половине 20 
века. 

В публикации также было 
освещено творчество И.А. Аб-
дурахманова, Д.Я. Ильябае-
ва и И.Р. Рахнаева – ведущих 
художников Таджикистана, с 
которыми мне посчастливи-
лось работать в Душанбе, в 
Союзе художников республи-
ки. Я имела возможность непо-
средственно соприкасаться с 
их произведениями в мастер-
ских художников, а также за-
нимаясь в качестве куратора 

выставочной деятельностью 
и организацией персональных 
выставок. 

Юсуф Елизаров работал в 
рамках узбекского изобрази-
тельного искусства, как и М.И. 
Калонтаров и Э. М. Калонта-
ров. До эмиграции с некото-
рыми произведениями этих 
художников познакомилась 
благодаря обменным выстав-
кам между Таджикистаном и 
Узбекистаном в конце 70-х и 
начале 80-х годов в Душанбе и 
Ташкенте.  

Но хотелось написать о 
творчестве Елизарова в более 
развернутом варианте и вжи-
вую увидеть картины художни-
ка, творчество которого входит 
в сокровищницу культуры и 
изобразительного искусства не 
только Узбекистана, но и всей 
Средней Азии.

Семейная 
коллекция 
в Атланте

 
Моя мечта сбылась: мне 

посчастливилось в апреле 
этого года, во время поездки 
в Атланту, встретиться с заме-
чательной супругой художника 
– Раисой Ефимовной Елиза-
ровой и его очаровательной 
дочерью Майей.   Кто бы мог 
подумать, что работы художни-
ка окажутся здесь, за океаном, 
в США, в Атланте, в городе с 
многоэтажным центром, гар-
монично уживающимся с при-
городными усадьбами и вил-
лами, окруженным green belt 
– зеленым поясом настоящего 
леса протяженностью в 50 ки-
лометров! У края этого пояса и 
расположен родительский дом 

Майи, куда она меня привезла 
на встречу с мамой. 

Это был теплый, солнеч-
ный день. Моё внимание при-
влекли растения, вьющиеся на 
фасаде строения, и цветущие 
деревья вокруг. После дол-
гой канадской зимы я ощути-
ла себя в райском уголке, но 
это была только прелюдия к 
чему-то необыкновенно пре-
красному, что ожидало меня 
внутри дома…  

У входа в дом типа cottage 
(дачи), меня встретила Раиса 
Эфраимовна с доброжела-
тельной улыбкой на лице. В 
комнатах, обставленных уют-
ной мебелью в стиле country, 
все стены увешаны произве-
дениями Юсуфа Эфраимо-
вича. Было ощущение, что я 
нахожусь в маленькой провин-
циальной, в хорошем смысле 
этого слова, галерее  (люблю 
бродить по таким, где нет тол-
пы и тебя всегда ждет сюр-
приз). 

Здесь и портреты, и пей-
зажи, и фигуративные ком-
позиции, созданные Юсуфом 
Эфраимовичем в разные пери-
оды творчества и жизни худож-
ника. Ощущение присутствия 
самого художника не покидало 
меня по мере того, как я знако-
милась с картинами.   

На стенах висели напи-
санные Елизаровым портре-
ты членов семьи художника 
– сына в детстве, супруги – и 
автопортрет художника. Моё 
внимание привлекла заме-
чательная композиция с пор-
третом Раисы Ефимовны. 
Елизаров неоднократно писал 
портреты супруги, ставшей его 
музой в творчестве. Он был 
старше неё на 22 года.  

В этой картине он демон-
стрирует талант живописца, 
сумевшего создать образ юной 
женщины-мадонны, изобра-
женной в светлом платье в 
центре композиции, удобно 
расположившейся на топчане 
в саду, залитом среднеази-
атским солнцем. Елизарову 
удалось здесь выразить ощу-
щение единства природы и 
человека, духа гармонии и 
умиротворения благода-
ря   сложным цветовым соот-
ношениям и мастерству владе-
ния игрой светотени.  

Колорит натюрмортов, на-
писанных мастерски, с изобра-
жением освещенных солнцем 
букетов цветов, магически пе-
рекликался на тот момент с 
отраженным в окне буйством 
красок реальной жизни. 

 В семейной коллекции так-
же находятся несколько про-
изведений, посвященных Са-
марканду.  Изображения улиц 
и кварталов древнего города с 
полуразрушенной архитекту-
рой, окутанной мифами и ле-
гендами, на фоне бирюзы неба 
написаны на одном дыхании. 
Какое счастье, что Елизарову, 
как и многим другим художни-
кам его поколения, удалось за-
печатлеть очарование родного 
города в картинах до того, как 
памятники архитектуры были 
отреставрированы!

ÈÑÊÓÑÑÒÂÎ

РЫЦАРЬ ПРЕКРАСНОГО

О творчестве художника Юсуфа (Йосефхая) Эфраимовича Елизарова   (1920 – 1974)

                     

Зоя 
БОРУХОВА,
искусствовед, 

Торонто, Канада

Групповой портрет деятелей культуры и искусстваУзбекистанаГрупповой портрет деятелей культуры и искусстваУзбекистана

АвтопрортретАвтопрортрет

Самарканд. Ляби ХаузСамарканд. Ляби Хауз
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В коллекции также пред-
ставлены пейзажи, написан-
ные в стиле импрессионизма в 
Домах творчества художников 
в Сенеже под Москвой и Гурзу-
фе на берегу Черного моря, 
где Елизарову пришлось ра-
ботать в творческих команди-
ровках.

Главным сюрпризом стал 
показ холстов, к великому со-
жалению, свернутых в рулоны. 
Рассматривать их пришлось в 
развернутом виде на полу.  Их 
немного, меньше десяти, и они 
нуждаются в срочной рестав-
рации.  Среди этих произведе-
ний – внушительный по разме-
ру портрет Чингиза Ахмарова, 
очень известного в Узбекиста-
не художника-монументалиста 
(как было бы замечательно 
увидеть эту работу в музее!).  
Чингиза Ахмарова и Юсуфа 
Елизарова связывала не толь-
ко дружба.  Их сближало то, 
что они в студенческие годы, 
в Москве, занимались в ма-
стерской Игоря Грабаря, кото-
рый оказал огромное влияние 
на формирование творчества 
обоих художников. Они были 

новаторами в искусстве, но 
каждый шел своим путем: Ели-
заров в станковой живописи, 
Ахмаров в монументальном 
искусстве.  На картине Чингиз 
Ахмаров, облачённый в халат 
художника, изображен Ели-
заровым в мастерской почти 
в полный рост на фоне ико-
нографической ахмаровской 
фрески (настенная живопись) 
с изображением юной узбек-
ской женщины в национальной 
одежде. В этом произведении 
Елизаров как бы ассоциирует 
себя с художником Ахмаро-
вым, применяя в исполнении 
этого произведения очень мяг-

кие цветовые соотношения па-
стельных тонов – ахмаровских, 
которыми тот пользовался в 
своих работах. 

Хотелось бы также упо-
мянуть и одну из ранних 
композиций, созданных Ели-
заровым в 1952 году под на-
званием "Беседа". На картине 
калейдоскопом мазков изо-
бражена беседующая пара 
– женщина и мужчина. Образ 
женщины выписан тщатель-
но, со многими деталями. 
Изображение сидящего муж-
чины рядом написано схема-
тично, без особых деталей. 
По замыслу художника здесь 
объединены два разных 

мира: богатый эмоциями мир 
женщины, выраженный ху-
дожником в использовании 
ярких красок, и мир мужчины, 
где цветовые соотношения 
более сдержанные.  

"Портрет матери" (1956) 
– картина рембрандтовского 
масштаба – свидетельствует 
о том, что Елизарова интере-
совали не только проблемы 
сходства и психологическая 
характеристика образа. Он 
пишет образ матери вне вре-
мени, это мать на все вре-
мена… Елизаров наделяет 
ее вселенскими качествами 
дарительницы и охранитель-
ницы жизни очень простыми 
средствами. На темно-бор-
довом фоне погрудное изо-
бражение матери занимает 
почти все пространство хол-
ста. Изображенная на пор-
трете одета в темный тради-
ционный бархатный камзол 
(популярный в те годы у жен-
щин-евреек преклонного воз-
раста), из-под которого про-
глядывает светлое платье 
с воротником под горло, на 
голове – темная налобная 
повязка (пешона банд), ко-
торая оттеняет ее прекрас-
ное лицо, излучающее свет. 
Лицо матери пластично, её 
печальные глаза полны люб-
ви и тревоги, устремлены в 
сторону её сына – художника 
и творца.  

Для меня стало также не-
ожиданностью знакомство с 
красивой, но очень сложной 
по архитектонике живописной 
композицией "Семья художни-
ка". Это своего рода семейный 
портрет, проникнутый красотой 
и печалью библейского мас-
штаба, так что каждый зритель 
при знакомстве может ассоци-
ировать с ним свои личные пе-
реживания.  Так и хочется на-
звать её "святым семейством", 
но только в другом контексте. 

На переднем плане изображе-
на супруга художника с доче-
рью на коленях у раскрытого 
рояля. Рядом с ней изображен 
стоящий сын, позади которого 
стоит отец-художник Елизаров 
с младшей дочерью на руках, 
повёрнутой спиной к зрителю.  
Колорит картины строится на 
контрастах разных оттенков 
красного, зеленого, синего и 
белого. 

Казалось бы, эти цвета 
должны были бы сообщить 
картине ощущение празд-
ничности.  Если проследить 
в композиции направление 
глаз изображенных и их вы-
ражение, то можно понять, 
что это была прощальная 
работа художника. Опущен-
ные глаза супруги выражают 
печаль и тревогу, в то время 
как Елизаров изобразил себя 
в состоянии самоотрешенно-
сти. Невинные глаза дочери 
и сына на переднем плане, 
обращенные к зрителю, сим-
волизируют надежду и веру в 
будущее. Это произведение 
было написано за несколько 
лет до смерти художника.  

Судьба так распоряди-
лась, что, потеряв отца в 
юном возрасте, дети Елизаро-
ва благодаря заботам матери 
получили хорошее образова-
ние и работали в областях, 
связанных с искусством и 
музыкой. Сын Юсуфа Эфра-
имовича – Соломон Елиза-
ров, пошел по стопам отца 
и стал профессиональным 
художником. Он выпускник 
Ташкентского театрально-ху-
дожественного института 
имени Островского – вуза, в 
котором преподавал его отец.  
В настоящее время Соломон 
с семьёй живёт в Израиле и 
планирует в скором будущем 
отреставрировать произведе-
ния Юсуфа Эфраимовича.  

  Фотографии художника с 
вернисажей в кругу друзей по 
цеху – художников, деятелей 
культуры, семейные снимки, 
старые каталоги с выставок, 
вырезки из газетной и жур-

нальной прессы из семейно-
го архива раскрыли передо 
мной интенсивную, наполнен-
ную событиями жизнь Елиза-
рова. По фотографиям можно 
заметить, что природа наде-
лила его ростом, статностью 
и красивой внешностью.  В 
его умудрённых жизнью гла-
зах большая задумчивость, 
выдающая в нем философа, 
человека духа.    

Интересные рассказы и 
воспоминания супруги Раисы 

Эфраимовны дополнили мои 
представления о Елизарове 
как прекрасном человеке, пе-
дагоге, о его дружбе с худож-
никами и о том, как склады-
вался его творческий путь. 

Непосредственный кон-
такт с работами художника 
Елизарова позволил мне по-
нять, что гармония и красо-
та окружающего мира, ото-
браженная художником в 
работах, пронизаны светом, 
теплотой и чувственностью. 
В каждой работе художнику 
удаётся передать живопис-
ными средствами дыхание 
самой жизни и вибрацию все-
ленной. И мне подумалось, 
что Елизаров сам в глубине 
души был человеком радости 
и солнца, и это, в конечном 
счёте, не могло не выразить-
ся в его работах. 

Продолжение следует.

Шоиста МуллоджановаШоиста Муллоджанова

Портрет скульптора Н. КрымскойПортрет скульптора Н. Крымской

Портрет Бориса Кимягарова Портрет Бориса Кимягарова 

Портрет Портрет 
Бувиниссо МамировойБувиниссо Мамировой
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Президент США Джо Бай-
ден выставил президента 
Украины Владимира Зелен-
ского в неприглядном све-
те, после чего его посол тут 
же извинилась. В смягчи-
тельном заявлении посла 
США в Украине Бриджит 
Бринк говорится, что пре-
зидент Байден очень ува-
жает президента Зеленско-
го и его лидерство во время 
полномасштабной войны.

"Россия пытается унич-
тожить украинскую нацию и 
ее культуру, и Соединенные 
Штаты не останутся в сторо-
не и не позволят этому слу-
читься. Президент Зеленский 
и народ Украины вдохнови-
ли мир своей храбростью и 
стойкостью, показав миру, что 
Украина никогда не будет по-
корена Россией", – говорится 
в заявлении.

Посол напомнила, что Со-
единенные Штаты уже пре-
доставили 5,3 миллиарда 
долларов помощи в сфере 
безопасности, в том числе 4,6 
миллиарда долларов после 
того, как Россия начала свое 
вторжение в феврале, "чтобы 
дать Украине возможность за-
щитить себя, и вместе с наши-
ми союзниками и партнерами 
мы продолжим поддерживать 
Украину".

"Президент Байден очень 
уважает президента Зелен-
ского и лидерство, которое он 
показал в течение этого кри-
зиса", – заявила посол.

В пятницу во время по-
литического сбора средств в 
Лос-Анджелесе Байден при-
помнил, что Зеленский от-
вергал его предупреждения о 
том, что Россия вторгнется в 
Украину.

"Многие полагали, что я, 
возможно, преувеличиваю, 
но я знал, и у нас были дан-
ные для подтверждения, что 
Путин собирался пересекать 
границу. Не было никаких со-
мнений. Зеленский не хотел 
этого слышать, как и многие 
люди", – сказал президент 
Байден.

"Я понимаю, почему они не 
хотели этого слышать, но он 
вошел", – добавил президент 
США.

В ответ советник главы 
Офиса украинского президен-
та Михаил Подоляк заявил, 
что в Киеве знали о подготов-
ке Россией вторжения и гото-
вились к нему, а другие госу-
дарства, несмотря на наличие 
разведданных о подготовке 
нападения, затянули с постав-
ками тяжелого оружия.

Здесь имеется в виду мед-
лительность США и содер-
жится скрытый упрек главно-

му союзнику. Подоляк забыл 
отметить, что в течение двух 
недель перед самым вторже-
нием Зеленский на всех аре-
нах выступал с заверениями, 
что не видит реальной угрозы 
и его разведка подтверждает 
его слова. Как впоследствии 
оправдывали бравурные речи 
гаранта Конституции укра-
инские военные аналитики, 
таким образом главнокоман-
дующий пытался избежать па-
ники, которая неминуемо по-
вредила бы передислокации 
войск для отпора захватчику. 
Всеобщая эвакуация жителей 
из подконтрольных на тот мо-
мент России районов Донбас-
са в преддверии генерального 
наступления российских.

Ведомство Подоляка в суб-
боту распространило коммен-
тарии после заявления прези-
дента США об игнорировании 
его предупреждений о втор-
жении со стороны украинских 
властей. В нем Подоляк пове-
дал, как Украина тщательно 
готовилась к кровавой бойне, 
унесшей пока честно не опу-
бликованное количество жиз-
ней украинских защитников.

"Украина готовилась к 
войне с прошлого года: ин-
формацию о предстоящем 
вторжении давали не толь-
ко западные разведки, но 
и наша. Только если кто-то 
давал нам три дня, украин-
ская разведка говорила: вы-
стоим", – написал Подоляк 
в Twitter и тут же перевел 
тему на все те же несвоев-
ременные поставки тяжело-
го вооружения Украине ее 

стратегическими партнера-
ми.

 "А вот что сделали другие 
страны, зная о планах Москвы 
совершить геноцид, чтобы его 
остановить, – вопрос. Если бы 
мы начали получать тяжелое 
оружие в январе, ситуация 
могла бы быть другой", – рас-
ставил акценты Подоляк.

"Вопрос всегда был толь-
ко в том, каким именно будет 
объем вторжения? Несомнен-
но, объем вторжения, который 
мы увидели 24 февраля, шо-
кировал многие страны, вклю-
чая наших партнеров. Объем 
вторжения, интенсивность 
обстрелов всей территории 
нашей страны действительно 
нельзя было предвидеть. 

И если исходить из ито-
гового российского сценария 
– атака крылатыми ракетами 
подавляющего большинства 
наших регионов – тогда эваку-
ации подлежала бы вся стра-
на. Считаю, что это просто 
невозможно даже обсуждать".

Так глава МИД подтвердил 
желание Зеленского умолчать 
надвигающуюся катастрофу и 
скрыть от граждан вверенной 
ему страны правду о масштаб-
ных военных действиях на са-
мой густонаселенной терри-
тории Украины. Далее пошли 
колоссальные жертвы среди 
местного населения, последо-
вал всеевропейский коллапс 
с украинскими беженцами и 
гуманитарная катастрофа в 
масштабах крупнейшей стра-
ны континента.

Марк ШТОДЕ

Я сегодня проснулась с 
чувством глубокой гордо-
сти за всех, для кого создан 
даже целый месяц гордости 
в году, когда весь мир уже 
давно живет в эпоху гордо-
сти за всех и вся гордящихся 
своей принадлежностью к 
большому малому сообще-
ству, которое гордится.

Чем? Да какая разница, 
когда гордость ниже пояса, но 
ее надо гордо нести над голо-
вой.

Я смотрю на гордящихся 
политиков, которые гордо идут 
с гордящимися, на неполи-
тиков и тоже гордых во всем 
разнообразии целого спектра 
алфавита, в котором уже букв 
не хватит, чтобы уместить всех 
гордых и около гордых.

Даёшь новый алфавит! 
Новый словарь тоже даешь, 
потому что старый уже не мо-
жет уместить все многообразие 
человеческой фантазии на за-
данную тему, которая за боль-
шие деньги имплементируется 
в сознание людей, начиная с 
детского сада.

Раньше вот едешь, бывало, 
по улице и видишь, как возле 
дома кто-то выставил "аистa" 
и этот аист в голубых тонах, а 
у кого-то в розовых, сообщает 
миру, что принёс в дом мальчи-
ка или девочку…

А сейчас и плаката не уви-
дишь, потому что все вспоми-

наешь Пушкина с его пророче-
ством сказочным "не то сына, 
не то дочь; не мышонка, не ля-
гушку…"

Ну и кому, спрашивается, 
радоваться семье, когда потом 
вот это создание прекрасное 
само будет решать, кем оно за-
хочет стать? А ещё и советники 
мудрые насоветуют, чтобы ро-
дители не догадались.

И все правы, но некоторые 
правее, потому что у них адво-
каты сильные и деньгами боль-
шими мотивированны. A за эти 
деньги столько можно отсудить 

в правовом поле и само поле 
засеять не только гордостью, 
но всем, чем пожелаете во имя 
светлого гендерно нейтрально-
го завтра.

И вот сижу я, простая жен-
щина, дочь, жена, мать и плачу 
о себе и таких же, как я, про-
стых, размножающихся старин-
ным консервативным методом, 
называющих себя по старой 
доброй памяти "женщинами 
и мужчинами", т.е. совершен-
но отставшими от жизни гете-
росексуальными людьми, и с 
завистью смотрю на парад в 

столице моей страны, где аме-
риканских флагов и не видно 
за всей этой радужностью бы-
тия…

А ещё с нетерпением жду 
26 июня, чтобы во всей гор-
дости и многообразии присо-
единиться к многотысячным 
толпам с радужными флагами, 
которые будут показывать миру 
свою гордость в нашем городе 
Большого Яблока. И у оша-
левших от радости и гордости 
всех нас сложится впечатле-
ние, что и вирус в короне уже 
все победили, и об обезьяньей 
оспе приснилось, и масок тебе 
не надо, "и свобода вас примет 
радостно у входа"…

Кстати, а Свободу, которая 
статуей стоит у нас тут, тоже 
радужно разукрасят? Свобода 
для всех, или только гордых?

Как же тут не гордиться за 
тех, кто смогли, кто герои, кто 
преуспели в такой кратчайший 
срок изменить нашу жизнь, по-
дарив нам радужные взгляды 
на мир. Какая инфляция? Какая 
война? Какой кризис?

И мне тоже хотелось бы 
вместе, и в ногу, и под знамё-
на…

Но что-то не пускает, по-
тому что я представляю себе 
огромную радугу после дождя, 
которая настоящая и от сотво-
рения мира дарит свои краски 
миру в ее первозданности, как 
символ… Ой, нельзя, потому 

что кто-то не так воспримет, ко-
го-то может это обидеть, кто-то 
подумает, что я не так думаю, 
как надо думать…

И только не так подумала, 
как вспомнила далекий 1993 
год, когда я сняла программу 
"Диссиденты любви". Это было 
в Украине после развала СССР 
и отмены статьи 121 УК УССР. 
Я работала над созданием 
программы в тесном контакте 
с обществом геев и лесбиянок 
Украины "Ганимед". Записа-
ла множество доверительных 
интервью, мне показали тот 
мир, который был для меня 
абсолютно неведом в силу 
определенных природных об-
стоятельств. Я снимала людей, 
желающих изменить пол… А 
потом, 8 марта позвонил ко мне 
милый юноша и не застал меня, 
но оставил поздравление мужу, 
которое звучало кратко: "У вас 
замечательная жена. Жаль, что 
натуралка"…

И вот уже столько лет я пом-
ню об этом и жалею себя, а за-
одно и миллиарды таких же не-
счастных, которым и гордиться 
нечем…

Будем радугой наслаждать-
ся… А заодно любить всех, не-
взирая на их цвет, религиозную 
принадлежность, пол во всем 
его многообразии и даже пото-
лок…

Елена ПРИГОВА

ÀÍÀËÈÒÈÊÀ ПОСОЛ США: БАЙДЕН ОЧЕНЬ 
УВАЖАЕТ ЗЕЛЕНСКОГО"

ГНЕВ БЕЛОГО ДОМА ИССЯК

РАДУЖНОСТЬ БЫТИЯ
О МЕСЯЦЕ ГОРДОСТИ В ГОРОДЕ О МЕСЯЦЕ ГОРДОСТИ В ГОРОДЕ 
БОЛЬШОГО ЯБЛОКА И МИРЕБОЛЬШОГО ЯБЛОКА И МИРЕ
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Нет ничего на свете ядовитей, чем 
женский дружный коллектив!

☺☺☺
Не бойтесь умных женщин: когда 

приходит любовь, мозги у них отключа-
ются.

☺☺☺
Как говорят в Одессе - не хочу вас 

расстраивать, но у меня всё хорошо!
☺☺☺

Женский и мужской флирт — это как 
художественная гимнастика и футбол. 
Женщины выходят на площадку чисто 
ленточками помахать, а мужчины кон-
кретно, чтобы гол забить.

☺☺☺
Сынок, запомни! Мужчину долж-

ны настораживать две вещи: непо-
нятный шум в двигателе и тихая, до-
брая жена.

☺☺☺
Молчание – золото! Но когда в ком-

нате дети, это становится пугающе по-
дозрительным.

☺☺☺
– Дорогая, давай договоримся: я 

говорю тебе, что это очень вкусно, а 
ты это больше никогда не готовишь! 
ОК?

☺☺☺
- Чем отличаются жизнь женатого 

мужчины от холостого?
- Женатый мужчина живет собачь-

ей жизнью: его каждый день кормят и 
изредка выпускают погулять. Холостой 
мужчина живет кошачьей жизнью: гуля-
ет каждый день и его изредка впускают 
покормить.

☺☺☺
Идут сын с отцом, сын-адвокат.
Отец говорит сыну:
— Ты не выдавай меня матери, 

что я выпил.
Сын-адвокат отвечает:

– Врать не буду, но… На основа-
нии существующих между нами род-
ственных отношений могу отказать-
ся от дачи показаний.

☺☺☺
Муж говорит жене:
- Я снова хочу в Париж...
- А ты что, там уже был?!
- Нет, я уже хотел...

☺☺☺
Едет блондинка на джипе, гаиш-

ник останавливает:
- Почему спереди и сзади разные 

номера?
- Спереди - сотовый, а сзади - до-

машний.

☺☺☺
Из интервью с российским эко-

номистом:
- Почему российская экономика 

такая слабая?
- Потому, что она все время на-

ходится в тени и поэтому ей не хва-
тает витамина Д.

- Что означает для экономики ви-
тамин Д?

- Витамин Д – это деньги.
☺☺☺

Пациент - врачу:
- Доктор, у меня голова болит.
- И у меня тоже.
- И сердце колет.

- И у меня тоже.
- И печень что-то пошаливает.
- И у меня тоже.
- Знаете, доктор, я лучше пой-

ду к другому врачу.
- Эй, подождите! И я с вами!

☺☺☺
- А вы знали, что комары берут 

у человека кровь на анализ и несут 
его к кукушке, которая потом сооб-
щает сколько вам осталось ...

- Не может быть!..
☺☺☺

- Мой сын придёт просить руки 
вашей дочери…

- А что - у него своей нет? 
- Есть, но она устала ...

☺☺☺
- Папа! Купи мне компьютерную 

приставку. 
- Зачем она тебе нужна? 
- Она не мне нужна, а тебе
- А для чего?
- Чтобы твой сын послушный 

был.
☺☺☺

Сотрудник службы техниче-
ской поддержки интересуется по 
телефону:

- Скажите, а у вас были про-
блемы до того, как мы попыта-
лись их устранить?

☺☺☺
Кассирша супермаркета расска-

зывает подруге:
- Ты знаешь, я почти каждый 

день вижу в нашем магазине поте-
рявшихся мужей. Они одиноко бро-
дят по торговому залу, заглядывая 
в разные отделы, но в итоге неиз-
бежно мигрируют к вино-водочному.

Там-то их жёны и вылавливают...
☺☺☺

Девушка в тёмном переулке 
впопыхах перепутала баллончи-
ки и вылечила маньяка от насмо-
рка...

ЮМ☺Р

По горизонтали:  
1. 45-й президент 
США. 4. Шведская 
поп-группа, попу-
лярная в Европе в 
70-е годы. 6. Опер-
ный номер. 9. Сорт 

белого десертного вина. 11. Тавро. 12. 
Сладость из крахмала. 14. Японский ав-
томобиль. 16. Художественное изделие 
из толстых плетёных нитей. 17. Редкая, 
ценная вещь. 18. Так в старину называ-
ли солидол. 21. Старинный струнный 
клавишный ударный инструмент. 23. 
Советский и американский физик, 
специалист в области физики атомного 
ядра, доктор физико-математических 
наук, профессор. 26. Цитрус к чаю. 27. 
Пригород, ремесленная слобода в фе-
одальных городах Ирана, Афганистана. 
30. Профессиональный переводчик, ве-
дущий рубрики "Квинс-бульвар" газеты 
The Bukharian Times. 35. Полуостров на 
востоке России. 38. Оборонительные 
заграждения против танков. 39. Вид ру-
коделия. 40. Футбольные фанаты в Бра-
зилии. 41. Съедобные осадки (библ.). 
42. Плут, пройдоха.  43. В старину: от-
носящийся к перевозке на лошадях 
почты, грузов и пассажиров. 44. Река в 
Белоруссии. 45. Монах. 46. Разорение 
банка для его вкладчиков. 47. Главная 
артерия кровеносной системы.

По вертикали: 1. Прибор для измере-

ния частоты вращения деталей машин 
и механизмов. 2. Шлифовальный ма-
териал. 3. Картонная рамка, подклейка 
для фотографии, портрета. 5. Лодка 
для состязаний и походов. 7. Беседа 
журналиста с известным лицом, пред-
назначенная для распространения в 
средствах массовой информации. 8. 
Ниша в комнате для кровати. 10. Свёр-
нутая солдатская шинель. 13. Размеры 
этого полуострова можно узнать из его 
названия. 15. И канцлер Бисмарк, и ака-
демик Шмидт. 19. Тартар. 20. Француз-
ский учёный-геолог. 21. Американский 
конструктор стрелкового оружия, осно-
ватель оружейной фирмы. 22. Столица 
Иордании. 24. Механическое подобие 
человека. 25. Хищное животное семей-
ства куньих. 28. Обед кита. 29. Смеш-
ная миниатюра. 31. Из какого плода 
делали самый первый мармелад? 32. 
Агрохимик, доктор сельскохозяйствен-
ных наук, профессор, автор схемы вне-
сения азотно-фосфорных удобрений 
под хлопчатник.  33. Всякое временное 
строение. 34. Похититель из пушкинской 
поэмы "Руслан и Людмила". 35. Пред-
ставительница народа, составляющего 
основное население Китая. 36. Доктор 
технических наук, профессор, архитек-
тор, поэт, публицист, заместитель пред-
седателя Союза бухарско-еврейских пи-
сателей, поэтов и журналистов США. 37. 
Предельная линия, предельная часть 
чего-нибудь.               
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tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

ВИТАМИН Д ˱ ЭТО ДЕНЬГИ
По горизонтали: 1. Трамп (Дональд). 4. АББА. 6. Ария. 9. Херес. 11. Клеймо. 12. Патока. 14. 
"Мазда". 16. Макраме. 17. Раритет. 18. Тавот. 21. Клавикорд. 23. Гулькаров (Илья). 26. Лимон. 27. 
Рабад. 30. Танкелевич (Александр). 35. Камчатка. 38. Ежи. 39. Вязание. 40. Торсида. 41. Манна. 
42. Бестия. 43. Ямской. 44. Неман. 45. Инок. 46. Крах. 47. Аорта.       
По вертикали: 1. Тахометр. 2. Абразив. 3. Паспарту. 5. Байдарка. 7. Интервью. 8. Альков. 10. 
Скатка. 13. Ямал. 15. Отто. 19. Ад. 20. От (Гюстав). 21. Кольт (Cэмюэл). 22. Амман. 24. Робот. 25. 
Выдра. 28. Планктон. 29. Юмореска. 31. Айва. 32. Казиев (Михаил). 33. Времянка. 34. Черномор. 
35. Китаянка. 36. Аминов (Эдуард). 37. Край.Îòâåòû íà êðîññâîðä:
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☺☺☺
Раньше я жил один, и все мои вещи 

как попало валялись на своих местах.
Теперь у меня появилась девушка, и 

все мои вещи аккуратно и красиво лежат 
неизвестно где...

☺☺☺
На прошлой неделе ходил на экс-

курсию на молокозавод, сейчас не ем 
молочные продукты. На этой неделе 
ходил на мясокомбинат - не ем сосиски 
и колбасу. Нынче приглашают на ликё-
ро-водочный - ни за что не пойду!..

☺☺☺
- У меня украли паспорт!
- В милиции был?
- Был. Не они!

☺☺☺
Больной на операционном столе 

говорит анестезиологу:
- Доктор, да вы пьяны!
- Я пьян? Сейчас придёт хирург и 

ты увидишь кто из нас пьян!
☺☺☺

Мальчик, воспитывавшийся строгими 
родителями, до трёх лет думал, что его 
зовут "Нельзя".

☺☺☺
Мужик приходит домой с работы, 

ему навстречу выбегает встревожен-
ная жена и кричит:

- Дорогой, это ужасно: мою маму 
укусил один скорпион.

- У меня же в коробочке их было че-
тыре!.. Странно.

☺☺☺
Клаустрофобия - это боязнь замкнуто-

го пространства. К примеру, я иду в вин-
ный магазин и боюсь, что он уже закрыт.

☺☺☺
Разговаривают двое владельцев 

собак:
- Моя собака настолько умная, что 

когда я играю за своим компьютером 

в "бродилки-стрелялки", то она своим 
лаем предупреждает меня об опасно-
сти. А как твоя?

- У моей свой компьютер.
☺☺☺

- Да и вообще, единственная настоя-
щая любовь в мире - это любовь к еде. 
Еда тебя не предаст.

- Меня шаурма уже предала разок, 
еле до туалета успел добежать...

☺☺☺
 - Кого ты любишь больше, маму 

или папу?!
- Маму и папу!
- А больше?!
- А больше никого!

☺☺☺
Женa спрaшивaет мужa:
- Ты не знaешь где мой телефон?
- Я постaвил его нa зaрядку
- Зaчем?
- А то ты опять вечером скaжешь что 

недоступнa...
☺☺☺

Жена сидит за компьютером, рядом 
стоит бутылочка "мартини". Она нали-
вает, что-то бормочет и в этот момент 
муж спрашивает:

- Ты что, одна стала пить?
- Не мешай! У нас девичник по скай-

пу!
☺☺☺

- Твой дедушка не очень рассердился, 
когда его проверяли на таможне?

- Совсем наоборот. При досмотре на-
шли его очки, которые он потерял неделю 
назад.

☺☺☺
Нa лестничной клетке курят двa 

соседa. У одного очень помятый вид. 
Другой его спрашивает:

- Петя, что с тобой?!
- Дa, блин... Нaпaли, избили, деньги 

отобрaли...

- Ты их зaпомнил хоть?
- А че их зaпоминaть-то, жену и 

тещу?
☺☺☺

- Мама, папа, я так подумал, я уже 
взрослый, я хочу жить один

- Молодец, сынок, я тобой горжусь!
- Спасибо, ваши вещи стоят у двери...

☺☺☺
Одна блондинка сообщает другой:
- Знаешь, говорят, что твой муж 

улетел в Голландию вместе с секре-
таршей!

Та ей отвечает:
- Все это - сплетни. Я наводила 

справки: муж улетел в Голландию, а 
секретарша - в Нидерланды!

☺☺☺
Общага. У парня в комнате завелись 

тараканы. Ему посоветовали подойти к 
каждому углу и сказать: "Жрачки нет!" 

Он так и сделал. 
Ночь. Парень просыпается, на нем си-

дит целая толпа тараканов, один из них 
говорит: "Хозяин, мы тебе пожрать при-
несли!"

☺☺☺
Мужик заболел гриппом. Жена со-

бирается ему в нос капли закапать, 
зашла с сыном в комнату, ждет пока 
проснется. Сын, шепотом:

- Мам, да чего ты ждешь? Закапы-
вай, пока спит.

Мужик, сквозь сон:
- Рано меня закапывать - тело еще 

не остыло...
☺☺☺

- Доктор, у меня провалы в памяти.
- И как часто?
- Что часто?
- Провалы.
- Какие провалы?

☺☺☺
- У меня соседка - удивительная 

женщина.
- Почему?
- А у нее 25 детей!
- Она что, мать-героиня?
- Нет, просто работает в роддоме, а 

зарплату выдают продукцией.
☺☺☺

- Шмулик, на этот раз всё! Я таки с то-
бой развожусь! 

- Розочка, у тебя шо, кто-то появился? 
- Да, таки рассудок!

☺☺☺
На английском надо говорить так 

уверенно, чтобы все англичане и аме-
риканцы начали сомневаться: тот ли 
английский они знают.

☺☺☺
Знаете ли вы, что самое распростра-

нённое слово, употребляемое женщиной 
после выражения "настоящий мужчина" - 
это слово "должен"?

☺☺☺
- Какую машину ты себе покупа-

ешь?
- Беру УАЗ.
- "Патриот"?
- Да нет, просто денег на нормаль-

ный джип нет.
☺☺☺

Разговаривают двое заключенных:
- За что сидишь?
- Ни за что.
- Все так говорят.
- Но я точно ни за что! Стащил бу-

мажник, в котором ничего не было.
☺☺☺

Берут интервью у футболиста:
- Я хочу в этом сезоне забить 10 

голов! Но есть одно "но".
- Что за "но"?
- Я вратарь!

☺☺☺
Утреннее шоу на молодёжном ра-

дио. В студию приходит эсэмэска: "Под-
руга просила подарить ей котёнка, на-
шёл такого красивого, а она передумала 
и не хочет его брать. Что теперь делать 
с животным?"

Ведущий:
- Ну, я думаю, животное нужно вер-

нуть... родителям, а котёнка оставь 
себе.

☺☺☺
Самое первое государство, куда 

приходит Дед Мороз, это Китай...
Чтобы загрузить мешок подарками.

☺☺☺
Посмотрел на сайте "Здоровье" спи-

сок вредных продуктов.
Это что же получается, меня мама в 

детстве убить хотела?
☺☺☺

Девочки хотят походить на женщин, 
женщины хотят походить на девочек, а 
старушки хотят ещё просто походить.

OFFICE FOR RENT
4 Great offi  ce/medical offi  ce suites for lease! 

Attractive rates! Queens Blvd-Forest Hills
118-21 Queens Blvd
116-55 Queens Blvd

– E&F Trains Outside the Front Door 
– Convenient to Grand Central Pkwy and Jackie 

Robinson Pkwy 

For showings call only: 
Danny Buchwald 347-390-1131
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На стене пекарни Хагая 
Бен-Иегуды в кибуце близ Пе-
тах-Тиквы висит черно-белая 
фотография Мириам и Моше 
Розенталь, приехавших в Па-
лестину османской эпохи из 
Польши в 1870 году, пишет 
журналистка "The Observer" 
Бетан МакКернан.

Моше был пекарем: с годами 
его потомки превратили семей-
ный бизнес в одну из крупней-
ших хлебопекарных компаний 
Израиля. Пять поколений спустя 
Бен-Иегуда развивает наследие 
своих родственников в новом на-
правлении, вдыхая новую жизнь 
в древние традиции выпечки 
хлеба, возрождая местные сорта 
пшеницы тысячелетней давно-
сти. "Мой дедушка рассказывал 
мне, что раньше мы продавали в 
основном ржаной хлеб. Он ска-
зал, что иногда арабские ферме-
ры продавали ему свою пшеницу. 
По его словам, из нее получится 
желтоватая мука, и это будет 
один из лучших хлебов", — за-
явил 36-летний мужчина, благо-
словляя тесто и отправляя его в 
дровяную печь во время визита 
"Observer". "Теперь я узнал, что 
это была твердая пшеница. Я 
хотел притормозить и понять, 
откуда на самом деле берется 
еда. Приятно продолжать идти 
по стопам моей семьи".

В 2014 году Бен-Иегуда по-
сетил семинар для сельских 
пекарей в Бретани, Франция, 
стремясь узнать больше о тра-
диционной и древней пшенице. К 
его удивлению, и учитель, и дру-

гие участники вместо этого захо-
тели узнать о практиках Израиля 
– исторического Плодородного 
полумесяца, где впервые было 
выращено зерно. Вернувшись 
домой, пекарь начал исследо-
вать эммер, "мать пшеницы", ко-
торая использовалась для при-
готовления хлеба в библейские 
времена и была вновь открыта в 
диком виде возле горы Хермон, 
на границе с Сирией и Ливаном, 
в 1940-х годах. Другие сорта 
интригующих цветов, форм и 
размеров, включая джалджули, 
гурани, абу фаши и дубия самра, 
выращивались на месте в тече-
ние тысячелетий, но к 1960-м го-
дам были заменены импортной 
мягкой пшеницей, которая дает 
гораздо более высокую доход-
ность.

Бен-Иегуда связался с Цен-
тром Вулкани, израильским 
сельскохозяйственным науч-
но-исследовательским инсти-

тутом, чтобы узнать, сможет ли 
он получить некоторые из этих 
исчезнувших сортов, посадить 
их и выяснить, каким будет вкус 
хлеба. "Я понятия не имел, что 
делаю. Я ничего не знал о сель-
ском хозяйстве", — вспоминал 
он. "Я решил, что должен под-
ходить к этому как винодел. Они 
знают все о почве, солнце, высо-
те. Руководствуясь характером 
пшеницы, я стал бы лучшим 
пекарем". Бен-Иегуда начал с 
участка в один акр в мошаве 
Нехалим на севере Израиля. 
Со временем он познакомился 
с различиями между пшеницей, 
ячменем и овсом, а также с рас-
торопшей, мальвой и горчицей. 
Твердо решив не использовать 
пестициды, он проверил лучшие 
способы подготовки, посева и 
сбора своего небольшого уро-
жая, изучая ритмы времен года.

Через пять лет он собрал 
достаточно зерна, чтобы начать 

выращивать его на пяти акрах. 
Наконец-то готовый к выпечке 
из такой пшеницы, Бен-Иегуда 
экспериментировал с местными 
вкусами, ароматами и тексту-
рами, европейскими технологи-
ями и импортной органической 
мукой, чтобы прийти к тому, что 
теперь является одной из его 
визитных карточек: закваске из 
однозернянки. Рисуя диаграм-
мы в муке на рабочей поверх-
ности, пекарь объясняет, что его 
французская каменная мель-
ница работает таким образом, 
что пересекающиеся канавки 
медленно очищают зерно, а не 
дробят его, оставляя зародыши 
и большую часть содержащих-
ся в них минералов и витами-
нов нетронутыми. Отруби от-
фильтровываются с помощью 
вращающейся просеивающей 
машины, оставляя после себя 
мягкую хлебную муку. Мука, 
соль и вода — единственные 
ингредиенты хлеба на закваске, 
который выпекают в огромной 
вращающейся каменной печи, 
специально построенной в доме 
Бен-Иегуды экспертами из Бар-
селоны. В результате получает-
ся темная рассыпчатая корочка 
и ореховый, слегка сладковатый 
вкус: лучше всего подавать со 
сливочным маслом, оливковым 
маслом или медом.

Работая со своим деловым 
партнером, 32-летним Барухом 
Бороховым, и с большой по-
мощью своей жены, 36-летней 
Ноа, дизайнера интерьеров, 
Бен-Иегуда теперь выпекает от 

250 до 300 буханок хлеба в день, 
большая часть которых продает-
ся в рестораны и гастрономы в 
Тель-Авив. Он также принимает 
участие в выставке, посвящен-
ной кулинарным традициям Ие-
русалима 17-го века, которая в 
настоящее время проводится в 
городском центре некоммерче-
ской организации "Асиф", зани-
мающейся "культивированием 
и развитием разнообразной и 
творческой кулинарной культуры 
Израиля".

Для выставки Бен-Иегуда 
испек лепешки из древней твер-
дой пшеницы в традиционной 
глиняной и соломенной печи, 
которую вручную построили па-
лестинские женщины, живущие 
в деревне Сусия на Западном 
берегу. Бен Иегуда сейчас ищет 
платформу для своих иннова-
ций: он и Борохов надеются пе-
реехать из мастерской в кибуце 
Эйнат и открыть большую пе-
карню и собственный магазин в 
Тель-Авиве, где они смогут быть 
ближе к рынкам и начать прода-
вать хлеб отдельным клиентам. 
"Нужно быть уверенным, найти 
свой голос в этой работе. У меня 
был кризис идентичности, ког-
да я приехал в Бретань, и люди 
спрашивали: "Что особенного 
в вашем хлебе, в израильском 
хлебе?". "И я не мог ответить", 
— рассказал Бен-Иегуда. "Те-
перь, если меня спросят пекари 
из Франции, Италии, Германии, 
я могу сказать им: это вкус этой 
земли".

ХЛЕБ ДРЕВНЕГО ИЗРАИЛЯХЛЕБ ДРЕВНЕГО ИЗРАИЛЯ
СНОВА ПЕКУТ СЕГОДНЯСНОВА ПЕКУТ СЕГОДНЯ
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RABBI ALEX
WIENER

CERTIFIED MOHEL

617˨519˨3608
ELIJAHSCHOICEMOHEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

MATH TUTORING
Math teacher for school students.

Many years of teaching experience in USA and Russia.

ALL GRADES, REGENTS, SHSAT, SAT
Summer time lessons.

Let me help your child to be successful 

in math and logic!

Call Victor  917-547-8481

Cell: 646-468-6787
Eddietolmasov@gmail.com

Licensed Real Estate Broker

THINKING OF SELLING YOUR 
HOME?

CALL EDDIE TOLMASOV TO GET 
TOP DOLLAR

61-43 186th street, Fresh meadows, NY, 11365

Office: 718-925-1756

В ЦЕНТРЕ РАЙОНА 
SHEEPSHEAD BAY 

(Brooklyn) 
открывается пре-
стижный салон SP. 
Требуются барберы 
для мужских стрижек 
с опытом работы.

347-484-4704
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Примерно 15 лет назад мой 
друг и партнер по многим про-
ектам, известный журналист 
радио РЕКА Алекс Иш Шалом, 
да будет благословенна его 
память, побывал по делам в 
Бразилии. 

- Рассказывай, что тебя боль-
ше удивило в южноамериканских 
джунглях? - спросил я его. 

- Представляешь, стою я на 
берегу реки, - начал делиться 
впечатлениями Алекс, - вдруг 
из воды выныривает крокодил 
в цветной тюбетейке, а на нем 
сидит бухарский еврей и держит 
в руке горсть драгоценных кам-
ней… 

- Не заливай, - ответил я. 
- Конечно, шучу, но скажу се-

рьезно тоже, - продолжил Алекс, - 
я действительно познакомился в 
Бразилии с несколькими твоими 
собратьями. Эти ребята дружны, 
они уважительны к старшим и 
не забывают своих традиций и 
религии даже в далекой Южной 
Америке. Те дни с ними я запом-
ню навсегда. Да, к слову, мои 
новые друзья рассказывали мне 
про Всемирный Конгресс бухар-
ских евреев. Я бы хотел сделать 

об этой организации передачу на 
радио. Ты можешь сформулиро-
вать мне главную цель вашего 
Конгресса?

- Честно, даже не представ-
ляю, - ответил я тогда.  Видимо 
потому, что в то время я и сам 
знал о Конгрессе понаслышке. 
Помню, в день нашего разговора, 
мы сидели в офисе партии "Ка-
дима", созданной покойным Ари-
элем Шароном, где мы вместе с 
Алексом работали. Мог ли я тогда 
предположить, что пройдет како-
е-то время, мой старший друг, сго-
рев на журналистской работе, уй-
дет из жизни, а я, через какое-то 
время, начну писать для газеты 
"Менора" Всемирного Конгресса 
бухарских евреев, чем занима-
юсь уже более 10 лет. 

На днях, перебирая старые 
фотографии и увидев на одной из 
них Алекса, я вдруг вспомнил его 
вопрос. А затем, буквально сразу 
я поймал себя на мысли, что для 
некоторых наших людей вопрос 

Алекса более, чем актуален…
 - Вы обязаны мне помочь, - 

говорит мне молодой бухарский 
еврей, который специально при-
шел в офис Конгресса. 

- Что случилось? 
- Понимаете, я хочу купить 

себе жилье, но не хочу брать ссу-
ду в банке. Зачем мне платить 
проценты. Может вы поговорите с 
Леваевым или с кем-то еще из ва-
ших миллионеров, пусть кто-ни-
будь из них даст мне в долг без 
процентов. Подпишем договор, я 
буду ежемесячно отдавать. За 25 
лет отдам. По-другому я не смогу 
купить в Нетании 4-х комнатную 
квартиру… 

-  Молодой человек, - я пыта-
юсь быть максимально диплома-
тичным, - наш президент, члены 
Президиума действительно по-
могают многим людям. Но, чтобы 
получить материальную помощь, 
нужно соответствовать опреде-
ленным критериям. Скажу проще, 
Лев Леваев старается помогать 

тем людям, которые действи-
тельно попали в очень трудную 
ситуацию.

- А у меня не трудная ситуа-
ция? По-вашему, я 25 лет должен 
работать кассиром в супермарке-
те, чтобы выплатить машканту, 
- рассердился мой собеседник. 
Разговора не получилось. Но 
если бы это был только один по-
добный разговор…

- Мне Леваев не помогает, 
- не так давно пожаловался в 
разговоре со мной один из пред-
принимателей нашей общины. 
Разве ему трудно построить в 
Тель-Авиве большой центр для 
бухарских евреев. Я бы открыл в 
этом центре музей и большой зал 
торжеств….

- Извини дорогой, но почему 
именно ты должен открыть боль-
шой зал торжеств в комплексе, 
построенном на деньги Льва Ле-
ваева? – задал я, казалось бы, 
вполне логичный вопрос. 

- Ты странный парень, - от-
ветил мне мой собеседник, по-
смотрев на меня так, как будто я 
упал с пальмы, возле которой мы 
стояли…

Я поговорил на эту тему с 
коллегами, которые, в силу сво-
ей работы, больше общаются 
с посетителями Конгресса. Как 
оказалось, и к ним достаточно 
часто обращаются вполне рабо-
тоспособные люди, у которых на 
лбу бегущей строкой "написано", 
что Всемирный Конгресс бухар-
ских евреев им должен по опре-
делению. Кто-то хочет раскрутить 
международный телевизион-

ный канал, не желая понять, что 
только на старте нужно вложить 
в него не менее 20 миллионов 
долларов. Кто-то открывает свою 
собственную газету или журнал и 
тоже просит помощь у Конгресса. 
Трудно поверить, что эти люди не 
знают о том, что уже более 20 лет 
Всемирный Конгресс бухарских 
евреев издает две собственные 
газеты "The Bukharian Times" и 
"Менору", и если руководству 
Конгресса понадобится открыть 
свой видеоканал, то это вполне 
реально сделать на сайтах нашей 
организации.  

Хочу быть правильно поня-
тым. Израиль, США, Австрия 
– свободные страны, граждане 
которых имеют право и возмож-
ность открывать собственные га-
зеты и телеканалы, театры и залы 
торжеств, купить квартиру или 
участок земли под собственный 
ресторан. Вперед, друзья, берите 
ссуды в банках, вкладывайте соб-
ственные сбережения, максимум, 
езжайте в Южную Америку, чтобы 
приручить крокодила и зарабо-
тать серьезные деньги на драго-
ценных камнях. 

Впрочем, про крокодила я не 
серьезно. А если серьезно, то 
Всемирный Конгресс бухарских 
евреев во главе со Львом Левае-
вым, продолжит свою святую ра-
боту, помогая инвалидам и мате-
рям одиночкам, студентам ешив 
и университетов, всем членам 
нашей общины, кто действитель-
но попал в трудную ситуацию и 
остро нуждается в поддержке. 

ÒÎ×ÊÀ ÇÐÅÍÈß

Леонид
ЕЛИЗАРОВ                     

КРОКОДИЛ

В ТЮБЕТЕЙКЕВ ТЮБЕТЕЙКЕ

                      

Окончание. Начало в №1061 
...гость осведомился:  
- Профессия? 
- Поэт, - почему-то неохотно при-

знался Иван. 
Пришедший огорчился. 
- Ох, как мне не везёт!.. 

Михаил Булгаков. 
"Мастер и Маргарита". 

Вторая категория графоманов 
весьма обширна. О ней можно писать 
трактат, но я не буду - мне жаль своего 
и вашего времени. Да и что может из-
мениться, даже если я приведу сотни 
примеров? Тем более, что сейчас этих 
примеров – тысячи.  

Я в прекрасных отношениях с бывшим 
главным редактором одной из газет, кото-
рая существует и сейчас. Он как-то расска-
зал мне одну, весьма ординарную, исто-
рию, случившуюся в эпоху "застоя". Один 
очень настойчивый графоман каждый 
день (!) появлялся в редакции со своими 
шедеврами. В конце концов мой приятель 
не выдержал и согласился напечатать 
маленькое стихотворение. После правки. 
Когда газета вышла со стихом и фами-
лией автора, тот притащил в редакцию 
ящик армянского коньяка. Мой приятель 
посмотрел на батарею дармовой выпивки 
и спросил "поэта": " А как Вы смотрите на 
еженедельные публикации?" 

Сейчас, с развитием интернета, вы 
можете обнаружить следы гениальности 
практически на любой странице. Времена 
настали просто чудесные. Не требуется ни 
редактор, ни цензор. Написал галиматью – 
и весь мир сможет прочесть творение. 

Так вот, о самой многочисленной армии 
графоманов. Большинство – люди, имею-

щие среднее и высшее техническое обра-
зование. Они читают. Слушают. Повторя-
ют, в большинстве своем, стереотипные 
высказывания о поэзии и прозе. "Пушкин 
- гений". "Лермонтов - гений". "Пастернак - 
гений". И отдают дань моде. К примеру, мо-
ден Пелевин — значит, обожают Пелевина. 
Моден Акунин - ах, как это тонко. Веллер, 
ну, как же. Веллер – это почти Довлатов. 
Ну, а имя Бродского можно употреблять 
только стоя. Они искренне уверены, что  
Сижу за решеткой в темнице сырой. 
Вскормленный в неволе 
             орёл молодой... 

 читается на одном дыхании. Что нет 
точки после слова "сырой". И могу с точно-
стью до ста процентов гарантировать, что 
абсолютно не задумываются над строчка-
ми 

...Когда не в шутку занемог, 
Он уважать себя заставил... 
Им абсолютно невдомек, что "заста-

вить себя уважать" – это просто помереть. 
(Дореволюционное издание. Переизда-
но в 1994 году. М.И.Михельсон. Русская 
мысль. Своё и чужое. Опыт русского фра-
зеологического сборника образных мыс-
лей и слов.) 

И они пишут. Но пишут не вспомога-
тельную техническую литературу, которую 
знают хорошо. Нет. Они пишут стихи. И зуд 
сочинительства у них не меньше, чем у 
первой категории. А то и намного сильнее. 
В силу приобретенных "полузнаний". Они 
страшно агрессивны и амбициозны. Так и 
рождаются литературные "шедевры":  

"Он приветствовал ее, приподняв 
над головой лёгкое канапе..." 

(Неточная цитата. Сергей Довлатов ци-
тирует писателя). 

Хотя если человеку удобно носить на 
голове небольшой диван... 

 Прозаик – жалкий дилетант по сравне-
нию с поэтом:  

Он забежал к ней в бельэтаж, 
Из ножен выхватил апаш, 
И закричал ей: "Раз, два, три, 
Умри, неверная, умри!" 

Валерий Зуев. 
Из дебрей интернета. 

(Хотя скажу, что здесь хотя бы есть 
рифма и размер.) 

Неясно, для чего, собственно, было 
кричать "раз, два, три"? Весьма возмож-
но, что вначале герой хотел предупре-
дить неверную. Вроде "иду на Вы" –мол, 
защищайся. А может быть, просто хотел 
сделать физзарядку, но передумал. В лю-
бом случае несчастной ничего не грозило. 
Страшное оружие "апаш" - не более, чем 
рубашка. Так и хочется вспомнить Иль-
фо-Петровское: "Волны перекатывались 
через мол и падали вниз стремительным 
домкратом". Что-то где-то слыхал, что-то 
кто-то сказал... И появился "апаш". Что 
стоило проверить в словаре? 

Александр Городницкий рассказывал 
такую историю. Довелось ему куда-то до-
бираться на электричке. Очень тёплая 
компания в вагоне пела его песню "Жена 
французского посла". Каково же было его 
удивление, когда он услышал вместо слов 
"в нём постель, распахнутая настежь. И 
жена французского посла" новый текст: "в 
нём постель распахнутая, Настя..." 

Пример следующий. Здесь нет не-
ясных слов. Стихотворение называется 
"Слоны".  

...Слоны идут, как злые животы, 
Как ягодицы добрые идут... 
 Это выдержка. А заканчивается это 

творенье так:   

...Слоны идут, как грипп по февралю. 
Как ледоход. Как кость под мышцей 
рваной. 
Как зубы в сокращающемся рту. 
Как белое полотнище экрана. 

Антон Колобянин. 
Журнал поэзии "Арион", 1999 год. 

Специально даю ссылку, чтобы вы не 
подумали на меня. Мне так не написать – 
фантазии не хватит. 

Особую радость у меня вызывает ре-
клама в стихах. Причем, неважно, что ре-
кламируешь: золото или туалетную бума-
гу. Лишь бы было подобие стихов. 

Вот почти пушкинские строки из газеты 
"Курьер" за март сего года:  

Желание работать –  
Хорошая мотивация. 
И лучше других вам 
Поможет наша организация. 
Честно скажу, я даже не знаю, к ка-

кой категории отнести этих графоманов: 
налицо слово "мотивация", и пусть оно 
ни к селу, ни к городу, обращает на себя 
внимание некоторая грамотность. Но мне 
непонятно, по какой причине нужно писать 
эту белиберду? Почему нельзя простыми 
словами дать информацию о своей орга-
низации? Боже мой! "Информация" и "ор-
ганизация"! Гениальная находка! Дарю! 

Что-то ненормальное произошло с 
людьми. Они пишут и читают друг дру-
гу. Представляются – "лирический поэт". 
Берут себе псевдонимы. Издают книги 
огромными тиражами и одаривают всех 
друзей, знакомых и малознакомых людей. 
И библиотеки. Жалуются, что у людей нет 
вкуса и тираж плохо расходится. Да он 
вообще не расходится! Что раздарили, то 
и разошлось. Не наученные горьким опы-
том, выпускают и вторую книжку. Они еще 
более навязчивы, чем графоманы первой 
категории. Собираются в какие-то обще-
ства… 

ÈÇ ÖÈÊËÀ "ÕÐÎÌÎÉ ÏÅÃÀÑ" "СЛОНЫ ИДУТ, КАК ЗЛЫЕ ЖИВОТЫ" 
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К чему может привести бе-
зобидный пикник.

Выехать за город и пожа-
рить мясо на даче, съесть 
шашлык на веранде кафе, 
устроить вечеринку с барбекю 
в лесу — любимые развлече-
ния, которые становятся акту-
альны с наступлением тепла. 
А задумывались ли вы, что это 
может быть опасно?

Рак 
поджелудочной 

железы
Ученые давно выяснили, 

что есть много красного мяса 
в больших количествах вред-
но — это увеличивает риск 
развития злокачественных 
опухолей в кишечнике. Но 
у мяса, приготовленного на 
гриле, есть дополнительная 
угроза — оно повышает веро-
ятность рака еще и поджелу-
дочной железы.

Все дело в канцерогенах, 
которые формируются в мясе 
при приготовлении на манга-
ле или на решетке гриля. Они 
появляются, когда шашлык 
покрывается обугленной ко-
рочкой — чего не происходит, 
например, при жарке мяса на 
умеренном огне, тушении или 
запекании.

Исследователи проана-
лизировали данные более 
62 тысяч американцев, у 208 
из которых в течение девяти 
лет нашли рак поджелудоч-
ной. Ученые выяснили, кто 
из них предпочитал хорошо 
зажаренное мясо с большим 
количеством канцерогенов — 
оказалось, что у этих людей 
вероятность рака была на 
70% выше, чем у тех, кто не 
ел такого мяса.

Можно ли как-то продол-
жать есть шашлыки, не рискуя 
заработать рак поджелудоч-
ной? Да, есть лайфхаки. Мож-
но перед жаркой положить на 
куски мяса розмарин, обильно 
посыпать его черным перцем 
или замариновать в смеси 
трав (таких как орегано, бази-
лик, тмин, шалфей, майоран, 
с добавлением лука и чесно-
ка). Нехитрые манипуляции 
позволят снизить количество 
канцерогенов в готовом шаш-
лыке.

Не стойте рядом 
с мангалом

Оказывается, приятный 
запах шашлыка тоже вреден. 
Опасность представляют по-
лициклические ароматические 
углеводороды (ПАУ), которые 
выделяются во время жарки 
мяса на углях. Большую часть 
этих канцерогенов человек по-
лучает, съедая приготовлен-
ный таким образом шашлык, 
однако под угрозой оказыва-
ются даже те, кто "просто сто-
ял рядом".

Китайские ученые проана-

лизировали дым, исходящий 
от мангала, и его влияние на 
здоровье людей. Выяснилось, 
что после поедания мяса вто-
рая самая большая опасность 
— это стоять рядом с местом 
приготовления шашлыка. Все 
потому, что в такой ситуации 
канцерогенные ПАУ активно 
проникают в организм через 
кожу — даже сильнее, чем 
если вдыхать "шашлычный" 
дым. Более того, следы ПАУ 
ученые нашли и на одежде 
любителей жареного мяса: 
когда ткань пропитывается 
вредным дымом, канцерогены 
попадают с нее на кожу.

Так что, если вы жарите 
шашлык самостоятельно, ста-
райтесь подходить к мангалу, 
только чтобы перевернуть 
шампуры, а в остальное вре-
мя держитесь от него подаль-
ше. После посиделок возле 
огня поскорее смените оде-
жду на чистую, а пропитан-
ные дымом вещи отправьте в 
стирку.

Высокое 
давление

Повышенный риск рака — 
не единственная опасность, 
которая подстерегает вас при 
частом поедании жареного на 
огне мяса. Кроме того, увле-
чение шашлыком может при-
вести и к росту артериального 
давления. Ученые сделали 
такой вывод, внимательно 
проследив за состоянием 
здоровья около 100 тысяч 
американцев, которые прини-
мали участие в длительном 
исследовании. В начале экс-
перимента ни у кого из испы-
туемых не было серьезных 
проблем со здоровьем, но 
спустя 12-16 лет примерно у 
трети развилась артериаль-
ная гипертензия.

И что же отличало этих 
людей от остальных участни-
ков? Правильно — любовь к 
жареному. Выяснилось, что 
вероятность столкнуться с 
повышенным давлением на 
17% выше у тех, кто часто ест 

поджаренные до обугленного 
состояния мясо, курицу или 
рыбу.

Дело в том, что вещества, 
которые образуются при этом 
способе приготовления, вы-
зывают окислительный стресс 
— повреждение клеток из-за 
большого содержания сво-
бодных радикалов. Из-за 
этого ухудшается состояние 
сосудов, развивается ате-
росклероз — а он не только 
провоцирует гипертонию, но 
и повышает риск инфаркта 
и инсульта. Если вы съеди-
те поджаренное на мангале 
мясо или рыбу пару-тройку 
раз за месяц, в этом нет ниче-
го страшного. Но увлекаться 
таким методом приготовления 
еды и делать его повседнев-
ным не стоит — это может 
быть опасно для сердца и со-
судов.

Поездка 
на шашлыки 

может закончиться 
мигренью

Дело вовсе не в долгом 
стоянии в пробках на выез-
де из города. Виноватым в 
очередном приступе мигрени 
может оказаться глутамат на-
трия — популярный усилитель 
вкуса, который часто бывает 
указан на упаковке продуктов 
как E621. Но причем тут шаш-
лык, спросите вы?

Глутамат натрия могут 
добавлять в смеси приправ, 
кетчупы и соусы, без которых 
редко обходится шашлычное 
застолье. Также его много в 
соевом соусе, который ча-
сто используют как добавку к 
мясу. Наконец, если вы жари-
те готовые сосиски или котле-
ты на гриле, мясо в заводском 
маринаде, не исключено, что 
вы получите порцию усилите-
ля вкуса — производитель мог 
добавить его в продукт, чтобы 
замаскировать низкое каче-
ство мяса. Поэтому склонным 
к мигрени людям, дабы не ис-
портить себе отдых, необхо-

димо внимательно читать эти-
кетки, отказаться от соевого 
соуса в качестве приправы и 
по возможности использовать 
для гриля натуральное мясо и 
фарш.

Щетка для чистки 
шампуров –
причина 

несчастных 
случаев

Каждый, кто хоть раз отмы-
вал мангал, решетку и шам-
пуры, знает, насколько это 
неприятно и трудозатратно. 
Особенно на даче, где часто 
даже нет водопровода и го-
рячей воды. Неудивительно, 
что на рынке появились недо-
рогие приспособления, при-
званные облегчить задачу — 
например, электрощетка для 

очистки гриля.
Эта щетка работает от ба-

тареек, и при помощи жестких 
металлических щетинок она 
быстро убирает остатки мяса 
с шампуров и решеток. Звучит 
отлично? К сожалению, без 
ложки дегтя тут не обошлось. 
Американские исследователи 
выяснили, что щетинки это-
го чудо-прибора могут быть 
опасны: в частности, в США 
с травмами от них с 2002 по 
2014 год в отделение неот-
ложной помощи попало почти 
1 700 человек.

Медики объясняют, что 
некоторые щетинки во время 
чистки гриля могут отвалить-
ся, а затем незамеченными 
попасть в пищу при следую-
щей готовке.

Проглотив такую метал-
лическую щетинку, человек 
может повредить рот, горло 
или миндалины. Но еще хуже, 
если она пройдет дальше и 
застрянет где-нибудь в пище-
воде, желудке или кишечнике. 
Возможно такое, что щетинка 
окажется в стенке кишечни-
ка и через нее проникнет в 
брюшную полость, где может 
нанести дальнейшие повреж-
дения, например, сосудам.

Из 1700 человек, которые 
обратились за помощью по-
сле инцидента с щеткой для 
гриля, у большинства были 
небольшие повреждения рта 
и горла, однако некоторым 
пострадавшим даже потребо-
валась операция. Ученые со-
ветуют отказаться от металли-
ческих электрощеток, заменив 
их приборами с нейлоновыми 
щетинками. Или, как минимум, 
внимательно осматривать ре-
шетку и шампуры перед при-
готовлением еды и смотреть, 
нет ли в готовом шашлыке 
инородных предметов.

ÑÎÂÅÒÛ КАК ВАС УБИВАЕТ ШАШЛЫК

5 ОПАСНОСТЕЙ5 ОПАСНОСТЕЙ
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Last week dozens of com-
munity leaders, activists, and 
elected offi  cials gathered at Da 
Mikelle Palazzo to celebrate 
53 years since the founding of 
the Queens Jewish Community 
Council. 

"There are some wonderful 
things ahead for the QJCC. Our 
new building on Main Street 
should open before Rosh Ha-
shanah thanks to the support of 
Mount Lebanon Cemetery," pres-
ident Michael Nussbaum said. 
"Former Councilmembers Karen 
Koslowitz and Barry Grodenchik 
have joined our board, along with 
other new members. We are look-
ing forward to our future."

The event was co-chaired by 
QJCC vice president Judy Rosen 
and board member Alan Sher-
man, who honored Fran Lashin-
sky. Together with her hus-
band Fred, they organized 
a meeting of local Jewish 
organizations in 1968 that 
led to the founding of the 
QJCC. 

Other honorees at the 
dinner were longtime staff -
er Fred Fleisher, for his 
ability to plan events and 
liaise with city agencies 
and other nonprofi ts on 
behalf of the QJCC. Tash-
kent-born Marina Litman 

was honored for her 18 years at 
the QJCC, where she helps indi-
viduals apply for insurance and 
benefi ts. 

Tamara Abayeva retired from 
the QJCC last year, when there 
was no dinner due to the pandem-
ic. She was honored last week for 
her case work concerning domes-
tic violence, housing, and social 
services. Alla Chevsin was rec-
ognized for her work in the home 
care industry and her family was 
noted for its public service - her 
daughter Deana is an emergency 
room nurse, while her son Boris 

is a city fi refi ghter. 
"They honored the staff  

workers of the pandemic," said 
board member Manashe Khai-
mov. "It was our fi rst dinner since 
the pandemic began, and also our 
fi rst under our new Executive Di-
rector Rabbi Mayer Waxman."

Khaimov noted that nearly 
every table had representatives of 
the Bukharian Jewish communi-
ty and he thanked Nussbaum for 
making it possible. "He is very 
strategic in bringing specifi c peo-
ple to the board and motivating 
them. When we joined the board, 
we invited friends, family mem-
bers, and leaders from our com-
munity to the QJCC." A genera-
tion ago, Bukharian Jews were 
the benefi ciaries of this organi-
zation as it helped them adjust to 
their new home in Queens. Now, 
many Bukharian Jews are giving 
back as activists, philanthropists, 
and QJCC board members. 

"We have six Bukharian 

LEADERSHIP AT EVERY TABLE: BUKHARIAN 
JEWS AT QJCC DINNER
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Jewish leaders representing 
diff erent segments of the com-
munity," Rabbi Waxman said. 
"We unite them, no matter the 
diff erences." These members 
include Rabbi Shlomo Nisanov 
of Kehilat Sephardim, David 
Mordukhaev of the Alliance of 
Bukharian Americans, long-
time women’s activist Svetla-
na Khanimova-Levitin (World 
Women Emigrants), Lea Abra-
ham, Ella Nektalova, politi-
cal activist David Aronov, and 
educator Manashe Khaimov. 
Rabbi Akiva Rutenberg of Emet 
Outreach is among the new 
members. Raised in Queens, he 
runs a religious outreach orga-
nization that is popular among 
Bukharian Jewish college stu-
dents. 

Speakers at the dinner in-
cluded Rabbi Michael Miller, 
the recently retired CEO of the 
Jewish Community Relations 
Council of New York, Israel 
Nitzan, the Deputy Consul of 
Israel in New York, Democrat-
ic District leader and QJCC 
board member Shimi Pelman, 
and Queens Borough President 
Donovan Richards. The Demo-
cratic lawmaker spoke about his 
support of the Jewish communi-
ty of Queens and a trip to Israel 
that he took with Rabbi Miller 
as the guide. He recommend-
ed that everyone should take a 
trip to Israel to see the Jewish 
state in person. Queens District 
Attorney Melinda Katz spoke 
of the role her offi  ce in com-
bating antisemitism and other 
hate crimes.  Governor Kathy 
Hochul and Mayor Eric Adams 
sent their representatives who 
also addressed the crowd. 

JCRC-NY CEO Gideon 
Taylor gave brief greetings as 
the Bukharian Boys Choir pre-
pared behind him. Led by Haz-
zan Ezro Malakov and conduc-
tor Itzhak Khaimov, the group 
has become a beloved feature of 
Jewish public events in Queens. 
The choir treated the crowd to 
fi ve melodic songs, as the sump-
tuous dinner was served.

"The QJCC is more than 
the food pantry and services. It 
is about representation," Nuss-
baum said. "As elected offi  cials 
speak to the QJCC, our commu-
nity must also present itself by 
voting and being heard."

by Sergey KADINSKY

My guide at the Ohr Avner 
School of Baku was its direc-
tor, Zakai Shabanovich Shaev, 
a well-known teacher, can-
didate of technical sciences, 
former associate professor at 
the Azerbaijan Technical Uni-
versity, and author of a num-
ber of scholarly articles and 
textbooks. I am writing about 
this primarily in order to em-
phasize an important fact: the 
school is headed by a man who 
has devoted 42 years of his 
career towards educating the 
younger generation.

In the lobby we stood before 
a display of photos and I inter-
viewed Shaev about this school. 
How did this school start?

This school was founded with 
the direct support of the national 
leader Heydar Aliyev. In 2003 
we opened its doors to hunds of 
Jewish children in Baku under 
the name Chabad Ohr Avner. The 
school has been developing suc-
cessfully for 19 years. The entire 
curriculum has the approval of 
the Ministry of Education. How-
ever, along with the traditional 
secular education, we also teach 
Hebrew and the basics of Jew-
ish culture, history and people. 
In 2010, thanks to the support of 
the Heydar Aliyev Foundation 
and the international charitable 
foundation Ohr Avner, a new 
and modern three-storey build-
ing was built on 1.5 hectares. 
On this property, along with the 
school, we successfully operate 
the Chabad Ohr Avner kindergar-
ten. Thus, the Chabad Ohr Avner 
educational complex is success-
fully operating and developing 
in the capital of Azerbaijan. I 
worked from 2003 to 2006. Then 
was engaged in research, com-
pleted a dissertation, and taught 
at the department. I returned to 
this school in 2020.

Do the graduates of Chabad 
Ohr Avner receive their degrees 
here or must they continue their 
studies at other schools?

At the end of school, our 
graduates receive a diploma from 
the state which gives them the 
opportunity towards higher edu-
cation. This Jewish school off ers 
an education at the highest level, 
because Jews always valued the 
quality of an education.

What makes this school 
unique?

Due to history, Azerbaijan 
has always had a diversity of eth-
nicities. Azerbaijan's tolerance 
contributed to their successful 

integration. The Jewish people 
have lived here since ancient 
times. Within modern Azerbai-
jan, all religious denominations 
received the same status, being 
equal before the law. Along with 
ensuring the rights of Muslims, 
who constitute the overwhelm-
ing majority, the state takes care 
of all the religions within the re-
public.

I visited Jewish cemetery and 
witnessed its excellent condition.

There is no place for antisem-
itism in Azerbaijan. The great 
leader of Azerbaijan, Heydar Ali-
yev at a meeting with Lev Leviev 
and Jewish leaders of former So-
viet states once said, "In this re-
public this phenomenon does not 
exist, and we will never allow it - 
it's a solid position and it remains 
steady!"

We walked through the hall-
ways and visited classrooms. I 
was impressed by the cleanli-
ness, comfort, and design. In the 
foyer, corridors, and stairs, there 
were multiplication tables, phras-
es in Russian and English, Torah 
commandments, details from the 
history of the Jewish people, and 
advice. In the cafeteria the bless-
ings over food appear in English 
and Russian.

At the entrance to the class-
room I see a sign in Azerbaijani 
language with my native word 
"sinf" - "class", which I heard in 
the 26th school of Samarkand, 

where my fellow tribesmen stud-
ied in the Tajik language in paral-
lel classes.

What was the subject of 
my particular envy? The well-
equipped indoor gym. This 
means that none of the students 
will be walking stooped. Here 
they can play football, basket-
ball, and exercise on gymnastic 
equipment. 

"Outside there is a summer 
sports ground," the director add-
ed. "So we have the opportunity 
for exercise and sports through-
out the entire academic year."

The school has an excellent 
library with books on the histo-
ry of the Jewish people, Jewish 
literature and poetry, local Jew-
ish publications, newspapers and 
magazines.

Here, as well as 18 years ago, 
Kapitolina Aleksandrovna Fomi-
cheva continuously works.

"I'm glad to meet you. Our 
alumni who gratefully recall 
the years spent in this beautiful 
school," she said. "Most impor-
tantly, they got into prestigious 
universities, are working and 
their children now attend here."

On the day of my visit, class-
es were already fi nished, but I 
found a few students who spoke 
about their experiences at the 
school.

In one of the classes I found 
students engaged in a construc-
tion project- the city of Shushi. I 
just came back from this city in 
the Karabakh. I saw a hundred 

models of new houses and cul-
tural objects that were created by 
these future architects and teach-
ers of Azerbaijan.

"Our teachers are creative in 
their classes, they allow children 
to express their point of view, 
have a place for discussions, 
knowledge and truth. Here we 
combine traditional, well-estab-
lished methods with the latest 
information and communication 
technologies," one student said.

The birthdays of each student 
are celebrated with the class. It is 
a feeling of family and commu-
nity. The school atmosphere was 
bright holidays, competitions, 
bringing together students of ju-
nior and senior classes, concerts, 
festivals, and creative games.

I did not want to leave Mr. 
Shaev, who spoke of the students 
as if they were his own children. 
In the school yard, on the play-
ground, children of preschool 

age were playing - this is a living 
symbol of the fact that parents 
have the opportunity to give all 
children a Jewish education.

Leaving Ohr Avner, I thought 
that it would be nice to hold an 
international pedagogical con-
ference on Jewish education in 
Baku, so that the exchange of 
work experience would help to 
more successfully develop the 
upbringing of our children in ac-
cordance with the characteristics 
of our time.

Translated by 
Sergey KADINSKY

EDUCATION THE FORTUNATE CHILDREN THE FORTUNATE CHILDREN 
OF THE BAKU YESHIVAOF THE BAKU YESHIVA

                     

RAFAEL
NEKTALOV
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В  нашем доме суббот-
ний вечер всегда походил 
на праздник, особенно зи-
мой. В сумерках отец сидел 
со всей общиной за ужи-
ном. Дом был не освещен. 
Люди пели "Песнь дома" и 
другие застольные песни. 
Ели черствую халу и се-
ледку или карпа. Отец всю 
жизнь стремился стать ха-
сидским проповедником и 
теперь проповедовал сво-
им последователям. 

Я всегда стоял за его 
стулом и слушал. Он пре-
возносил наслаждения пра-
ведников в раю. Они сидят 
на золотых стульях, увен-
чанные, а перед ними раз-
вертываются тайны Торы. 
Пока отец говорил, появля-
лись новые звезды, а часто 
и луна. Отец говорил о душе, 
о "Троне Славы", который 
всегда ассоциировался у 
меня с мерцанием звезд и 
ликом луны, и я почему-то 
особенно остро ощущал 
это в Субботу, после захода 
солнца, как раз перед тем, 
как зажигались свечи. В дру-
гой комнате сидела мама, 
тихо шепча молитву "Го-
сподь Авраама". В это время 
наш дом был проникнут ду-
хом Господа, ангелов, тайн, 
наполнен томлением и жа-
ждой, которые не поддаются 
описанию.

И, наконец, любимая Суб-
бота кончалась, начиналась 
новая неделя. Зажигались 
фонари "молния", произно-
сились вечерние молитвы, и 
загорались прощальные све-
чи. Отец благословлял вино, 
мужчины обмакивали в него 
пальцы и проводили по гла-
зам, чтобы неделя была хо-
рошей. Зимой мама уходила 
в кухню готовить горячую 
овсянку. Отец читал молит-
ву "И Бог даст тебе росу не-
бесную и изобилие земное" 
и историю бедняка, кото-
рый продал пророка Илью в 
рабство за восемьсот тысяч 
гульденов. Затем в нашей 
изразцовой печке разжигали 
огонь, чтобы обогреть столо-
вую.

Мужчины сидели в суб-
ботних одеждах, пили чай с 
лимоном, обсуждали хасид-
ские темы и мирские дела. 
Дом наполнялся запахами 
горячего воска, священных 
специй. Я называл это "ат-
мосферой чудес". Отец был 
курильщиком и ждал всю 
субботу тихо, но нетерпе-
ливо, когда можно будет за-
жечь папиросу или трубку.

В этот субботний вечер 
падал снежок, и земля на 
улице сверкала по-особому. 
На стеклах окон расцвели 
морозные узоры, напоминая 
мне Землю Израиля.

Все были в предвкуше-

нии счастья, блаженства и 
исполнения желаний, и по-
среди этого покоя открылась 
дверь и вошел бедный ев-
рей. Он напоминал не обык-
новенного нищего, а скорее 
бедняка из старинных книг. 
Кафтан его был весь в ды-
рах и заплатах, сквозь под-
кладку торчала вата, шапка 
обтрепалась. Борода была 
покрыта инеем, и, по-мое-
му, с нее свисали сосульки. 
Он вошел, и вместе с ним 
вошли тяготы повседневной 
жизни и холод улицы.

— Доброй недели, ребе.

— Доброй недели вам и 
хорошего года. Что привело 
вас ко мне?

Я широко раскрыл глаза. 
Оборванец напомнил мне 
рассказ о 36 святых, посвя-
тивших себя жизни в бедно-
сти. Некоторые из них стали 
водоносами, дровосеками, а 
кто-то побирушками.

— Ребе, у меня к вам во-
прос.

— Говорите.
— Ребе, может ли чело-

век спать в одной постели со 
своей женой — покойницей?

Наступила странная ти-
шина. Меня пробрала дрожь. 
Люди побледнели. Мой отец 
застыл.

— Я не понимаю, о чем 
вы говорите, — выдавил он 
наконец.

— Ребе, я не сумасшед-
ший, — сказал пришелец. — 
Моя жена умерла в пятницу. 
Похороны будут в воскресе-
нье. Я живу в подвале, где 
много крыс. Я не могу оста-
вить тело на полу. Крысы тог-
да, избави Боже, растерзают 
его на кусочки. У меня толь-
ко одна кровать. Жена долж-
на лежать на ней. А я, ребе, 
тоже не могу лежать на полу. 
Крысы и до меня доберутся. 
Я уже одну ночь просидел, 
но у меня нет сил проводить 

так еще одну ночь. И я хочу 
знать, ребе, могу ли я лечь в 
постель с трупом?

Когда он выговорил по-
следние слова, я увидел на 
лице отца то, чего не ви-
дел еще никогда. Оно было 
залито слезами. Все было 
мокрым — глаза, щеки, ры-
жая борода. Среди людей 
возникло движение, послы-
шались крики. Зашаркали 
ноги, по столу забарабанили 
пальцы. Отец вынул боль-
шой платок, вытер глаза и 
высморкался. Разбитым го-
лосом он произнес:

— Люди, вы слышите? 
Горе, горе!

— Боже сохрани! — ска-
зал один из его последова-
телей.

— Неслыханно! Неслы-
ханно! — отозвался другой.

— Ну, что же вы молчите? 
Сделаем что-нибудь!

У людей в их шелковых 
субботних лапсердаках де-
нег не было. Но все жили 
близко и побежали домой за 
деньгами. У отца были день-
ги в жестянке, и он достал 
их сразу. Мама услышала 
шум и прибежала узнать, что 
случилось. Она побледнела, 
покраснела, опять побле-
днела. В подобных случаях 
ее парик всегда разлохма-
чивался, словно был живым, 
несколько прядей (сделан-
ных не из волос, а из шелка) 
падали на лоб и щеки, закол-
ка вылетала, собственные 
волосы распускались. Мама 
вернулась в кухню взять еды 
для бедняка и принесла чай, 
печенье и немного оставше-
гося жаркого. Бедняга пошел 
к рукомойнику вымыть руки. 
Пришел молодой человек, 
сказал, что добыл для него 
самодельный топчан. При-
шли соседки, ломали руки, 
толпясь среди мужчин.

—   Мы должны пойти и 

посмотреть, — сказал кто-то.
Отец происходил из ко-

лена коэнов, и ему нельзя 
было входить в комнату, где 
лежит труп, но прочим ев-
реям это не возбранялось. 
Пока бедняк ел и приходил 
в себя, со всех сторон сы-
пались дары. Приносили — 
кто заплатанную куртку, кто 
рубашку, кто пару носков, 
кто меховую шапку. Беднягу 
одели с головы до ног. Когда 
он поел и произнес благо-
словение, толпа повела его 
домой. Одни несли топчан, 
другие еду. 

Мне идти не разреша-
лось, я тоже был потомком 
священников. Кроме того, я с 
детства боялся покойников. 
Но, видимо, любопытство 
превозмогло страх. Бедняга 
жил на Крохмальной, и когда 
мы вошли во двор, большин-
ство осталось снаружи. Про-
чие стали пробираться вниз 
по темной и грязной лест-
нице. Я заглянул в окошко 
подвала и увидел странное 
зрелище. 

То была не обычная квар-
тира в подвале, а пещера, 
яма в земле. Стены черные, 
как внутренность дымохода. 
Два слабых огонька мерца-
ли во мраке, а на кровати 
лежало тело, укрытое ша-
лью. Видно было плохо, на 
стекла налипли лед и измо-
розь, только в центре от те-
плого дыхания любопытных 
лед растаял. Этот человек 
жил в земле. Там, во мраке, 
холоде и грязи, он влачил 
свою жалкую жизнь со своей 
женой, ведя войну с ордами 
ползучих тварей, нападав-
ших на его плоть и на крошки 
хлеба. А теперь эти подлые 
создания угрожали уничто-
жить тело мученицы.

Меня раздирали проти-
воречивые чувства. Страх 
побуждал отвести глаза, 
но любопытство требовало 
взглянуть еще хоть раз. Я 
понимал, что расплачусь за 
это кошмарами и муками, но 
каждый раз снова наклонял-
ся посмотреть на эту живую 
могилу. Огонек, мерцавший 
внизу, только подчеркивал 
тьму. Мне казалось, что все-
возможные злые духи реют 
вокруг этого невыразимо-
го места. Они принимали 
разные ужасные формы. 
Можно ли человеку жить 
в такой бездне? Можно ли 
осужденному на такой ужас 
сохранить свою чистоту? 
Внезапно я почувствовал, 
как сжимается череп, и ле-
дяная дрожь пробирается по 
спине. Может быть, тот, кто 
здесь обитает, сам привиде-
ние?

Мужчины и женщины хло-
потали в подвале, кто-то пе-
редвинул свечи. Казалось, 
будто люди поднимают что-
то. Я готов был повернуть-
ся и бежать, но тогда я был 

не в состоянии идти домой 
один. Я боялся, потому что 
наша лестница иногда быва-
ла темной, а иногда освеща-
лась только коптящей керо-
синовой лампой, без трубы 
и без колпака. Один человек 
согласился пойти со мной. Я 
весь трясся и стучал зубами. 
Что-то внутри меня вопро-
шало:

— Как Бог допускает по-
добное? 

Когда меня привели до-
мой, мама стала ломать 
руки.

— Горе мне! Посмотрите 
на этого ребенка!

Меня отогрели, на меня 
дышали. Мать прочла закли-
нание. Мне дали чаю, ва-
ренья и всего вкусного, что 
нашлось в доме. Отец рас-
хаживал взад и вперед по 
кабинету. Он жевал свою 
бороду и потирал лоб. По 
натуре он был верующий, но 
этот случай пробудил в нем 
чувство протеста.

— Боже наш в небесах… 
Горе! — восклицал он. — 
Самое время пришло для 
нашего спасения!.. Время, 
самое время!

Субботний наш ужин по-
гиб, и следующая неделя 
была скудной, потому что 
отец отдал бедняку часть 
денег, отложенных на хозяй-
ство. Позднее я слышал, что 
странно, чтобы у еврея была 
только одна кровать, у мужи-
ков так бывает, но даже сре-
ди самых бедных евреев это 
неслыханно. 

Но кто знает, может быть, 
у него вторая кровать поло-
мана? Может быть, он изру-
бил ее на растопку? Такую 
нищету, как в больших горо-
дах, в местечке встретишь 
редко. Долго, долго еще 
говорили в нашем доме об 
этом мрачном случае, и дол-
го мучили меня после этого 
кошмары.

Часто потом я видел того 
человека, когда он ходил 
торговать, но всегда боялся 
его. И всегда помнил суббот-
ний вечер, когда он пришел 
к нам с ужасным вопросом.

(Опубликовано в газете 
"Еврейское слово", № 41)

Исаак БАШЕВИС-ЗИНГЕР. 

Перевод 
Анатолия Фридмана. 

12 июня 2022

УЖАСНЫЙ 
ВОПРОС

ÅÂÐÅÉÑÊÀß ËÈÒÅÐÀÒÓÐÀ



16 - 22 ИЮНЯ 2022  №1062 39www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Для скорби много слов не надо,
Боль не умеет говорить,
Печаль всегда со скорбью рядом
Свечою памяти горит.

Прошёл год, как в большой и друж-
ной семье Приевых произошла невос-
полнимая утрата. Едва прошли два 
месяца со дня смерти матери семей-
ства Зины Куеновой, как безжалост-
ная смерть скоропостижно забрала 
единственного её сына – Давида При-
ева – Человека замечательной души и 
сердца, удивительной простоты и бла-
городства, большого трудолюбия. "Как 
вкус у смерти безупречен в отборе луч-
ших среди нас".

Внезапная смерть Давида застала всех 
врасплох, вызвав сильнейшую душевную 
боль. Появилось чувство растерянности, 
чувство вины, негодования на несправед-
ливость. Всем трудно осознать действи-
тельность, не понимая, за что ушёл он так 
слишком рано. Ведь остались незавершён-
ные дела, осталась семья, не насыщенная 
его любовью. И это похоже на злую игру 
– ушёл он, не сказав "До завтра". Для всех 
"завтра" стало как "вчера", как кинолента, 
как обрывок кадра.

Давид родился 16 февраля 1963 года 
в городе Самарканде в прекрасной семье 
своих родителей – Приева Рафаэли и Куе-
новой Зины. 

Давид рос в атмосфере любви и заботы 
бабушки Яффы. 

После того как он окончил школу, отец 
приобщил его к своей профессии фото-
графа. Работая с отцом, он стал классным 
мастером.

В 1981 году Давид соединил свою судь-
бу с девушкой из благородной семьи Ре-
ной Шимоновой, с которой учился в одной 
школе в параллельных классах. В этой 
прекрасной семье, где царили мир, со-
гласие, взаимопонимание и, конечно же, 
любовь, родились трое детей - Марина, 
Фрида и Слава. Дети росли в атмосфере 
добра, достатка, дружелюбия, уважения к 
старшим и к нашим обычаям и традициям.

В 1995 году Давид с семьёй и матерью 
иммигрировал в Америку, обосновавшись 
в Нью-Йорке. С первых же дней он смог со-
риентироваться, поняв, что только трудом 
сможет поднять семью. Он работал фото-
графом и кинооператором, что позволило 
ему обустроить детей, сыграть шикарные 
свадьбы, торжества по случаю рождения 
внуков.

Давид любил свою семью: маму, жену, 
детей и внуков. Все годы он только и де-
лал, чтобы создать красоту и удобства для 
семьи. Он ничего не делал лишь бы, во 
всём была его душа. 

Звезда каждого мужчины сияет ярче, 
благодаря преданности, верности, само-
забвению спутницы, каковой и являлась 
Рена.

За свою честность, порядочность, ми-
лосердие и огромное трудолюбие Давид 
снискал любовь, уважение и авторитет в 
общине Нью-Йорка. Его любили все. Он 
был харизматичным, умел привлечь вни-
мание людей, пробудить желание что-ли-
бо делать. 

Безжалостная, коварная смерть от-
няла его у всех, кто любил, оставив в их 
сердцах кровоточащую рану. И поэтому с 
глубокой скорбью, со слезами на глазах, 
болью в сердце провели его в последний 
путь с почестями в Главной синагоге (Ка-
несои калон). В церемонии проводов при-
нимали участие раввины, артисты, руково-
дители общины бухарских евреев города 
Нью-Йорка, каждый из которых желали Да-
виду, чтобы мир другой принёс ему покой.

Память о Давиде будут хранить бес-
численные семейные альбомы в Са-
марканде, Америке, Израиле, где фото-
графии и фильмы его – первоклассного 
профессионального фотографа и кино-
оператора.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
   
Мы выражаем большую благодар-

ность и нашу признательность всем 
родным, друзьям и близким за вашу 
поддержку нашей семьи в это трудное 
для нас время.

Помним, любим и скорбим: 
жена Яфа-Рена, дети Марина, 
Фрида и Марик, Слава и Инесса, 
рав Имонуэль Шимонов и супруга 
Эстер, Берта Ильябаева 
и ее дети - Аркадий и Дина с семьёй, 
Натаниэль, Рафоэль, 
семья Куиновых, Марик и Шура 
Шимуновы с семьёй, Алик и Сусанна,  
кудохо: Манаше и Истат Шимуновы, 
Аркадий и Мира Чульпаевы, 
Иосиф и Роза Абрамчаевы, 
внуки, родные и близкие.

1963 – 2021

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ДАВИДА ПРИЕВА ПОСВЯЩАЕТСЯ

Годовые поминки состоятся 22 июня 2022 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Oligarch" 
(86-15 Lefferts Blvd, Richmond Hill, NY 11418)

Шаби шаббот – 17 июня   2022 года в "Versailles Palace" (63-34 A, Austin street, Rego Park, NY 11374).
Контактный тел.: 917-589-1696 – Яфа-Рена, 917-621-5957 - Слава

Как больно сознавать, что рядом нет тебя.
Как горько понимать… 
            от нас ушёл ты навсегда.
Приходим в дом - тебя там нет.
Висит безмолвный твой портрет.
Глаза свои навек закрыл
и нас отец осиротил.
Ты добрым был отцом, супругом,
и искренним, надежным другом.
Теперь мы здесь, ты в мире том
и опустел большой наш дом.
Но смерть над памятью не властна,
ты с нами будешь ежечасно.
Тебя в сердцах хранить мы будем,
и никогда тебя мы не забудем! 
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С глубокой скорбью и с болью в сердце 
сообщаем, что на 84-м году жизни ушёл в мир 
иной наш дорогой и любимый муж, ласковый 
и добрый папа, милый дедушка и прадедушка, 
Кураев Гавриэль бен Фрехо. Его жизнь была 
для нас примером большой и преданной люб-
ви, заботы, верности, необыкновенного чело-
веческого благородствa и мудрости.

Наш папа родился в городе Самарканде 3 но-
ября 1938 года в семье Рубена Кураева и Фрехо 
Алишаевой. В семье росли четверо детей: Роза, 
Миша, Гриша и Яша. В 1947 году по жизненным 
обстоятельствам семья переехала в Таджики-
стан, в город Курган-Тюбе, где прошли его дет-
ство и юность. Когда нашему отцу исполнилось 
18 лет, он был призван в ряды Советской Армии, 
где, отслужив три года, демобилизовался и воз-
вратился домой. В 1962 году он соединяет свою 
судьбу с прекрасной девушкой Ниной из религи-
озной и благородной семьи Хизкиё Бабабекова 
и Эстер Мататовой. Будучи уже семейным, он 
поступает в Кургантюбинский энерготехникум на 
вечернее отделение, а в дневное время работа-
ет фотографом, чтобы обеспечивать семью.  В 
1972 году семья переезжает в город Душанбе. 
В совместном браке рождаются четверо детей: 
Галина, Роман, Рафаэль и Лея. Родители стара-
ются дать детям достойное воспитание и обра-
зование. 

В 1992 году семья иммигрировала в США и 
обосновалась в Нью-Йорке. Живя в Нью-Йор-
ке, он становится активным членом еврейской 

общины Kew Gardens. Работая в иешиве Ohr 
Haiim, он быстро заслужил большое уважение и 
любовь детей и сотрудников. Наш папа по сво-

ей природе был очень трудолюбивым, красивым 
и добрым. От него всегда исходила энергетика 
тепла и позитива, любовь к жене, своим детям, 
родственникам и друзьям. Нам всем всегда бу-
дет не хватать тепла его души и общения с ним.

Он ушёл в иной мир, но успел оставить после 
себя верных и любящих детей, а главное, своё 
честное и доброе имя.

Светлая память о нём навсегда останется в 
наших сердцах!

Свеча твоей достойной жизни 
     не догорела до конца, 
Но шлейф твоих заветов вечных 
           достоин царского венца.
Ты проявлял себя так ярко как сын, 
        как муж, отец и дед, 
Твоя забота согревала так много 
              любящих сердец.
Так пусть же в памяти потомков 
           застынет вечный образ твой. 
Ты к людям шёл, им сердце отдавая,
Неся добро и мицву совершая. 
В сердцах твой образ мы храним, 
            за всё тебя благодарим.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим, помним, любим: супруга Нина, 

дети - Галина и Яков, Роман, Рафаэль и 
Зинаида, Лея и Уриель, внуки, правнуки, 
кудохо, родные и близкие.

3 ноября 1938 - 10 июня 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ГАВРИЭЛЯ (ГРИГОРИЯ) КУРАЕВА

Поминки 30 дней состоятся 7 июля 2022 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Тройка".
Контактные тел.: 718-415-4050 - Галина, 917-502-9200 – Рафаэль, 917-478-7524  -  Лея
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880 Jamaica Ave, Cypress Hills, NY 11208
718. 277. 7577              917. 818. 5993

~ Индивидуальный дизайн
~ Высококачественные портреты
~ Впервые шрифт в 3D формате
~ К портретам предлагается 
экслюзивное оформление
~ Реставрация портретов на кладбище
Дипломированный художник 
     с 25-летним стажем работы.
             Lolita 475-470-2016

Высококачественная резьба
по камню.

Выезд на дом к заказчику.
Сжатые сроки исполнения.
Храниение памятников в 

крытом помещении.

Выезжаем на кладбище 
для покраски букв.

Большой выбор природного
гранита.

11 июня 2022 года после продолжи-
тельной болезни, на 81-м году жизни, 
вернул свою душу Хашему Эдуард Нерья-
евич Каландаров, –  талантливый компо-
зитор, педагог, человек  яркого и  большо-
го таланта, заслуженный артист Узбекской 
ССР,  уникальный джазовый пианист, ав-
тор многих эстрадных шлягеров, которые 
прозвучали в исполнении звезд узбек-
ской, таджикской и российской эстрады.

Эдуард Нерьяевич Каландаров (Календа-
рев), родился 8 июля 1941 в городе Казалин-
ске (Казахстан), в бухарско-еврейской семье 
Нерье Каландарова. 

В Душанбе семья  Каландаровых перее-
хала в начале 50-х годов ХХ века. Здесь он 
закончил музыкальную школу по классу ак-
кордеона. 

В 1967 году Эдуард Нерьяевич окончил 
Ташкентскую консерваторию по классу ком-
позиции у профессора Бориса Исааковича 
Зейдмана (ранее обучался у А. А. Малахова).

С 1967 года работал дирижером Эстрад-
но-симфонического оркестра Узбекского 
телевидения и радио. С 1975 года Э. Ка-
ландаров преподавал композицию в Респу-
бликанской специализированной музыкальной 
школе им. В. Успенского, а также в Ташкент-
ском эстрадно-цирковом училище. 

Его произведения для симфонического орке-
стра, концерты,  песни, многочисленные работы 
в эстрадно-симфоническом оркестре гостеле-
радио Узбекистана, кино и театральной музыке,  

были широко признаны не только на родине, но 
и далеко за ее пределами.

Эмигрировав в США, он много сил отдал 
развитию бухарско-еврейских театров – "Буха-
ра-на-Гудзоне", "Возрождение", участвовал в 
многочисленных концертных представлениях, 

юбилейных вечерах своих коллег и учеников, 
издавал сборники, гастролировал по стране и 
везде пользовался большим успехом.

 В последние годы Эдуард Нерьяевич жил 
в Филадельфии, и был фактически оторван 
от родной бухарско-еврейской общины, без 
которой не мыслил своего существования в 
Америке. 

Несмотря на расстояние, многие члены 
бухарско-еврейской общины Нью-Йорка 13 
июня отправились в Филадельфию проводить 
в последний путь любимого композитора и 
всеми уважаемого человека.

Выражаем  искренние и глубокие собо-
лезнования членам семьи Каландарова, его 
братьям и родственникам в связи с постиг-
шим их горем.

Память о нем сохранится 
в наших сердцах!

Светлана Ханимова-Левитина, Мухаббат 
Шамаева, Тамара Катаева, Борис Катаев, 
Наргис Наоми Малаева, Радж Малаев, Эзро 
Малаков, Яков Хахамов, Иосиф Шаламаев, 
Люба Пилосова,  Марина Малакова, Гера и 
Сэм Кац, Хайко Малаков, Рена Елизарова, 
Эдуард Аминов, Юхан Биньяминов, Павел 

Юсупов, Лариса Аронова, Арон Аронов, Ма-
лика Калонтарова, Очил Ибрагимов, Борис 
Ибрагимов, Иосиф Абрамов, Валерий Кашин, 
Юрий Рубенов, Матат Бараев, Рахмин Бара-
ев, Гаврош Юшуваев, Иосиф Мушеев, Яша и 
Лазарь Бараевы.

1941-2022

ПРОЩАЙТЕ, МАЭСТРО ЭДУАРД КАЛАНДАРОВ!
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Уважаемая тетя Мира, дорогие 
Славик, Зина, Анжела и Жанна, внуки 
и правнуки, зятья и снохи. Примите 
наши самые искренние соболезнова-
ния по поводу ухода из жизни нашего 
дорогого и всеми любимого дяди На-
таниэля.

Ушёл в вечность последний предста-
витель легендарной и уникальной семьи 
Михаэля и Бурхо Толмасовых. 

Натаниэль Михайлович Толмасов 
оставил огромный след в своей долгой и 
воистину счастливой жизни. Великолеп-
ный профессионал фотографического 
искусства, преданный и верный супруг, 
заботливый отец, незаменимый дедуш-
ка и прадедушка, и просто замечатель-
ный человек. Его обаяние, скромность 
и доброта, умение слушать и слышать, 
ценить красоту и искусство всегда вызы-
вали восхищение всех, кто был близок и 
дружен с Натаниэлем Михайловичем Тол-
масовым. 

Вс-вышний наградил его долголетием за все его благодеяния.
Натаниэль Михайлович будет покоиться на святой земле Израиля со всеми 

братьями и сестрой. Добрая память о нем и его светлый образ навсегда останут-
ся в наших сердцах.

Скорбим вместе с вами: 
племянники София и Олег Исаковы, Игорь и Анжелика Толмасовы, 
Альберт и Анжелла Толмасовы, Юра и Лиля Толмасовы.

Нью Йорк, Москва

В связи с уходом в иной мир Хаима Хияева 
выражаем искренние соболезнования супруге 
Риве, детям Малке и Жоре Аронбаевым, Юре 
и Дине Хияевым, Боре Хияеву, Берте и Шими 
Фаркасу, Оле и Марку Юшуваевым, кудохо, 
родным и близким.

Хаим Хияев – уроженец г. Каттакургана, родил-
ся в 1947 году в известной, глубоко религиозной 
семье Мошехая и Шифро Хаимовых-Акбашевых.

Отец Хаима – Мошехай Акбашев был веду-
щим хазаном каттакурганской синагоги, а после 
репатриации в Израиль – хазаном синагоги Фахля-
ева в Иерусалиме.

В семье росли шестеро детей. Среди них Хаим 
был очень умным, шустрым. После окончания 
школы, Хаим стал работать. Вскоре, в 1969 году, 
он встречает красивую, умную девушку Риву Сим-
хаеву из прекрасной семьи. Хаим всю жизнь работал обувщиком.

В 1989 году он с семьёй иммигрировал в Америку, обосновавшись в Нью-Йорке. 
Совместно с дружной семьёй открывает свой обувной бизнес.

Хаим очень любил жену, детей, внуков, был человеком добрым, с открытой душой, 
высокого благородства и огромного сердца, чистым, светлым, честным и абсолютно 
бескорыстным, стремившимся помочь всем и каждому.

Уходя в иной мир, Хаим оставил после себя прекрасную добрую жену Риву, 53 года 
совместной жизни, добрых, приветливых, воспитанных детей.

Светлая память о нём навечно останется в наших сердцах и в памяти.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: члены благотворительного фонда  "Каттакурган" и 

выходцы из Каттакургана, проживающие в Нью-Йорке и Израиле.

1928 – 2022

1947 - 2022

Светлой и незабвенной памяти 
НАТАНИЭЛЯ  МИХАЙЛОВИЧА ТОЛМАСОВА

Светлой памяти 
ХАИМА ХИЯЕВА˨АКБАШЕВА

30-дневные поминки состоятся в четверг, 23 июня 2022 года, в 7 часов вечера,
 в ресторане "Da Mikelle". Шабат--ланч проводится 18 июня, в 12 часов дня,

в ресторане "Сапеда". Тел. 718-785-6940 - Рива

С глубокой скорбью сообщаем, 
что 1 июня 2022 года на 76-м году 
жизни ушла от нас любимая не-
повторимая Шурочка – мамочка, 
тёща, қудо, сестра, бабушка и пра-
бабушка Кандова (Якубова) Шура 
(Александра). 

Кандова Шура родилась 21 июня 
1946 года. Её отец был на фронте и 
после приезда родились двое детей: 
Шура и Або. Шура жила в г. Мары, к ней 
поехал наш двоюродный брат Гриша 
Кандов, и вскоре они поженились.

Они были очень счастливы. Гриша 
её очень и очень любил. Шуру любили 
и все её родственники. От этой боль-
шой любви родились две дочери: Фира 
и Стелла. 

Но этот счастливый брак длился не-
долго. В 1970 году Гриша Кандов поки-
нул этот мир.

Тогда нашей Шурочке было всего 25 
лет. Верная памяти Гриши, Шура не вы-
шла замуж во второй раз. 52 года она 
прожила с двумя дочерями, которые 
получили высшее образование. Мать 
сыграла им большие, красивые свадь-
бы, помогла вырастить внуков и внучек. 

Очень любила своих зятьёв - Якова и 
Давида.

За всех она переживала, заботилась 
о них, очень любила внуков, правнуков 
и правнучек.

Шура была кристально чистой, поря-
дочной женщиной, всем всегда помога-
ла как могла. Мою маму Рохель называ-
ла "апаҷон".

Мы низко склоняем головы перед 
светлой памятью Шурочки (қудо, се-
стра, келин, мама) и будем помнить её 
каждый день. Мы никогда не забудем 
её помощь, простоту.

Агар модар набошад,
Хусни фарзанд хор мегардат.
Ба даври, домони модар
Ки фарзанд, зор, зор мегардат.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: 
семьи Боруховых и Шакаровых – 
Яков и Тамара (қудо), 
Рома и Соня, Або и Света, 
Мўше и Люба, Исак и Рива

  Меировы, Габи и Элла.1946 – 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АЛЕКСАНДРЫ КАНДОВОЙ (ЯКУБОВОЙ)
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С чувством глубокой скорби в душе 
сообщаем о том, что после длительной 
и тяжёлой болезни, на 83-м году жизни, 
нас навсегда покинул любимый муж, 
отец, дедушка, брат и дядя Сулейманов 
Рафаэль бен Рохель ве Мишоэль.

Рафаэль Сулейманов родился 25 янва-
ря 1940 года в г. Ташкенте. Он был долго-
жданным сыном, так как родился после трёх 
дочерей в семье Сулейманова Мишоэля и 
Бабаевой Рохель.

Наш Рафаэль рано начал свою трудовую 
жизнь: ему было 14 лет, когда он устроился 
в ателье для пошива одежды. Он был очень 
целеустремлённым и одарённым мальчи-
ком.

В 1964 году он поступил на факультет 
прикладного искусства Московского тек-
стильного института. Ещё будучи студентом 
его эскизы костюмов были отмечены приза-
ми.

Успешно окончив институт, он вернулся в 
Ташкент, где стал работать в Доме моделей. 
Через некоторое время он осуществил меч-
ту всей своей жизни и стал ведущим худож-
ником-постановщиком на киностудии "Уз-

бекфильм". На его счету более 30 фильмов.
В 1970 году он встретил свою будущую 

жену Зою из уважаемой семьи Ходжанди-
евых. В совместном браке они прожили 52 
счастливых года.

В 1971 году у них родились двое сыно-
вей-близнецов, которыми он гордился до 
конца своей жизни.

В 1993 году наша семья иммигрировала в 
США, где Рафаэль продолжил свою творче-
скую деятельность – занимался живописью 
и оформил более 5 спектаклей театра "Воз-
рождение" и других творческих коллективов.

В 2020 году, благодаря бескорыстной по-
мощи близкого друга, поэта Эдуарда Амино-
ва, в Центре бухарских евреев Нью-Йорка 
прошла персональная выставка его работ. 
Благодаря своей целеустремлённости и тру-
долюбию он оставил огромный творческий 
след на нашей земле. 

Несмотря на коварную болезнь, наш 
папа никогда не падал духом и боролся до 
конца. Узнав о нашей тяжёлой утрате, люди 
со всего мира звонили, чтобы выразить со-
болезнование.

Мы навсегда сохраним память о нашем 
муже, отце, брате, дедушке.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: 
жена Зоя, сыновья Саша и Люба, 
Славик и Лиля, внуки, 
кудоҳо, родные и близкие.

1940 – 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ РАФАЭЛЯ СУЛЕЙМАНОВА

30-дневные поминки состоятся 27 июня 2022 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане "Versailles Palace" (63-34 Austin St., Rego Park, NY 11374). 

Контактные тел.: 917-733-7604 – Саша, 917-568-2322 - Славик
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СВАДЕБНЫЙ ДВОРЕЦ DA MIKELE ILLAGIO ПРИГЛАШАЕТ ВАС ПРОВЕСТИ 
СЕМЕЙНЫЕ ТОРЖЕСТВА В ЛУЧШЕМ ЗАЛЕ ГОРОДА


